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NOTE BY THE SECRETARIAT

1. The present Statement is issued monthly by the
Office of Legal Affairs of the Secretariat in pursuance of
article 13 of the Regulations to give effect to Article 102
of the Charter adopted on 14 December 1946 by General
Assembly resolution 97 (I).

2. Part 1 contains a statement of the treaties and
international agreements registered in accordance with
Article 102 (1) of the Charter. Part II contains a state-
ment of treaties and international agreements filed and
recorded in accordance with article 10 of the aforementioned
Regulations. With respect to each treaty or international
agreement the following information is given: registration
or recording number, title, date of conclusion, date and
method of entry into force, languages in which it was con-
cluded, name of the authority which initiated the formality
of registration or filing and recording and date of that
formality. Annexes to the Statement contain ratificationms,
accessions, prorogations, supplementary agreements and
other subsequent actions concerning treaties and inter-
national agreements registered or filed and recorded with
the Secretariat of the United Nations or registered with
the Secretariat of the League of Nations. The authentic
texts of the treaties and international agreements together
with translations in English and French are subsequently
published in the United Nations Treaty Series.

3. Under Article 102 of the Charter of the United
Nations every treaty and every international agreement
entered into by a Member of the United Nations after the
coming into force of the Charter must be registered with
the Secretariat and published by it. The General Assembly, by
resolution 97 (I) referred to sbove, established regulations
to give effect to Article 102 of the Charter. The United
Nations, under article 4 of these Regulations, registers
ez officio every treaty or internationai agreement which is
subject to registration where the United Nations is a party,
has been authorized by a treaty or agreement to effect
registration, or is the depositary of a multilateral treaty
or agreement. The specialized agencies may also register
treaties in certain specific cases. In ell other instances
registration is effected by a party. The Secretariat is
designated in Article 102 as the organ with which registra-
tion is effected.

4, The Regulations also provide in article 10 for the
£iling and recording of certain categories of treaties and
international agreements other than those subject to regis-
tration under Article 102 of the Charter.

S. Under Article 10Z of the Charter and the Regula-
tions, the Secretariat is generally responsible for the
operstion of the system of registration and publication of
treaties. In respect of ez officio registration and filing and
and recording, where the Secretariat has responsibility for
initjating action under the Regulations, it necessarily has
authority for dealing with all aspects of the question.

NOTE DU SECRETARIAT

1. Le présent Relevé est publié mensuellement par le
Service juridique du Secrétariat en exécution de 1l'article
13 du Réglement destiné 2 mettre en application 1'Article
102 de la Charte, adopté le 14 décembre 1946 par la réso-
lution 97 (1) de 1'Assemblée générale.

2. La partie 1 contient le relevé des traités et accords
internationaux enregistrés conformément au paragraphe 1 de
1'Article 102 de la Charte. La partie Il contient le relevé
des traités et accords internationaux classés et inscrits
au répertoire en application de 1'article 10 du Reglement
susmentionné. Pour chacun des traités ou accords interna-
tionaux, les renseignements ci-aprés sont indiqués : numéro
d'enregistrement ou d'inscription au répertoire, titre,
date de conclusion, date et méthode d'entrée en vigueur,
langues de conclusion, nom de l'autorité qui a pris 1'ini-

‘tiative de la formalité d'enregistrement ou de classement

et d'inscription au répertoire et date de cette formalité.
Les annexes au Relevé contiennent les ratifications,
adhésions, prorogations, accords complémentaires et autres
formalités ultfrieures concernant les traités et accords
internationaux enregistrés ou class€s et inscrits au réper-
toire au Secrétariat de 1'0Organisation des Nations Unies ou
enregistrés au Secrétariat de la Société des Nations. Les
textes authentiques des traités ou accords internationaux,
accompagnés de traductions en anglais et en frangais, sont
ensuite publiés dans le Recueil des Traités des Nations Unies.

3. Aux termes de 1'Article 102 de la Charte des Natiomns
Unies tout traité ou accord international conclu par un
Membre des Nations Unies aprés l'entrée en vigueur de la
Charte doit &tre enregistré au Secrétariat et publié par lui.
Par sa résolution 97 (1), mentionnée plus haut, 1'Assemblée
générale a adopté un reglement destiné 2 mettre en applica-
tion 1'Article 102 de 1la Charte. L'article 4 de ce Rigle-
ment dispose que l'Otgahisation des Nations Unies doit enre-
gistrer d'office tout traité ou accord international soumis
2 la formalité d'enregistrement soit lorsqu'elle est partie
audit traité, soit lorsqu'elle a €té autorisée par les
signataires 3 effectuer 1'enregistrement, soit encore
lorsqu'elle est dépositaire d'un traité ou accord multila-
téral. Les institutions spécialisées peuvent €galement,
dans certains cas déterminés, faire enregistrer des traités.
Dans tous les autres cas, c'est 1'une des parties qui effectue
1'enregistrement. Aux termes de 1'Article 102 le Secrétariat
est l'corgane auprds duquel l'enregistrement doit &tre effectué.

4. L'article 10 du R2glement contient des dispositions
Telatives au classement et & 1l'inscription su répertoire de
certaines catégories de traités et d'sccords internationaux
autres que ceux qui sont soumis 2 la formalité de 1'enre-
gistrement en vertu de 1'Article 102 de 1a Charte.

5. En vertu de 1'Article 102 de 1a Charte et du régle-
ment le Secrétariat est chargé d'assurer l'enregistrement
et la publication des traités. En ce qui concerne l'enregis-
trement d'office ou le classement et 1'inscription au réper-
toire dans les cas od, conformément au reglement, il appar-
tient au Secrétariat de prendre 1'initiative 2 cet &gard,
celui-ci est nécessairement compétent pour traiter de tous
les aspects de la question.




6. In other cases, when treaties and international
agreements are submitted by a party for the purpose of
registration or filing and recording, they are first
examined by the Secretariat in order to ascertain whether
they fall within the category of agreements requiring
registration or are susceptible of filing and recording,
and also to ascertain whether the technical requirements of
the Regulations are met. It may be noted that an authorita-
tive body of practice relating to registration has developed
in the League of Nations and the United Nations which may
serve as a useful guide. In somé cases, the Secretariat
may find it necessary to -consult with the registering party
concerning the question of registrability. However, since
the terms '"treaty" and “international agreement" have not
been defined either in the Charter or in the Regulations,
the Secretariat, under the Charter and the Regulations,
follows the principle that it acts in accordance with the
position of the Member State submitting an instrument for
registration that so far as that party is concerned the
instrument is a treaty or an international agreement within
ghe meaning of Article 102. Registration of an instrument
submitted Qy a Member State, therefore, does not imply a
judgement by the Secretariat on the nature of the instru-
ment, the status of a party, or any similar question. It
is the understanding of the Secretariat that its action
does not confer on' the instrument the status of & treaty
or an international agreement if it does not already have
that status and does not confer on a party a status which
it would not otherwise have.

7. The obligation to register rests on the Member
State and the purpose of Article 102 of the Charter is to
give publicity to all treaties and international agree-
ments entered into by a Member State. Furthermore, under
paragraph 2 of Article 102, no party to a treaty or inter-
national agreement subject to registration, which has not
been registered, may invoke that treaty or agreement before
any organ of the United Nations.

Publication of treaties and
international agreements

By its resolution 33/141 A of 19 December 1978 the
General Assembly amended article 12 of its Regulations to
give effect to Article 102 of the Charter so as to give
the Secretariat the option not to publish in_extenso a
bilateral treaty or international agreément belonging to
one of the following categories:

(a) Assistance and co-operation agreements of limited
scope concerning financial, commercial,
administrative or technical matters;

(b) Agreements relating to the organization of
conferences, seminars or meetings;

(c) Agreements that are ‘to be published otherwise
than in the series mentioned in paragraph 1 of
of article 12 of the said Regulations by the
United Nations Secretariat or by a specialized
or related agency.

In accordance with article 12(3) of the regulations
as amended, those treaties and international agreements
that the Secretariat intends not to publish in_extenso
are identified in the monthly statement by an asterisk
preceding the title.

vi

6. Dans les autres cas, c'est-3-dire lorsque c'est une
partie 2 un trait& ou 3 un accord international qui présente
1'instrument aux fins d'enregistremcnt, ou de classement ct
d’inscription au répertoire, le Secrétariat examine ledit
instrument afin de déterminer s'il entre dans la catégorie
des accords qui doivent &tre enregistrés ou de ceux qui
doivent &tre classés et inscrits au répertoire, et afin de
s'assurer que les conditions techniques du réglement sont
remplies. Il convient de noter que la Société des Nations
et 1'Organisation des Nations Unies ont progressivement €la-
boré, en matiire d'enregistrement des traités, une pratique
qui fait autorité et dont on peut utilement s'insgirer.

Dans certains ‘cas, le Secrétariat peut juger nécessaire de
consulter la partie qui enregistre sur la recevabilité de
l'enregistrement. Toutefois, comme le terme "traité" et 1'ex-
pression "accord international” n'ont &té définis ni dans la
Charte ni dans le réglement, le Secrétariat, en appliquant
la Charte et le réglement, a pris comme principe de s'en
tenir 3 la position adoptée 2 cet &gard par 1'Etat Membre
qui a présenté 1l'instrument 3 l'enregistrement, 3 savoir

que pour autant qu'il s'agit de cet Etat comme partie con-
tractante 1'instrument constitue un traité ou un accord
international au sens de 1'Article 102. I1 s'ensuit que
1'enregistrement d'un instrument présenté par un Etat Membre
n'implique, de la part du Secrétariat, aucun jugement sur

la nature de 1'instrument, le statut d'une partie ou toute
autre question similaire. Le Secrétariat consid2re donc que
les actes qu'il pourrait &tre amené 3 accomplir -ne confirent
pas 2 un instrument la qualité de "traité" ou d''"accord
international” si cet instrument n'a pas déja cette ‘qualité,
et qu'ils ne conférent pas 3 une partie un statut qhe, par
allleurs, elle ne posséderait pas.

7. L'Article 102 de 1a Charte a pour but d'assurer
la publicité de tous les traités et accords internationaux
conclus par les Etats Membres. L'obligation d'enregistre-
ment incombe 3 ces Etats. D'autre part, aux termes du para-
graphe 2 de 1'Article 102, aucune partie 3 un traité ou
accord international soumis 2 1'obligation ‘d'enregistre~-
ment ne pourra invoquer ledit traité ou accord devant un
organe des Nations Unies s'il n'a pas €té enregistré.

Publication des traités et
accords internationaux

Par sa résolution 33/141 A du 19 décembre 1978
1'Assemblée générale a modifié l'article 12 de son R&glement
destiné 3 mettrc en application 1'Article 102 de la cCharte
de fagon 2 donner au Secrétariat la faculté de ne pas publier
in_extenso un traité ou accord international bilatéral
appartenant 3 l'une des catégories suivantes

a) Accords d'assistance et dJde coopération d'objet

1imité en matiéres financidre, commerciale,
administrative ou technique;
b) Accords portant sur l'organisation de conférences,
séminaires ou réunions; .

¢} Accords qu} sont destinés 2 &tre publiés ailleurs
que dans le recueil wentionn€au paragraphe 1 de
l'article 12 dudit Réglement par les soins du
Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies
ou d'une institution spécialisée ou assimilée.

Conformément 3 l'article 12, paragraphe 3 du réglement
tel que modifié, les traités et accords -internationaux que
le Secrétariat envisage de ne pas puBlier in extenso sont
identifiés dans le relevé mensu€l par un astérique qui
précéde le titre.




PART 1
TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS
REGISTERED DURING THE MONTH OF JULY 1985

Nos. 23440 to 23471

No. 23440. FINLAND AND CZECHOSLOVAKIA:
Agreement on co-Operation in the field of tourism.

Prague on 20 December 1977

Signed at

Came into force on 14 October 1978, i.e., 30 days after the
date of the last of the notifications by which the Parties
had informed each other (on 3 August and 14 September 1978)
of the completion of the required constitutional procedures,
in accordance with article 5.

Authentic text: English.
Registered bv Finlang on 1 July 1985

No. 23441. UNITED NATIONS (UNITED NATIONS RELIEF AND WORKS
AGENCY FOR PALESTINE REFUGEES IN THE NEAR EAST) AND CYPRUS:

Exchange of Jletters constituting an agreement relating to the
assignment of a UNRWA staff to Cyprus. Vienna, 26 June
1985, and Nicosia, 5 July 1985

Came into force on & July 1985 by the exchange of the said
letters.

Aythent i xt: Enalish
Registered ex officio o § Jyly 1985.

No. 23442. BELGIUM AND ROMANIA:

Convention on extradition and legal assistance in criminal
matters (with exchange of letters, and additional protocol
of 26 March 1982). Signed at Bucharest on 14 October 1976

Came into force on 1 September 1984, i.e., the first day of
the second month following the exchange of the instruments of
ratification, which took place at Neptun (Romania) on 31 July
1984, in accordance with article 37 (1).

thenti xts: Dutc
Register 1

French and Romanian.
ium_on 1 Ty 1

No. 23443. BELGO-LUXEMBOURG ECONOMIC UNION AND SENEGAL:

Agreement in the field of merchant marine.
on ! December 1982

Signed at Dakar

Came into force on 3 September 1984, the date of the last
of the notifications (effected on 9 May and 3 September 1984)
by which the Parties informed each other of the completion of
the required constitutional procedures, in accordance with
article 24.

Authentic text: French.
Register D 1g0-Luxembour nom i

1985,

~
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PARTIE 1

TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX
ENREGISTRES PENDANT LE MOIS DE JUILLET 1985

Nos 23440 & 23471

No 23440. FINLANDE ET TCHECOSLOVAQUIE :
Accord relatif & la coopération dans le domaine du tourisme.
Signé & Prague le 20 décembre 1977

Entré en vigueur le 14 octobre 1978, soit 30 jours aprés la
date de la derniére des notifications par lesquelles les
Parties s’‘étaient informées (les 3 aolt et 14 septembre 1978)
de 1’'accomplissement des procédures constitutionnelles
requises, conformément a 1l'article 5

Text thenti ;_anglai
Enregistré par la Finlange ie ler juillet 1985.

No 23441. ORGANISATION DES NATIONS UNIES (OFFICE DE SECOURS
ET DE TRAVAUX DES NATIONS UNIES POUR LES REFUGIES DE
PALESTINE DANS LE PROCHE-ORIENT) ET CHYPRE :

Echange de lettres constituant un accord relatif a
1"affectation de personnel de 1°UNRWA & Chypre.
Juin 1985, et Nicosie, 5 juillet 1985

Vienne, 26

Entré en vigueur le 5 juillet 1985 par 1’échange desdites
lettres.

Jext thent i . anglai
Enregistre d'office 1e 5 juiliet 1985.

No 23442. BELGIQUE ET ROUMANIE :

Convention relative & 1’extradition et a l’entraide
Judiciaire en matiere pénale {avec échange de lettres, et
protocole additionnet du 26 mars 1982). Signée a Bucarest
le 14 octobre 1976

Entrée en vigueur le ler septembre 1984, soit le premier
Jjour du deuxiéme mois ayant suivi }’échange des instruments
de ratvification, qui a eu lieu & Neptun, Roumanie, le 31
Juillet 1884, conformément a 1‘article 37, paragraphe 1.

Textes authentigyes : néerlandais, francais et roumain.
Enregistrée par 1g Belgigue le 10 ,juillet 1985.

No 23443.
SENEGAL :

UNION ECONOMIQUE BELGO-LUXEMBOURGEOISE ET

Accord en matiere de marine marchande.
décembre 1982

Signé a Dakar le ler

Entré en vigueur le 3 septembre 1984, date de la derniére
des notifications (effectuées les 9 mai et 3 septembre 1984)
par lesquelles les Parties se sont informees de
1‘accomplissement des procédures constitutionnelles requises,
conformément & 1’article 24.

Texte aythentigue : frangais.
r_1'yni s i

2 nign




" T

No. 23444, BELGO-LUXEMBOURG ECONOMIC UNION AND UNITED ARAB
EMIRATES: ) )

Agreement on economic and te&w.ﬁ)gucal.co-oog;‘ration. Signed
at Brussels on 22 May 1884

Came into force provisionally on 22 May 1884, the date of
signature, and definitively on 20 January 1985 by the
exchange of the instruments of ratification, which took place

at Abu Dhabi, in accordance with articie 9.

Ayt tic texts: Fr N t Arabi nd Engtish

Register t Belao-Lux r 1 ni n_1 1
1985.

No. 23445. JAPAN AND CHINA:

* Agreement for the avoidance of double taxation and the
prevention of fiscal evasion with respect to taxes on

{ “income (with protoco)- and exchanges ofm. Signeo at
4, Beijing on 6 September 1983

,‘ Rt 59‘)‘

Came into force on 26 June 1884, i.e., the thirtiech day
following the date on which the Parties notified each other
(on 28 May 1984) of the completion of the internal legal

procedures, n accoraance with article 28 (1).
A nt i xts: N ind English.
Register: n 1 1y 1

No. 23446. JAPAN AND MALAYSIA:

Agreement for the exchange of international money orders.
Signed at Tokyo on 18 November 1983

Came into force on 1 September 1984, the date agreed upon
by the Parties in an exchange of dipliomatic notes, in
accordance with article 14 (1).

Authentic text: English
Registered by Japan on 10 Jyly 1985,
No. 23447, JAPAN AND PERU:

Cultural Convention. Signed at Lima on 15 March 1984

Came into force on 22 February 1985, i.e., the thirtieth
day following the exchange of the instruments of
ratification, which took place at Tokyoc on 24 January 1985,
in accordance with article XI1I.

Authentic texts: la N nish.
Registered by Japan on 10 Jyly 1985,

No. 23448. JAPAN AND UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS:

Protocol on procedures and conditions for Japanese salmon
fishing in the Northwest Pacific Ocean in 1984. Signed at
Moscow on 7 May 1984

Came into force on 10 May 1984, the date of the exchange of
diplomatic notes by which the Parties informed each other
that it had been ratified pursuant to their respective lega!
procedures, in accordance with paragraph 4.

Authentic texts: Japanese and Ruysgian.
Reqi I n on 1 Iy 1
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No 23444. UNION ECONOMIQUE BELGO-LUXEMBOURGEOISE ET EMIRATS
ARABES UNIS :

Accord de coopération économique et technologique.
Bruxelles le 22 mai 19%4

Signé a

Entré en vigueur a ,titr?e provisoire a compter du 22 mai
1984, daP®de 1a signatypk, et a titre définitif le 20
Janvier 1985 par 1’écharige des instruments de ratification,
Qui a eu lieu-a Abou i, conformément & 1’article 9.

Textes authentigues : francais, néerlandais, arabe et
anglais.
juiltet 1985.

No 23445. JAPON ET CHINE :

* Convention tendant & éviter la double imposition et a
prévenir 1’évasion fiscale en matiére d‘impdts sur le

revenu (avec protocole et échanges de notes).
Beijing le 6 septembre 1983

Signée a

Entrée en vigueur le 26 juin 1984, soit le trentiéme jour
aur a suivi la date a laquelle les Parties se sont nctifié
(le 28 mai 1984) 1‘accomplissement des procédures légales
internes, conformément & 1‘article 29, paragraphe 1.

nregistreé r 1 le 10 juillet 1

No 23446. JAPON ET MALAISIE :

Accora relatif & 1’échange de mandats de poste
internationaux. Signé a Tokyo le 18 novembre 13983

Entré en vigueur le ler septembre 1984, date convenue par
les Parties dans un échange de notes diplomatiques,
conformément a ‘article 14, paragraphe 1.

Tex thenti ;_anglais.

nreqistre r 1 lg 1t illet 1 .

No 23447. JAPON ET PEROU :

Accord culturel. Signé a Lima le 15 mars 1984

Entré en vigueur le 22 février 1885, soit le trentiéme jour
ayant suivi )’échange des instruments de ratification, qui a
eu lieu & Tokyo le 24 janvier 1985, conformément a 1'article
XII. -

Textes authentigues ;. Japonais et espagnol.
nregistré par 1 le 1 illet 1

No 23448. JAPON ET UNION DES REPUBL IQUES SOCIALISTES
SOVIETIQUES :

Protocole réglant les modalités et les conditions de la péche
du saumon par des navires japonais dans le Nord-ouest de
1'océan Pacifique en 1984. Signé a Moscou le 7 mai 1984

Entré en vigueur le 10 mai 1984, date de 1‘échange de notes
diplomatiques par lesquelles les Parties se sont informées
qQu‘il avait été ratifié selon leurs procédures respectives,
conformément au paragraphe 4.

Tex T i : i t
nregistré par 1 le 10 juill 1




No. 23449. JAPAN AND UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS:

Agreement on mutual relations in the field of fishing off the
sea frontages of both countries. Signed at Tokyo on 7
December 1984

Came into force on 14 December 1984, the date of an
exchange of diplomatic notes confirming that it had peen

ratified, n accordance with article 8 (1).

Aythentic texts: n nd R ian

Registered Japan on 10 1y 1

No. 23450. JAPAN AND UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS.

Agreement on co-operation in the field of fisheries.
at Moscow on 12 May 1985

Signed

Came into force on 13 May 1885, the date of an exchange of
diplomatic notes confirming that it had been ratified, n
accordance with article 9 (1).

Authentic texts: Ial ngd_Ri i
Registered by Japar on 10 July 198%.

N,

No. 23451. UNITED NATIONS (UNITED NATIONS RELIEF AND WORKS
AGENCY FOR PALESTINE REFUGEES IN THE NEAR EAST) AND ISRAEL:

Exchange of letters constituting an agreement on the cilearing
of the Nuweimeh camp in the Jericho area. Viennha, 10 ano
12 July 1985

Came nto force on 12 July 1985 by the exchange of tne said
letters.

Authent i xt: ngligh.
Registered ex officio on 12 July 1985

No. 23452. GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC AND DEMOCRATIC
PEOPLE’S REPUBLIC OF KOREA:

Treaty on friendship and co-operation.
June 1984

Signed at Berlin on 1\
Came into force on 1 June 1984 by signature, in accordance
with article 1.

Authentic texts:
Registared by tn

jerman _and Korean.
rman_Democratic R 1ic on 1 1y 198%

~No. 23453. GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC AND NETHERLANDS:
Agreement on co-operation in the fields of science and
culture. Signed at Berlin on 4 September 1979

Came into force on 1 January 1985, i.e., the first day of
the second month following the date of the last of the
notifications by which the Parties had informed each other
(on 24 October 1879 and 19 November 1984) of the completion
of the required internal formalities, in accordance with
article 8.

Authentic texts: German and Dutch.
Registered by the German Democratic Repuplic on 16 July 1985.
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No 23449. JAPON ET UNION DES REPUBL IQUES SOC1AL ISTES
SOVIETIQUES :

Accord relatif aux relations mytuelles en matiére de péche au
large des cOtes des deux pays. Signé a Tokyo le 7 décembre
1984

Entré en vigueur le 14 décembre 1984, date d’'un échange de
notes diplomatique confirmant qu’il avait été ratifié,
conformément @ Y‘article 8, paragraphe 1.

Textes authentiques . japonais et russe.
Enreqistré r 1 n_le 1 illet 1

No 23450. JAPON ET UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES
SOVIETIQUES :

Accord de coopération en matiére de péche.
12 mar 1985

Signe a Moscou le

Entreé en vigueur le 13 mar 1985, date d’'un échange de nctes
diplomatiques confirmant qu’il avait eté ratifie,
conformément a 1'article 9, paragraphe 1.

Jext ‘thentiques ; oNal Tt
Enregistre par le r e 10 guilles 9

No 23451. ORGANISATION DES NATIONS UNIES (OFFICE DE SECOURS
ET DE TRAVAUX DES NATIONS UNIES POUR LES REFUGIES DE
PALESTINE DANS LE PROCHE-ORIENT) ET ISRAEL :

Echange de lettres constituant un accord relatif au
déblaiement du camp de Nuweimeh dans la région de Jericho.
vienne, 10 et 12 juillet 1985

Entré en vigueur le 12 juillet 1985 par 1'échange desdites
lettres.

Jext thenta ; anatans.
Enregistre d'offi le 12 juitlet 1
No 23452. REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE ET REPUBL IQUE

POPULAIRE DEMOCRATIQUE DE COREE :

Traité ¢’'amitié et de coopération.
Juin 1984

Signé a Berlin le ler

Entré en vigueur le ter juin 1984 par la signature,
conformément & 1‘article 11.

Textes authentigues : allemang et coreéen.

Enreqistré r 1a Re lique demgcrati 1lemande le 1
juillet 198%.

No 23453. REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE ET PAYS-BAS :

Accord de coopération dans les domaines de la science et de
la culture. Signe & Berlin le 4 septempre 1879

Entré en vigueur le ler janvier 1985, soit le premier jour
gu deuxiéme moiS Qut a Sulvi la date de la derniére des
notifications par lesquelles les Parties s’étaient informées
(les 24 octopre 1879 et 19 novembre 1984) de
1'accomplissement des formalités internes requises,
conformément & 1”article 8.

Iextes authentigues : allemand et néerlandais.
istré s i S i 1ieman
juillet 1 .




No. 23454. FRANCE AND FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY:

Agreement estab!ishing a French-German youth off ice.
at Bonn on 5 July 1963

Signed

Came into force on 5 July 1963 by signature,
with article 20.

in accordance

Authen X French_an an

Authentic texts: French and German.
Reagistered by* France on 18 July 1985,

No. 23455. ISRAEL AND SINGAPORE

Agreement for air services between and beyond their
respective territores (with annex). Srigned at Singapore
on 16 July 1970

Came into force on 16 July 1970 by signature,
with article 16.

n accordance

Authentac text: Engligh.
Register . Israel on 2 ly 1

No. 23456. SPAIN AND PERU:

Convention on social security.
1964

Signed at Lima on 24 July

Came nto force on 9 June 1968, i.e., six months after tne
exchange of the instruments of ratification, which took place
at Madrid on @ December 1968, in accordance with paragrapn 7

Authentic text: Spanish.
Register / inon 2 Iy 1

No. 23457. SPAIN AND PERU:

Administrative Agreement on Social Security.
on 24 Novemper 1978

Signec at Lima

Came into force on 14 May 1985 py the exchange of the
instruments of ratification, which took place at Madrid, with
retroactive effect from 8 June 1969, the gate of entry intc
force of tne Convention on social security of 24 July 1964,
in accordance with the provisions of the said Convention.

Authent i xt: ish.
Register a1n_gn ly 1985.
No. 23458. SPAIN AND EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY

Agreement concerning economic and trade relations (with
annexes, protocol, final act, reservation and
declarations). Signed at Luxembourg on 29 June 197C

Came nto force on 1 October 1970, i.e., the first day of
the month following the date on which the Parties had
noti1fied each other (on 24 September 1970) of the completion
of the necessary procedures, in accordance with articte 19.

Authentic text rm French

_EQ_ELE_QQ_Ql_ﬁﬂﬁ__.&L.iﬁLa&L;L__§§5_

numper in annex A.)

Italign_an h.
(Note: Also see same
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No 23454. FRANCE ET REPUBLIQUE FEDERALE D’ALLEMAGNE :

Accord portant création d'un office franco-allemand pour la
Jeunesse. Signé a Bonn le 5 juillet 1983

Entré en vigueur le 5 juillet 1963 par la signature,
conformément & 1’article 20.

Text hentiques ran
nregistre r_1a Fran i

allgwang
illet

No 23455. ISRAEL ET SINGAPOUR :

Accord relatif aux services aeriens entre leurs territoires
respectifs et au-dela (avec annexe). Signé a Singapour e
16 guillet 1970

Entré en vigueur le 16 Juillet 1970 par la signature,
cenformément & 1 article 16

Texte authentigue :_anglais

Enreqistré par lsraei le 23 juillet 1985

NO 23456. ESPAGNE £7 PEROU :
Convention de sécurité sociale. Signée & Lima le 24 juiliet
1964
Entrée en vigueur le 9 juin 1968, soit six mois aprés
1’échange des instruments de ratification, qui & eu liweu &
Madrid ‘e 9 decembre 1968, conformément au paragraphe 7

Texte aythentigue . _espagnol.
Enregigtrée par 1°Espagne e 29 juirllet 1985
No 23457. ESPAGNE ET PEROU

Accord aaministratif sur la securité sociale. Signé a Lima
le 24 novembre 1978
Entré en vigueur le 14 mai 1985 par 1’échange des
instruments de ratification, qui a eu lieu & Madrid, avec
effet rétroact:f au 9 juin 1969, date de ‘entrée en vigueur
de la Convention de sécurité sociale du 24 juiliet 1964,
conformement aux dispositions de celle-ci.

Tex thent i noi.
Enrgg Sstré par "gggggng le 29 yiliet 1885.

No 23458. ESPAGNE ET COMMUNAUTE ECONOMIQUE EURGCPEENNE :

Accord relatif aux relations économiques et commerciales
(avec annexes, protoccle, acte final, réserve et
déclarations). Swgné & Luxembourg le 25 juin 1970

Entré en vigueur le ier octobre 1970, soit le premier jour
du mois qui a suivi celuy ou les Parties s'étaient notifié
(le 24 septembre 1970) 1’accomplissement des procédures
nécessaires, conformément a !'article 19.

Jextes aythentigues : espagnol. allemand, francais, italien
t_neerlan .
nregistré r 1’ n illet 1 . (Note : voir

aussi méme numéro en annexe A.)




No. 23459. SPAIN AND HUNGARY:

Long-term Agreement on ccmmercial exchanges, navigation,
transport and the development of economic, industrial and
technical co-operation {(with annex). Signed at Madrid on 8
Apri) 1978

Came into force provisionally on 8 April 1976, tnhe date of
signature, and definitively on 2 July 1976, the date of the
last of the notifications (effected on 1 and 2 July 1976) by
which the Parties informed each other of its approval in
comformity with their respective legislation, in accordance
with article XIV.

Aythentic_text: French
Register in_on 1y 1985,

No. 23480. SPAIN AND HUNGARY:

Agreement on economic and industrial cooperation.
Madrid on 9 July 1984

Signed at

Came into force on 27 May 1985 by an exchange of notes
(effected on 2 October 1984 and 27 May 1885) confirming its

approval, n accordance with articie 9.
Authentic texts: Spanish, Hungarian and English.
Register in_on 1

No. 23461. SPAIN AND MOROCCO:

Convention for the avoidance of double taxation with
respect to taxes on income and capital (with protocol and
exchange of letters of 13 December 1963 and 7 February
1984). Signed at Madrid on 10 July 1978

Came into force on 16 May 1985, i.e., the thirtieth gay
following the exchange of the instruments of ratification,
which took place at Rapat on 16 April 1985, n accordance
with article 28 (2)

Aythentic text: French.
Register: in_on 1

No. 23482. SPAIN AND COLOMBIA:
Agreement for co-operation in peaceful uses of atomic energy.
Signed at Bogota on 20 December 1380

Came into force on 19 April 1885. tne date on which the
Parties notified each other of the completion of the required
constitutional procedures, in accordance with article 12 (1).

Aythentic text: nish.
Regi r in_on iy 1
No. 23463. SPAIN AND AUSTRIA:

Agreement in the field of scientific and technical
co-operation. Signed at vienna on 22 March 1983

Came into force on 1 August 1984, i.e., the first day of
the third month following the date of the last of the
notifications by which the Parties had informed each other
(on 26 September 1983 and 7 May 1984) of the completion of
the constitutional requirements, in accordance with
article 6.

Aythentig X
R ter

nish _an
in_on 2 ly 1

rman .
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No 23459. ESPAGNE ET HONGRIE :

Accord & long terme sur 1es échanges commerciaux, la
navigation, le transport et le développement de ta
coopération économique, industrielie et techmgue (avec
annexe). Signé a Madrid le 8 avril 1976

Entré en vigueur & titre provisoire le 8 avril 1976, date
de la signature, et a titre définitif le 2 jurllet 1976, date
de la derniére des notifications (effectuées les ler et 2
Juillet 1976) par lesqguelles les Parties se sont informées de
son approbation selon leurs législations respectives,
conformément a 1’'article XIv.

Texte authentique : francais.

Enregistré r1’ ne 1 juillet 1985

No 23480. ESPAGNE ET HONGRIE :

Accord de coopération économique et industrielile.
Madrid le 9 Juillet 1984

Signé a

Entré en vigueur le 27 mai 1985 par un échange de notes
(effectué tes 2 octobre 1984 et 27 mai 1985) confirmant son
approbation, conformément & 1‘article 9.

Textes aythentigques : espagnol, honarois et anglass.
nreg1stré par 17 le g illet 1

No 23461. ESPAGNE ET MAROC

Convention tendant a éliminer les doubles impositions en
matiére g’ impdts sur le revenu et sur la fortune (avec
protocole et echange de lettres des 13 décembre 1983 et 7
février 1984). Signée a Madrid le 10 juillet 1978

Entrée en vigueur le 16 mai 1985, soit le trentiéme jour
ayant suivi 1'échange des instruments de ratification, qui a
eu lieu a Rabat le 16 avril 1985, conformément & 1'articie
28, paragraphe 2.

Texte aythentigue : francais.
Enregistré Lt juil 1

NOo 234E2. ESPAGNE ET COLOMBIE :

Accord de coopération retatif & 1'utilisation de 1'énergie
atomique & des fins pacifiques. Signé a Bogota le 20
décembre 1980

Entré en vigueur le 19 avril 1985, date & laguelle Jes
Parties se sont notifié 1'accomplissement des procedures
constitutionnelles requises, conformément & 1'articie 12,
paragraphe 1.

Jexte aythentiguye : espagnol.

nregistré r 1'g ne 1 juillet 1

No 23463. ESPAGNE ET AUTRICHE
Accord en matiére de coopération scientifique et technique.
Signé a vienne le 22 mars 1983

Entré en vigueur le ler ao(t 1984, soit le premier jour du
troisiéme mois qui a suivi la date de 1a derniére des
notifications par lesguelles les Parties s’étaient informées
(les 26 septembre 1983 et 7 mai 1984) de 1’accomplissement
des procédures constitutionnelles requises, conformément a
1'article 6.

Text hent i R nol
nregi : r 1’ ne_1

1leman
illet 1 .




No. 23464. SPAIN AND PORTUGAL :

Exchange of notes constituting an agreement for the
reciprocal granting of authorizations to licensed amateur
radio operators of either country to operate stations in
the other country. Lisbon, 12 ‘November 1983

Came into force on 12 Novemper 1983, the date of receipt of
the note in reply, in accordance with the provisions of the
said notes.

Aythentic : nish angd Port
Register: n_on iy 1
No. 23465. SPAIN AND GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC:

Basic Agreement on scientific and technical co-operation.
Signed at Madrid on 13 January 1984

Came into force on 22 May 1985, the date on which the
Parties notified each other (on 29 March 1984 and 22 May
1985) of the completion of the internal constitutional
requirements, in accordance with article 5 (1).

Authentic texts: Spanish and German.
Reagistered by Spain on 28 Juyly 1985

Nc. 23466, SPAIN AND MEXICO:

Agreement on co-operation concerning the exchange of
legislative and regulatory documentation. Signed at Madrid
on 1 December 1984

Came into force on 1 December 1984 by signature, in
accordance with article VI.

Authent i xt nish.
Reaister in_on ly !
NO. 23467. SPAIN AND POLAND:

Agreement on economic and industrial co-operation. Signed at
Warsaw on 13 December 1984
Came into force on 27 May 1985, the date of the last of the
notifications py which the Parties informed each other (on 15
April ang 27 May 1985) of the compietion of the internal
tegal formalities, in accordance with article 14.

Authentic _texts: nish and Pplish.
Reaister 1 in_on iy 1

No. 23468. SPAIN AND UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS:

Protocol for the preparation of a corpus of diplomatic
documents concerning the relations between Spain and Russia
between the years 1667 and 1917 (with annex). Signed at
Madrid on 1 March 1885

Came into force on 1 March 1985 by signature, In accordance
with article 7.

Authentac text
Register:

: nish_and R ian.
in on . ly 1

354

No 23464. ESPAGNE ET PORTUGAL :

Echange oe notes constituant un accord relatif a 1’octroi
réciproque d'autorisations aux opérateurs radio amateurs
brevetés d‘un des deux pays d’opérer des stations dans
1"autre pays. Lisbonne, 12 novempbre 1983

Entré en vigueur le 12 novembre 1983, date de réception de
la note de réponse, conformément aux dispositions desdites
notes.

Textes authentigues : espagngl et portudais
nregistré r 1’ ne 1

No 23465. ESPAGNE ET REPUBL IQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE :
Accord de base relatif a la coopération scientifique et
technique. Signé a Madrid le 13 janvier 1984

Entré en vigueur le 22 mai 1985, date a laquelle les
Parties se sont notifié (les 29 mars 1984 et 22 mai 1985)
1’accompl issement des procédures constitutionnelles internes,
conformément a 1’article 5, paragraphe 1.

Iextes authentiques : espagnol et allemand
Enregistré par 1’Espagne 1e 29 juillet 1985

No 23466. ESPAGNE ET MEXIQUE :

Accord de coopération relatif & 1‘échange de documentation
legislative et réglementaire. Signé a Madrid le ler
décempre 1984

Entré en vigueur le ler décembre 1984 par la signature,
conformément a 1'articie VI.

Iexte authentique ;. espagnol,

nreqisiré e ne_ 1 illet 1

No 23467. ESPAGNE ET POLOGNE :

Accord de coopéeration économigue et industrielle.
varsovie le 13 décembre 1984

Signé a

Entré en vigueur le 27 mai 1985, date de la derniere des
notif ications par lesquelles les Parties se sont informées
(les 15 avril et 27 mzi 1985) de 1’accomplissement des
formalités légales internes, conformément & 1'article 14.

Jex aythent : nol et lonai
Nregistré L1 ne le 2 illet 1
No 23468. ESPAGNE ET UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES

SOVIETIQUES :

Protocole prévoyant 1'établissement d’un corpus de documents
dipiomatigues concernant les relations entre 1’gEspagne et
la Russie entre les années 1667 et 1917 (avec annexe).
Signé a Madrid le ter mars 1985

Entré en vigueur le ler mars 1885 par la signature,
conformément & 1’article 7.

Text thent i : 1 I
Enregistré r 1’ ne le 29 juillet

1 .




No. 23469. SWITZERLAND, FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY,
FRANCE, LUXEMBOURG AND NETHERLANDS:

Convention on the protection of the Rhine against poliution
from chiorides (with annexes and exchanges of letters dated
at Neuilly on 29 April 1982, at Bonn on 4 May 1983, at The
Hague on 4 May 1983, at Luxembourg on 13 May 1983 and at
Berne on 13 May 1983). Concluded at Bonn on 3 December
1976

Accorging to article 14 of the Convention, 1t should have
entered into force on the first day of the second month
following receipt by the Government of Switzerland of the
tast of the notifications by which the Parties confirmed the
completion of the reqguired internal procedures. However,
France did not immedrately approve the Convention in its
version of 3 December 1976, but proposed to the other Parties
to modify the Convention. The azmenament thus proposed was
accepted by exchanges of letters betweer the Parties with the
understanding that it would enter nto force when all the
Contracting Parties had notified the Government of
Switzertland of the completion of the required internal
procedures for the entry into force of the said exchanges of

letters. The notifications in question were effected as
follows:
tat Date of the noti- Date of the
faication in respect ngtifigation
f _thi nventgn in respect of
the exchanges
of letters
France 2 February 1884 2 February 1984
Germany, Federal
Reputylic of 7 December 1978 1 February 198%
Luxembourg 3 May 1978 12 June 1984
Nether 1anas 18 September 1878 5 July 1985
Switzerland 28 November 1977 13 May 1983

Tne Convention and the exchanges of tetters constituting an
amendment consequentiy entered into force on 5 July 1885, the
gate of receipt by the Government of Switzerland of the last
of tre notifications in respect of the said exchanges of
letters.

Authent i xtS: rman, French and h
Registered by Switzeriangd on 31 July 13985,
No. 23470. BRAZIL AND COLOMBIA:

Treaty of friendship and co-operation.
12 Marcn 1881

Signed at Bogota on
Came into force on 10 July 1985 by tne exchange of the
instruments of ratification, n accordance with article Vvl

Authentic texts: Portuygyese and Spanish.
Registered hy Brazil on 31 July 1985.

No. 23471. BRAZIL AND EL SALVADOR:

Exchange of notes constituting an agreement on the reciprocal
granting of licences to amateur radio operators. San
Salvador, 30 August 1984

Came into force on 30 August 1984 by the exchange of the
said notes.

A i LY ish
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No 23469. SUISSE, REPUBLIQUE FEDERALE D’ALLEMAGNE, FRANCE,
LUXEMBOURG ET PAYS-BAS :

Convention relative & la protection du Rhin contre la
poliution par es chlorures (avec annexes et echanges de
lettres en date a Neuilly du 29 avril 1883, & Bonn du 4 mai
1983, & La Haye du 4 mai 1983, a Luxembourg du 13 mai 1983
et &4 Berne du 13 mai 1983). Conclue a Bonn le 3 décembre
1976

Aux termes ce 1°article 14 de la Convention, celle-ci
aurait ¢4 entrer en vigueur le premier jour cu deuxiéme mois
suivant la réception par le Gouvernement suisse de la
gerniere des notifications confirmant 1°accomplissement par
les Parties des procedures internes requises. Cepengant, la
France n’a pas ymmédiatement approuvé la Convention dans sa
version du 3 décembre 1976, mais a proposé aux autres Parties
a’amender la Convention. L‘amendement ainsi propose & été
accepteé par échanges de lettres entre les Parties, étant
précise qu’ 1l entrerait en vigueur lorsque toutes les Parties
contractantes auraient notifié au Gouvernement suisse
1’accomplissement des procédures internes requises pour
1’entrée en vigueur desdits échanges de lettres. Les
notifications dont i1 s’agit ont éte effectuées comme suit :

Etat Date de la noti-  Date ge la noti-
fication relative facation relative
2 1a Conventign aux _échanges
de lettres
Allemagne,
Répubtique
fedérale o’ 7 décembre 1978 ler février  198%
France 2 février 1984 2 février 1984
Luxembourg 3 mai 1978 12 juin 1984
Pays-Bas 18 septembre 1978 g juillet 1985
Suisse 28 novembre 1977 13 mai 1983

La Convention et Jes échanges de lettres constituant un
amengement sont. en conséguence, entrés en vigueur le 5
Juillet 1985, date de la réception par le Gouvernement suisse
de la derniére des notifications relatives auxdits échanges
e lettres.

No 23470. BRESIL ET COLOMBIE :

Traité d'amitié et de coopération. Signé a Bogota le 12 mars
1981
Entré en vigueur le 10 juillet 1885 par 1°écnange des

instruments de ratification, conformément & Y'article Vi.

Tex nent i : r i 1

nregistre r 1 résil 1 1 illet

No 23471. BRESIL ET EL SALVADOR

Echange de notes constituant un accord relatif a 1°octroi
réciprogue ge licences aua opérateurs radic amateurs. San
Saivador, 30 aout 1984

Entré en vigueur le 30 aoclt 1984 par 1'échange desdites
notes.

Iex nt i N 1.
nreqistré r 1 résil 1 1_uill 1




ANNEX A
’ k
RATIFICATIONS, ACCESSIONS, PRORDGATIONS, ETC., CONCERNING

TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS REGISTERED WITH
THE SECRETARIAT OF THE UNITED NATIONS

No. 1613. Constitution of the International Rice
Commission. Formulated, at the International Rice Meeting
at Baguio, 1-13 March 1948, and approved by the Conference
of the Food and Agriculture Organisation of the United
Naticns at 1ts fourth session held n Washington from 15 to
29 November 1948

"ACCEPTANCE

Instrymen i with the Director-General of Fi
ang Agraicylture Qrganization of tne United Nations Qn:

10 June 1985
Sur iname
(With effect from 10 June 1985.)

Certified statement was reaistered by the Food andg
Agricyltyre Qrganization of the Uni png on 1 1
195
No. 1963. International Plant Protection Convention. Done

at Rome on 6 December 1951
ADHERENCE

nstryment ited with the Dir - ral of £
ng Agricyltyre Organi ign of the Uni InH
4 June 1985
Niger
(With effect from 4 June 1985.)
rrify tatement was register ni la
Agricyttyr rganizatign of the Uni ] n_1
1985,
No. 4789. Agreement concerning the adoption of uniform

conditions of approval and reciprocal recognition of
approval for motor vehicle eguipment and parts. Done at
Geneva on 20 March 1958

ENTRY INTO FORCE OF AMENDMENTS TO REGULATION No. 3 annexed to
the above-ment ioned Agreement

The amenaments were proposed by the Government of the
Netherlands and circulated by the Secretary-General among the
Contracting Parties on 1 February 1985. They came into force
on 1 July 1985, in accordance with articie 12 (i) of the
Agreement . ,

Reqistered ex officio gn ' July 1985

APPLICATION OF REGULATICN No. 40 annexed to the
above-ment ioned Agreement

if i i r i
3 July 1985
Austria
(With effect from 1 September 1985.)

Registered ex officio on 3 Jyly 1985
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ANNEXE A

RATIFICATIONS, ADHESIONS, PROROGATIONS, ETC., CONCERNANT
DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX ENREGISTRES AU
SECRETARIAT DE L‘ORGANISATION DES NATIONS UNIES

No 1613. Acte constitutif de ta Commission internationale
du riz. Rédigé & la Conférence internationale du riz tenue
4 Baguio du ler au 13 mars 1948 et adopté par la Conférence
de !'0Orgamisation des Nations Unies pour !‘alimentation et
1'agriculture au cours de Sa quatriéme session tenue a
Washington du 15 au 29 novembre 1948

ACCEPTATION

nstrymen > 2 ré ir r gral
1 Organisation des Natsons Unies pour 1’alimentation et
1 agricytture le_ ;.
10 juin 1985
Sur iname
(Avec effet au 10 juin 1985.)

a_déclaration certifiée o été reqigtré r
1'Qrgam ipn Nations yni r 1 alimentation

1’agricyltyr ‘I ler jyill 1

No 1963. Convention internationale pour la protection des
végétaux. Conclue a Rome le 6 gécembre 1953
ACHESION
nstrym 5 re ir r Sral
1’Qraani ion 10N i r_l’alimen ion
'agracyityre le ;
4 juin 1985
Niger
(Avec effet au 4 juin 1985.)
La déclaratijon certifiée 2 été enregistrée par
1'Qraani ion tions Uni r _1'alim ion
‘aaracyltyre le ler ill 1985 .
No 4789. Accord concernant 1°adoption de conditions

uniformes d’homologation et la reconnaissance réciprogue de
1’nomoiogat ion des équipements et piéces ge véhicules a
moteur. Fait & Genéve le 20 mars 1958

ENTREE EN VIGUEUR D’AMENDEMENTS AU REGLEMENT No 3 annexé a
1’Accord susment ionné

Les amendements avaient été proposés par le Gouvernement
néerlangais et communiqués par le Secrétaire genéral aux
Parties contractantes le ler février 1985. Ils sont entrés
en vigueur le ler juillet 1985, conformément & 1'article 12,
paragraphe 1, de 1‘Accord.

nreqistre d'off { le ler jyil o

APPLICATION DU REGLEMENT No 40 annexé 3 1°Accord susment ionné

ifj ion I 1
3 juillet 1985
Autriche
(Avec effet au ler septembre 1985.)

nregistré q’off in 1




No. 23432. Constitution of the United MNations Industrial
Development Organization. Concluded at Vienna on 8 April
1979

NOTIFICATION under article 25
Received on:

¥ July 1985
Nicaragua

(With effect from 1 July 1985.
deposited on 28 March 1980.)

Registered ex officio on 1 July 1985.

Instrument of ratification

NOTIFICATION under article 25
Received on:

2 July 1985
Hungary

(With effect from 2 July 1985.
depcsited on 15 August 1983.)

Registered ex officio on 2 July 1985.

instrument of ratification

NOTIFICATION under article 25
Received on:

8 July 1985
Zaire

(With effect from 8 July 1985.
deposited on 9 July 1982.)

Registered ex officio on 8 July 1983,

Instrument of ratif ication

NOTIFICATION under article 25
R 1vi n;

12 July 1985
Congo

(With effect from 12 July 1885. Instrument of
ratification deposited on 16 May 1983.)

Registered ex officio gn 12 July 1885,

NOTIFICATION under article 25
Receiv n:
15 July 1985
Trinidad and Tobago
(With effect from 15 July 198%. Instrument of
ratification deposited on 2 May 1980.)

Registered ex officio on 15 July 1985,

NOTIFICATION under article 25
Received on:

16 July 1985
Burkina Faso

(With effect from 16 July 1985. Instrument of
ratification deposited on 9 July 1982.)

Registered ex officio on 16 July 1985.

No 23432. Acte constitutif de 1’Organisation des Nations
Unies pour le développement industriel. Conclu a Vienne le
8 avril 1979

NOTIFICATION en vertu de 1'article 25
Recue le :

ter juillet 1985
Nicaragua
(Avec effet au ler juillet 1985. Instrument de
ratification déposé e 28 mars 1980.)
Enreaistré

ffi le ler juiltlet 1 .

NOTIFICATION en vertu de 1’article 25
Recye le

2 juillet 1985
Hongr ie
(Avec effet au 2 juillet 1985.
dépose le 15 aout 1983.)

Instrument de ratificat:ion

Enregistr ‘office le 2 juillet 1985

* NCTIFICATION en vertu de 1"article 25

Recye e :

8 Juillet 1985
Zaire
(Avec effet au 8 juillet 1985.
déposé le 9 juillet 1982.)

Enregistré g'office le 8 juillet 1985,

Instrument de ratification

NOTIFICATION en vertu de 1‘article 25
Recue le
12 Jjuillet 1885
Congo
(Avec effet au 12 juillet 1985. Instrument de
ratification déposé le 16 mai 1983.)

Enregistré d'office le 12 juillet 1965,

NOTIFICATION en vertu de 1'article 25
Recue le :

15 Juillet 1985
Trinité-et-Tobago
(Avec effet au 15 juillet
ratification déposé le 2 mai

18985. Instrument de
1980. )

nreqistré d-offi le 15 guitlet 1

NOTIFICATION en vertu de 1'article 25
Recue le :

16 Juillet 1985
Burkina Faso
(Avec effet au 16 Jjuillet 1985. Instrument de
ratification déposé le § juillet 1982.)

nregistré d'offi le 16 juillet 1




NOTIFICATION under article 25
Received on:

17 July 1885
Mali
(With effect from 17 July 1985. instrument of
ratification deposited on 24 July 1981.)

Registered ex officio on_17 Jyly 1985,

NOTIFICATION under article 25
R v N

18 July 1985
Paraguay
(With effect from 18 July 1985. Instrument of
ratification deposited on 2 December 1981.)

Registered ex officio on_18 Jyly 1985

NOTIFICATIONS under article 25
R iv Nn:

19 July 1985
Guyana
(With effect from 19 July 1985. Instrument of
ratif ication deposited on 17 July 1984.)

19 July 1985
Malawi
(With effect from 19 July 1985. Instrument of
ratification deposited on 30 May 1980.)

19 July 1985
Viet Nam
(With effect from 1S July 1985. Instrument of approva!
depcsited on 6 May 1983.)

Registered ex officio gn 19 Jyly 1985.
RATIFICATION
nsirymen? ited on:
19 July 1985
New Zealand

(With effect from 19 July 1985. With a declaration of
anplication to the Cook lslands and Niue.)

Reaistered ex officio gn 19 Jyly 1985

NOTIFICATION under article 25
Receiv n;
29 July 1985
Democratic Yemen
(With effect from 29 July 1985. Instrument of
ratif ication deposited on 29 January 1982.)

Registered ex officio on 29 July 1985,
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NOTIFICATION en vertu de 1'article 25

Recue le

17

Juillet 1985

Mali

(Avec effet au 17 juillet 1985.

Instrument de

ratification déposé le 24 juillet 1881.)

Enregistré d'offi 1

17 _Juillet 1

NOTIFICATION en vertu de 1’article 25

Regue le ;

18

Juillet 1985

Paraguay

(Avec effet au 18 juillet 1985

Instrument de

ratif ication déposé le 2 décembre 1981.)

Enregistré d'office le 18 juillet 1985,

NOTIFICATIONS en vertu de 1'article 25

Recues le :

18

Jjuillet 1985

Guyana

(Avec effet au 19 juillet 1985.

Instrument de

ratif ication déposé ie 17 juillet 1984.)

19

Jutillet 1985

Malawi

(Avec effet au 19 juillet 1985.

Instrument de

ratification déposé le 30 mai 1880.)

19
Vv

Juiliet 1985
iet Nam

(Avec effet au 19 juillet 1985.

déposé le 6 mai 1983.)

nr

RAT

Ingtryment déposé le -

19

istré g’offi 1

IFICATION

Juillet 1985

Nouvelle-Zélande

(Avec effet au 19 juillet 1985.

1

jyiliet t

Instrument d’approbation

Avec déclaration

d’application aux iles Cook et Nioué.)

nr.

istré g'offi 1

1

gill

1

NOTIFICATION en vertu de l-article 25

Recye le :

29

juillet 1985

Yémen démocratique

(Avec effet au 29 juillet 1985.

Instrument de

ratification déposé )e 29 janvier 1982.)

NI

istré g offi 1

juill

!




NOTIFICATIONS under article 25
R ivi N

30 July 1985
Colombia
(With effect from 30 July 1985. Instrument of
ratification deposited on 25 November 1981.)

30 July 1985
Ghana
(With effect from 30 July 1985. Instrument of
ratification deposited on 8 February 198Z.)

30 July 1985
Kuwait
(With effect from 30 July 1985. Instrument of
ratificaton deposited on 7 April 1982.)

Registered ex officio on 30 July 1985.

RATIFICATION

Instryment sited on:
30 July 1985
Morocco
(With effect from 30 July 1985.)

Registered ex officio on 30 Jyly 1985.

No. 10485. Treaty on the Non-Proliferation of Nuclear
Weapons. Opened for signature at London, Moscow and
Washington on 1 July 1968

SUCCESSION

Notification ~ ivi th vernment Qf the Unit
Kingdom of Great Britain and Northern lreiand on:

18 April 1985
Kiribati
(With effect from 12 July 19739, the date of the succession
of States.)

rtif i tatement was register the United Kin f
Great Britain and Northern Ireland on 2 July 1985
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NOTIFICATIONS en vertu de 1’articte 25
Recues le :

30 juillet 1985
Colombie
(Avec effet au 30 guilliet 1985, Instrument de
ratification déposé le 25 novempre 1981.)

30 juillet 1985
Ghana
(Avec effect au 30 juillet 1985. Instrument de
ratification depose le & février 1982.)

30 juillet 1985
Kuwait
(Avec effet au 30 guillet 1985. Instrument ce
ratificaton déposé le 7 avril 1982.)

Enreqistré d’offi 1 juiliet 19835.

RATIFICATION

ngtryment sé_le

30 Juillet 1985
Maroc
(Avec effet au 30 juillet 1985.)

nregistre d'off1 1} illet 1

No 10485. Trgaité sur 1z non-prolifération des armes
nucléaires. Quvert @ 1a signature & Londres, Moscou et
Washington le ler juillet 1968

SUCCESSION

Notification reg r vernement R
rande-Bretagne et d’irlan » Norg 1

18 avril 1985
Kiripati
(Avec effet au 12 juillet 1978, date de la succession
d’'Etats.)

me-Un1

La déclaration certifiée g €té enreqistrée par le
R me-tin i rande-Bretagne et d’lrian Nord le 2

juillet 1985.




No. 13489. Treaty establishing the Caribbean Community.
Concluded at Chaguaramas on 4 July 1973

AMENDMENTS to articies 14 and 53 of the annex and schedules
I, 1F, 111, 1Iv, v and XI to the arnex to the
above-mentioned Treaty

The amendments were approved by the Common Market Council
of the Caribbean Community at its Twelfth Meeting held in
Kingston, Jamaica, on 17 and 18 July 1978, and came into
force on 24 June 1980 after instruments of ratification by
all Memper States were deposited with the Secretariat of the
Caribbean Community, in accordance with article 66 of the
annex to the above-mentioned Treaty. Instruments were
deposited on the gates indicated hereafter: -

State Date of deposit of the
instrument of ratification

Antigua 9 January 1879
Barbados 22 December 1978
Belize 2 May 1980
Dominica 24 January 1879
Grenada 24 January 197¢
Guyana 30 November 1978
Jamaica 24 January 1979
Montserrat 28 December 1978
Saint Cnristopher,

Nevis and Anguilla 20 February 1975
Saint Lucia 18 April 1979
Saint vincent 24 January 1979
Trinidad and Tobago 24 June 1980

rtif i tatements were register the Cari n

maun i retariat tin half of the Parties. on 2
July 1985,
No. 21052. Agreement establishing the African Development

Bank, as amended. Concluded at Lusaka on 7 May 1982

ADMISSION TO MEMBERSHIP IN THE BANK in accordance with the
General rules governing participation of non-regional
countries

N

July 1985
Argentina

(The instrument of acceptance was deposited on 6 June
1985, with effect from 2 July 1985, the date on which the
President of the Bank declared that Argentina had fulfilled
the conditions provided for in section 3 (c) of the general
rules annexed to resolution 07-79 adopted by the Board of
Governors of the Bank on 17 May 1979.)

Registereq ex officio on 2_July 1985,

No. 21618. European Agreement on main international traffic
arteries (AGR). Concluded at Geneva on 15 November 1975

ACCESSION

Instrument it n:
2 July 1985

Romania

{With effect from 30 September 1985.
in respect of article 13.)

With a reservation

Registered ex officio gn 2 Jyly 1985,
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No 13483, Traité instituant la Communauté des Caraibes.
Conclu a Chaguaramas le 4 juillet 1973

AMENDEMENTS aux articies
appendices 1, I, 111,
susment ionne

14 et 53 de 1'annexe et aux
IV, V.t X1 a 1’annexe du Traité

Les amendements ont été approuvés par le Conseil du Marché
commun de la Communauté des Caraibes & sa Douziéme réunion
tenue a Kingston (Jamaigue) les 17 et 18 juillet 1878, et
sont entrés en vigueur le 24 juin 198G, aprés le dépdt aupreés
du Secrétariat de la Communauté des Caraibes des instruments
de ratification de tous les Etats membres, conformément &
1’article 66 de 1'annexe du Traité susmentionné. Les
instruments ont été déposés aux dates 1ndiquées ci-apres:

Date oy dépdt de 1’ ins-

Etat
trument de ratification

Antigua 9 Janvier 1979
Barbade 22 décempre 1978
Belize 2 mar 1980
Dominigque 24 janvier 1979
Grenade 24 Jjanvier 1979
Guyana 30 novembre 1978
Jamaique 24 janvier 1879
Montserrat 28 décembre 1978
Saint-Christophe-et-Niéves

et Anguilla 20 fevrier 1979
Sainte-Lucie 18 avril 1978
Saint-Vincent 24 janvier 1979
Trinité-et~-Tobago 24 juwn 1980

mmynayté d

rétariat 1z

raibes, aqi nt _au nom
des Parties, le 2 juillet 1985.
No 21052. Accord portant création de la Bangue africaine de
développement, tel que modifié. Conclu @ Lusaka le 7 mai
1982

ADMISSION COMME MEMBRE DE LA BANQUE conformément aux régles
générales régissant la participation des pays non-régiohaux

n

Juillet 1985
Argent ine

(L*instrument d’acceptation a €té déposé le 6 juwn 1985,
avec effet au 2 juillet 1985, date & laquelle le Président
de la Bangue a déclaré que 1’Argentine avait rempli les
conditions prévues a ta section 3 C) des régles générales
annexées & la résolution 07-79 adoptée par le Conseil des
Gouverneurs de la Banaue le 17 mai 1879.)

Enregigtré d'offa 1 juiller 1

No 21618. Accord européen sur les grandes routes de trafic
international (AGR). Conclu & Genéve le 15 novembre 1875

ADHESION

Instrument déposé le -
2 juillet 1985

Roumanie

(Avec effet au 30 septembre 1985. Avec réserve a 1’égard
de l'article 13.)

Enregistreé d'offi 1 juitlet 1




No. 6362. Statute of the European School.
Luxembourg on 12 April 1957

Signed at

RATIFICATIONS in respect of the Agreement amending the annex
to the Statute of the European School laying down the
regulations for the European Baccalaureate, signed at
Luxembourg on 19 June 1978

13 January 1981

Iretland

(With effect from 13 January 1981.)
11 August 1983

italy

(With effect from 11 August 1983.)
23 May 1884

Luxembourg

(With effect from 23 May 1984.)

rtifi t { re register X T

July 1985,
No. €118. Convention for the establishment of the

Intergovernmental Bureau for Informatics.
on 6 December 1951

Signed at Paris

MODIF ICATION of the above-mentioned Convention

The Genera) Assembly of the Intergovernmental Bureau for
Informatics (IBI), during its 12th ordinary session held in
Rome from 3 to 6 December 1984, approved a revised text of
the Convention which was proposed by the Congo, France and
Spain as contemplated in article XXI of the said Convention
as modified on 12 April 1978.

The revised text of the Convention entered into force on 10
May 1985, 1.e., 15 days after its adoption by the
extraordinary session of the IB] General Assembly, which took
place at Rome from 22 to 24 April 1985, in accordance with
the decision taken at the above-mentioned General Assembty
session.

Aythentic texts of the Convention as amended: French,
English and Spanish.
rtifi t regi 1o ni ti
ti 1 ientific an 1tyral Organi i n_1
July 1985.
Nc. 9715. Agreement between Japan and the Federai Republic

of Germany for the avoidance of double taxation with
respect to taxes on income and to certain other taxes.
Signed at Bonn on 22 Aprit 1966

* Second Protocol modifying and supplementing the
above-mentioned Agreement. Signed at Bonn on 17 February
1983

Came into force on 4 May 1984, one month after the exchange
of the instruments of ratification, which took place at Tokyo
on 4 April 1884, in accordance with articie 4 (2).

ig : rman nglish.
r 1 uly 1

No 6362. Statut de 1'Ecole européenne.

Signé & Luxembourg
1e 12 avril 1957 .

RATIFICATIONS & 1'egard de 1‘Accord relatif & la modification
de 1°'Annexe au Statut de 1'Ecole européenne portant
Reglement du baccalauréat européen, signe a Luxembourg le
19 juwn 1978

Instryments déposés le :

13 janvier 1981
Irlande
(Avec effet au 13 janvier 1981.)

t1 aolt 1883
Italie
(Avec effet au 11 aolt 1983.)

23 mai 1984
Luxembourg
(Avec effet au 23 mai 1884.)

Les declarations certifiées ont été enregistrées par le
xempoyrg 1 illet 1 .

No 6112. Convention instituant le Bureau intergouverne-
mental pour 1'informatique. Signée & Paris le 6 décembre
1951

MODIFICATION de la Convention susmentionnée

L 'Assemblée générale du Bureau intergouvernemental pour
1"informatique (IBI), lors de sa i2éme session ordinaire
tenue & Rome du 3 au 6 décembre 1984, a approuvé un texte
révisé de la Convention proposé par le Congo, 1'Espagne et la
France, en application de 1'article XXI de la Convention
telle que modifiée le 12 avril 1978.

Le texte revisé de la Convention est entré en vigueur le 10
mai 1985, soit 15 jours apres son adoption par 1'Assemblée
générale extraordinaire ge 1'IBI , gQu1 s’est réunie a Rome du
22 au 24 avril 1985, conformément & la decision prise lors ce
la session de 1‘Assemblée générale susmentionnée.

Text thent i ) nvent i tell amendé
francais. anglais et espaanql.
gclarat) rtif 16 oté enreqistré r_1’0Organisati
Nat i ni r 1°¢ tion, 1 1 t 1
ltyre le 10 juillet 1 .
No §715. Convention entre le Japon et 1a Républigue

fédérale ¢’Allemagne tendant & éviter la qouble imposition
en matiere d’wmpdts sur le revenu et de certains autres
impots. Signée a Bonn le 22 avril 1866

* Deuxieme Protocole modifiant et complétant la Convention
susment ionnée. Signé a Bonn le 17 février 1983

Entreé en vigueur le 4 mai 1984, un mois aprés 1‘échange des
instruments de ratification, qui a eu lieu a Tokyo le 4 avril
1984, conformément & 1’article 4, paragraphe 2.

Jext thenti R i 11 t anglais.
nregistre - 1 le 10 juitlet t .




No. 13176. Treaty concerning the establishment and the
statute of a Benelux Court of Justice. Signed at Brussels
on 31 March 1965

Protocol amending article ! of the above-mentioned Treaty.
Concluded at Brussels on 10 June 1981

Came into force on 1 November 1984, i.e., the first day of
the month following the date of deposit of the third
instrument of ratification with the Secretary-General of the
Benelux Economic Union, 1n accordance with article 2 (2):

State Date of depcsit of the
instrument of ratification

Nether lands 22 march 1982
Luxembourg 15 December 1982

Belgium 12 Octcber 1984

Aythentic texts: D h and _French.

Registered py Belgiym on 10 July 1

No. 15502. Convention between the Kingdom of Belgium and

the Socialist Republic of Romania concerning mutual legal
assistance in civil and commercial matters. Signed at
Bucharest on 3 October 1975

Additional Protocol to the above-mentioned Convention (with
annex). Signed at Bucharest on 30 October 1979

Came into force on 1 Septemper 1984, i.e., the first day of
the second month following the exchange of the instruments of
ratif ication, which took place at Neptun (Romania) on 31 July
1984, in accordance with article 6 (2)

Aythentic texts: French, Dutch and Romanian.
Registered by Belgium on 10 July 1985.

No. 18961. International Convention for the Safety of Life
at Sea, 1974. Concluded at London on 1 Novemper 1874

RECTIFICATION of the English, French, Russian and Spanish
authent ic texts of the amendments of 20 November 1981 to
the above-mentioned Convention

The signatories of, and Contracting Parties to the
above-mentioned Convention having agreed to the corrections
to be made, the Secretary-General of the International
Maritime Organization has caused the said corrections to be
effected in the above-mentioned texts, as witnessed by a
proces-verbal of rectification drawn up by nim on 16 April
1985. The said rectification took effect retroactively on 1
September 1984, the date when the amendment came into force.

Authentic texts of the procés-verbal of rectification:
nglish and French.

rif i tatement was register: he International
Maritim raanization on 1 ly 1
No. 20378. Convention on the Elwmination of A1} Forms of

Discrimination against Women. Adopted by the General
Assembly of the United Nations on 18 December 1979

RATIFICATIONS
Instryment it n;

10 July 1985
Belgium
(With effect from 9 August 1885. With reservations in
respect of articles 7 and 15 (2) and (3).)

10 July 1985
Federal Republic of Germany
(With effect from § August 1985. With a declaration of
application to Berlin (West). With a declaration and a
reservation in respect of article 7 (b).)

Registered ex officio on_10 July 1985.
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No 13176. Traité relatif & 1‘institution et au statut d‘une
Cour de Justice Benelux. Signé a Bruxelles le 31 mars 1965

Protocole modifiant 1'article ler du Traité susmentionné.
Conclu & Bruxelles le 10 juin 1981

Entré en vigueur le ler novembre 1984, soit le premier Jjour
du mois ayant suivi la date du dépdt du troisiéme instrument
de ratification auprés du Secrétaire général de 1'Union
économigue Benelux, conformément a 1’article 2, paragraphe 2:

Etat Dat Ot _ge 1’instru-
ment de ratification
Pays-Bas 22 mars 1982
Luxembourg 15 décembre 1982
Belgique 12 octobre 1984

Jextes guthentiques : neerlandais et francais.
nregistré par la Belgi le 10 juillet ?

No 15502. Convention entre le Royaume de Belgique et la
Répubtique socialiste de Roumanie relative & 1'entraide
Judiciaire en matiére civile et commerciale. Signée &
Bucarest le 3 octobre 1875

Protocole additionnel @ la Convention susmentionnée (avec
annexa). Signé a Bucarest le 30 octobre 1979

Entré en vigueur le ler septembre 1984, soit le premier
jour du deuxiéme mois ayant suivi 1°échange des instruments
de ratification, qui a eu lieu a Neptun, Roumanie, le 31
Juillet 1984, conformément a 1’article 6, paragraphe 2.

Textes authentigues : francais, néerlangais et rQumain.
Enreqistreé r_la Belgi 1e 10 juiliet 1

No 18961. Convention internationale de 1974 pour 1a
sauvegaroe de la vie humaine en mer. Conclue & Londres le
ler novembre 1974

RECTIFICATION des textes authentigues anglais, frangais,
russe et espagno! des amendements du 20 novempre 1981 a la
Convention susment ionnée

Les signataires de ta Convention susmentionnée et les
Parties y contractantes ayant apprcuvé les corrections a
apporter, le Secrétaire général de 1'Organisation maritime
internationale a fait procéder a celles-ci dans les textes
susmentionnés, ainsi que cela résulte du procés-verbal de
rectification gressé par tui le 16 avril 1985. Ladite
rectification a pris effet rétroactivement le ler septembre

1984, date & laguelie les amendements sont entrés en vigueur.

Textes authentiques gu Drocés-verbal de rectifigation :
anglais et _francais.

La déclaration certifiée a été enregistrée par 1°0rganigation
maritime internationaile le 10 juillet t

No 20378. Convention sur 1’élimination de toutes les formes
de discrimination & }‘égard des femmes. Adoptée par
1’Assemblée générale des Nations Unies le 18 décembre
1979

RATIFICATIONS

Instryments dépogés le :
10 juiliet 1985
Belgique

(Avec effet au 9 aolt 1985. Avec réserves & 1’égard de
1'article 7 et de 1’article 15, paragraphes 2 et 3.)

10 Juillet 1985
République fédérale d’Allemagne
(Avec effet au 9 aolt 1985. Avec déclaration
d’apptication a Berlin-Ouest. Avec déclaration et réserve
& 1‘égard de 1'article 7 b).)

nregistré d'office le 10 juillet 1




OBJECTION TO RESERVATIONS made by Bangladesh upon accession,
by Brazil upon signature and confirmed upon ratification,

by Egypt upon signature and confirmed upon ratification, by
Jamaica upon ratification, by Mauritius upon accession, and

by the Republic of Korea upon ratitfication

Received on:

10 July 1985
Fegeral Republic of Germany

Registered ex officio gn 10 July 1985

RATIFICATION
nstr i
15 July 1985
Argent ina
(With effect from 14 August 1985. With a reservation in
respect of article 29 (1).)

Registered ex officio on 15 Jyly 1985.

RATIFICATION
nstr i H
22 July 1985
Uganda
(With effect from 21 August 1985.)

Registered ex officio gn 22 July 1985,

ACCESSION
14 k]
23 July 1985

Vorus
(With effect from 22 August 1985. With a reservation in
respect of article 9 (2).)

Registered ex officio on 23 July 1985.

OBJECTION AUX RESERVES formulées par le Bangladesh lors de
1'adhésion, le Brésil lors de la signature et confirmée
lors de la ratification, 1'Egypte lors de la signature et
confirmée lors de la ratification, la Jamaique lors de la
ratification, Maurice lors de 1'adnésion et la Répub)igue
de Corée lors de la ratification

Regcue e

10 juillet 1985
République fédéraie d’'Aliemagne

nregistre d'offi le 10 juillet 1985,

RATIFICATION
nstrymen : e 1
15 guillet 1985
Argent ine
{Avec effet au 12 aout 1985. Avec réserve a 1'égara de
t'article 29, paragraphe 1.)

nreaistre d’'off le 15 jyillet 1 .

RATIFICATION
22 juillet 1985
da
(Avec effet au 21 aolt 1985.)

nregigtré d'offi 1 in 198%.

ADHESION
rum : & 1
23 juillet 1985
Chypre
(Aver effet au 22 aoGt 1985. Avec réserve & 1°égard de
V'article 9, paragraphe 2.)

Enregistré d’office le 23 jyillet 1985.




Internati 1L r_Qrganisation

ification of an nvent ion
ral Conferen T th lnt rpational L r r n i t1
___IDQ_QQUEEQ of its first thirty-two sessions, i.e., up IQ

ingl nvent ion N i med t th
ratificat IQQ of that anventlgn as modified by the Final
Articles Revision Convention, 1961, 1n rdance with
rticl f latter Convention.
No. 584. Conveéntion (No. 1) limiting the hours of work in

industrial undertakings to eight in the day and forty-eight
in the week, adopted by tne Genera! Conference of the
International Labour Organisation at its first session,
Washington, 28 Novemper 1919, as modif ied by the Final

Articles Revision Convention, 1948
RATIFICATION
nstryment reqistered with the Director-! ral of thi

Internatignal Laboyr Office on:

12 June 1985
Eguatorial Guinea
(With effect from i2 June 1985.)
Certified statement was registered Py the International
r Organisation on 11 ly 1 .

No. 597. Convention (No. 14) congerning the application of
the week ly rest in wndustrial undertakings, adopted by the
General Conference of the International Labour Organisation
at its third session, Geneva, 17 November 1821, as mogif ied

by the Final Articles Revision Convention, 1846
RATIFICATION
ngtryument r with the Direg neral of th
nternational r Offa
12 June 1985
Equatorial Guinea
(With effect from 12 June 1985.)
rtifi tatement was register Internatignal
r Qrganisation on 1 ly 1
No. 608. Convention (No. 23) concerning the repatriation of

seamen, adopted by the General Conference of the
Internat ional Labour Organisation at its ninth session,
Geneva, 23 June 1526, as modified by the Final Articles
Revision Convention, 1946

RATIFICATION

nstryment registereq with the Director-General of th
nternati 1L r Qffa n:
3 June 1985

United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
(With effect from 3 June 1985.)

rtifi
r Qrgani

tement register nternat i 1
tion on 11 ly 1

364

rganisati international Travail
ratifj nyention
nféren 1'Organisation international
Travail au cours de ses trente-deux premiéres sessiong., soit
‘a4 la Conventign N inclysivement t répytée val
ratification tt nvent ion forme modif ié
1 nyent ion portant révision rticles final 1961
formément 4 1'articie 2 tt rnier nvent ign.

No 584. Convention (No 1) tendant & limiter & huit heures
par jour et quarante-huit heures par semaine le nombre des
heures ce travail dans les établissements industriels,
adoptée par la Conférence générale de 1°Organisation
internationale du Travail & sa premiére session,
Washington, 28 novembre 1919, telle qu‘elle a été modifiée
par la Convention portant révision des articles finals,
1946

RATIFICATION

Instrument enreqistré In= Directeur générg) s
internatignal Ir il 1

12 juin 1985
Guinée éguatoriale
(Avec effet au 12 juin 1985.)

La déclaratipon certifiée a eté enregistrée par
1°0r isation internationai Ir il le 11 juill 1

No 597. Convention (No 14) concernant 1’application du
repos hebdomadaire dans les établissements industriels,
adoptée par la Conférence générale de !‘Organisation
internatignale du Travail & sa troisiéme session, Genéeve,
17 novempre 1921, telle qu'elle a été modifiée par la

Convention portant révision des articles finals, 1946
RATIFICATION

nstryumen istré aupré ir r_général r
internati 1 ir il le-:

12 juin 1985
Guinée équatoriale
(Avec effet au 12 juin 1985.)

a déclaration certifiée a été enregistrée par '
1‘Qrganisation internationale dy Travail le 11 juillet 1985,

No 606. Convention (No 23) concernant le rapatriement des
marins, aqoptée par la Conférence générale de
1’Organisation internationale du Travail a sa neuviéme
session, Genéve, 23 juin 1926, telle qu’elle a été modif iée
par la Convention portant révision des articles flnals.
1946

RATIFICATION

nstryment enregistré ré irgcteyr général P
international dy Travail le :
3 juin 1985

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord
(Avec effet au 3 juin 1985.)

larati rtif ié
internati 1 Ir

istr

1'Qrgani il le 11 jyilt 1




No. 613. Convention (No. 30) concerning the reguiation of
hours of work in commerce and offices, adopted by the
General Conference of the International Labour Organisation
at its fourteenth session, Geneva, 28 June 1830, as

modif ied by the Final Articles Revision Convention, 1946
RATIFICATION

instryment_reqgi t with th Dir -Genegral of thi
International La fFl
2 June 1985

Equatorial Guinea
(With effect from 12 June 1986.)

rtifi tatement w istered b
Lapour Organisation on 11 July 1985,

International

No. 632. Convention (No. 53) concerning the minimum
requirement of professional capacity for masters and
officers on board merchant ships, adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
wwenty-first session, Geneva, 24 October 1936, as modified
by the Final Articies Revision Convention, 1946

RATIFICATION

Instrument rgglgtgrgd with thg Director-General of the
International ff i

10 June 1985
Ireland
(With effect from 10 June 1986.)

rtifi tatement was reqi i
Labour Organisation on 11 July 355

Internatignal

No. 1340. Convention (No. 98) concerning fee-charging
employment agencies (revised 1949). Adopted by the Generai
Conference of the International Labour Organisation at i1s
thirty-second session, Geneva, 1 July 1949

RATIFICATION

Instrument r§g1§tgrgd with thg Director-General of the

International_Lapbour Office on
7 June 1985
Portugal

(With effect from 7 June 1986.
1L

With acceptance of part

rtifi
L r_Qrgani

tatement was register
tign on 11 iy 1

Internationa!

No. 2181. Convention (No. 100) concerning equal
remuneration for men and women workers for work of equa!l
value. Adopted by the General Conference of the
International Lapbour Organisation at its thirty-fourth
session, Genmeva, 29 June 1951

RATIFICATION

nstrument registered with thi i tor-General of thi
International Laboyr Qffi

12 June 1985
Equatorial Guinea
(With effect from 12 June 1986.)

rtifi tatement w igter
Lapour Organisation on 11 July 1985,

International

365

No B613. Convention (No 30) concernant la réglementation de
ta durée du travail dans le commerce et dans les bureaux,
adoptée par la Conférence générale de -1°Organisation
internationale du Travail & sa quatorziéme session, Geneve,
28 juin 1830, telle aqu’elle a été modifide par la

Convention portant révision des articles finals, 1946
RATIFICATION

Instrument istré re Directeur général Bur
international ¢y Travail le :
12 juin 1985

Guinée équatoriale

{Avec effet au 12 juin 1986.)

La géclaration certifiée a été enregistrée par

1'Or tion _international Travail le 11 juillet

No 632. Convention (No 53) concernant le minimum de
capacité professionnelle des capitaines et officiers de la
marine marchande, adoptée par la Conférence générale de
1’Organisation internationale du Travail a sa vingt et
uniéme session, Genéve, 24 octobre 1936, telle queile a
été modifiée par la Convention portant révision des

articles finals, 1946
RATIFICATION

Instryment enreqistré res Direct énéral Bureay
international Travail 1
10 juin 1985 N

Iriande

(Avec effet au 10 juin 1986.)

La_déclaration certif iée g été enregigtrée par
1°0r isatign international Travail 1e '1 juillet 1
No 1340. Convention (Nc 96) concernant les bureaux de

placement payants (revisée en 1949). Adoptée par la
Conférence générale de 1‘Organisation internationale du

Travail a sa trente-deuxieme Session, Genéve, ler juillet
1848

RATIFICATION
Instrument istré re Directeur général Bur

international dy Travail le :

~

Jjuin 1985
Portugal

(Avec effet au 7 juin 1986.
1)

Avec acceptation de la partie

La déclaration certifiée a été enregistrée par
1'Qr isetion internatipnal Travail ig 11 juiliet 198

No 2181. Convention (No 100} concernant 1‘égalité de
rémunération entre 12 main-d’oeuvre masculine et 1a
main-d’oeuvre féminine pour un travail de valeur égale.
Adoptée par 12 Conférence geénérale de 1’Organisation
internationale du Travail a sa trente-quatriéme session,
Geneve, 29 Juin 1951

RATIFICATION

Instrument istré re irect énéral du Bur
international gy Travaitl e :
12 juin 1985
Guinée égquatoriale
(Avec effet au 12 juin 1986.)
L Sclaration certifiée a été istré r

tion international Travail juillet 1




No. 2807. Convention (No. 103) concerning maternity
protection (revised 1952). Adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
thirty-fifth session, Geneva, 28 June 1952

RATIFICATION

Instryment reqistered with the Director- ral of t
nternat i 1L r Offa :

12 June 1985
Equatorial Guinea
(With effect from 12 June 1986.)

rtif i tat t was reqgister:
;. Qrganisation on 11 ly 1

the International

No. 8873. Convention (No. 124) concerning medical
examination of young persons for fitness for employment
underground 1n mines. Adopted by the General Conference of
the International Labour Organisation at its forty-ninth
session, Geneva, 23 June 1965

RATIFICATIONS

Instryments registered with the Director-Genergl of the
Internat i 1L r Offi :

10 June 1885
Ireland
(with effect from 10 June 1986.)

20 June 1985
Argent ina
(With effect from 20 June 1986.)

rtifi tatemen re register internati 1
L. r Qrganisati 11 Iy 1
No. 115856. Convention (No. 128) concerning labour

inspection in agriculture. Adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
fifty-thirc session. Geneva, 25 June 1969

RATIFICATION

Instryment registered with the Director-
Internat i 1L r Qffa n:

neral of the

20 June 1985
Argent ina
(With effect from 20 June 1986.)

rtif i tatement was reaister
L r_Qrganisation on 11 ly 1085,

International

No. 14862. Convention (No. 138) concerning minimum age for
admission to employment. Adopted by the General! Conference
of the International Labour Organisation at its
fifty-eighth session, Geneva, 26 June 1973

RATIFICATION

Instryment reqistered with t ir r- rgl of t

Internat ional Laboyr Office on:

12 June 1985
Equatorial Guinea
(With effect from 12 June 1986. The Government specified,
in accordance with article 2 (1) of the Convention, that
the minimum age for admission to employment is 14 years.)

rtif i tat t was register
L r_Qrganisation or 1t Ty 1

Internati 1
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No 2807. Convention (No 103) concernant la protectionlde la
maternité (revisée en 1952). Adoptée par ta Conférende
générale de t’'Organisation internationale du Travail & sa
trente-cinguiéme session, Genéve, 28 juin 1852

RATIFICATION

Instryment gnregistre In Directeyr général Bur
international dy Travail le :
12 juin 1985

Guinée équatoriale
(Avec effet au 12 juin 1886.)

La déclaration certifiée a été enregistrée par
1'Organigatt internati 1 Travail le 11 juillet 1

No 8873. Convention (No 124) concernant 1‘examen médical
d’aptitude des adolescents a 1'emploi aux travaux
souterrains dans les mines. Adoptée par la Conférence
générale de 1°Organisation internationale du Travail & sa
quarante-neuvieme session, Geneve, 23 juin 1965

RATIFICATIONS
nstryments enreqistre re irecteyr génératl
Ial international Travail 1

10 juin 1985
irlande

(Avec effet au 10 juin 1986.)

20 juin 1985
Argentine
(Avec effet au 20 juin 1986.)

g§ QlegratIQns certifiées ont éte gnrggustrggs par

1’ tion_internati 1 Travail le 11 illet 18

No 11565. Convention (No 129) concernant 1°inspection au
travail dans 1'agriculture. Adoptée par la Conférence
générale de 1'0Organisation internationale du Travail & sa
cinguante-troisiéme session. Geneve, 25 juin 1969

RATIFICATION
Instrument enregistré ré Directeyr_général gy Bur:
international gy Travail le :

20 Juin 1985
Argentine
(Avec effet au 20 juwn 1986.)

gclarati rtifié pte enreqistreé r
1’Organisation wnternationale du Travail le 11 juillet 1985

No 14862. Convention (No 138) concernant 1’age minimum
d’acmission & 1’emploi. Accptée par la Conférence générale
de 1'0Organisation internationale du Travail a sa
cinquante-huitieme session, Genéve, 26 juwn 1973

RATIFICATION

nstryment enreqistreé re irecteyr générat Bur
international du Travail le :
12 juin 1985

Guinée équatoriale

(Avec effet au 12 juin 1986. Le Gouvernement a spécifié,
conformément & 1‘article 2, paragraphe 1, de la Convention,
que 1°age minimum d’admission & 1'emploi est de 14 ans.)

L eclarati
1'0r isati

rtifié eté enregistré r
internati 1 Travail 1 juillet 1




No. 22344. Convention (No. 154) concerning the promotion of
collective bargaining. Adopted by the General Conference
of the International Labour Organisation at its
sixty-seventh session, Geneva, 19 June 1981

RATIFICATION

instryment registered with the Director-General of the
Internatignal L r Qffi n:

5 Jure 1985
Niger
(With effect from 5 June 1986.)

reifi tatement was regi th

I nternatignal
Labour Organisation on 11 _July 1985.

No. 22346. Convention (No. 158) concerning equal
opportunities and equal treatment for men and women
workers: workers with family responsibilities. Adopted by
the General Conference of the International Labour
Organisation at its sixty-seventh session, Geneva, 23 June
1981

RATIFICATION

Instrument registered with the Director- ral of th
International L r Offi n;

S June 1885
Niger
(with effect from 5 June 1986.)
Certified statement was register nternata 1
r Organisation 11 Iy 1
No. 14151, Protocol amending the Single Convention on

Narcotic Drugs, 1981. Concluded at Geneva on 25 March 1972

RATIFICATION

Instrument depgsited on:
12 July 1985

Greece

(With effect from 11 August 1985.)

Registered ex officio on 12 _July 1985.

No. 14152. Single Convention on Narcotic Drugs, 1961, as
amended Dy the Protocol amending the Single Ccnvention on
Narcotic Drugs, 1961. Done at New York on 8 August 1975

PARTICIPATION in the above-mentioned Convention

Instryment of ratificati f t 197

12 July 1885
Greece
{With effect from 11 August 1985.)

Reqistered ex officio on 12 July 1985.

1ng Prot 1

No 22344. Convention (No 154) concernant la promotion de la
négociation collective. Adoptée par la Conférence générale
de 1’Organisation internationale du Travail & sa
soixante-septiéme session, Genéve, 19 juin 1983

RATIFICATION

Instrument enregistré ayprés du Directeur général du Burea
internata 1 Travail 1
5 juin 1985
Niger
(Avec effet au 5 juin 1986.)
La déclaration certifiée a été enregistrée par
1’QOrganisation internationale ¢y Travail le 11 jyillet 1985

No 22348. Convention (No 156) concernant 1°égalité de
chances et de traitement pour les travailleurs des deux
sexes: travailleurs ayant des responsapriités familiales.
Adoptée par la Conférence générale ge 1’'Organisation
internationale du Travaill a sa soixante-septiéme session,
Genéve, 23 juin 1381

RATIF1CATION

Instryment enregistré auprés dy Directeyr général du Bureau
international du Travail le_:

5 Juin 1985
Niger
(Avec effet au 5 juin 1986.)
La déclaration certifiée a2 été enregistrée par
1'Organisati intercationgl Travail le 1! juillet 1

No 14151. Protocole portant amendement de la Convention
unigue sur les stupéfiants de 1961. Conclu a Genéve le 25
mars 1872

RATIFICATION
Instryment dépgse ie :

12 guillet 1985
Grece

(Avec effet au 11 ao0t 1885.)

Enregistré d'offy

le 12 illet ¥ .

No 14152. Convention unique sur 1es stupéfiants de 1961
telle que modif iée par le Protocole portant amendement de
la Convention unigue sur ies stupéfiants de 1961. Fairte a
New York le 8 aodt 1975

PARTICIPATION & la Convention susmentionnée

Instrument ge ratification du Protocole d’amendement de
1972 gé & le : .

i2 juillet 1985

Greéce
(Avec effet au 11 aodt 1985.)

Enregistré g’offi le 12 jyillet 1 .



No. 20658. Project Agreement (Natural Resources Exploration No 20658. Accord relatif a un projet (Exploration des

Project) between the Peopie’s Republic of the Congo and the ressources natyrelles) entre la Républigue populaire du
United Nations Revoliving Fund for Natural Resources Congo et-le Fonds autorenouvelable des Nations Unies pour
Exploration. Signed at Brazzaville on 23 January 1981 1"exploration des ressources naturelies. Signeé a

Brazzaville le 23 janvier 1981

AMENDMENT ' MODIFICATION
By an agreement in the form of a letter signed at New York Aux termes d’'un _accord sous forme de lettre signée & New
on 11 July 1985 and countersigned at Brazzaville on 17 July York Je 11 juillet 1885 et contresignée & Brazzaville le 17
1985, which came into force én 17 July 1985 by Juillet 1985, leguel est entré en vigueur le 17 juillet 1985
countersignature, an additional target area has been added to par contreseing, une zone d'operation additionnelle a été
the original exploration area. ) ajoutée & la zone d’opération d’origine.
Reaistered ex officio on 17 July 1985, Enregistré d'office 1o 17 juillet 1985.
SWIERT
£ No. 21623, Convention on long-range transboundary air No 21623. Convention sur 1a pollution atmosphérigue
poliution. Concluded at Geneva on 13 November 1378 transfrontiére a longue distance. Conclue a Gendve le 13
771 novesbre 1879
e m v/
5¢L ¢ g
RATIFICATION 1 ?‘ RATIFICATION
Pz Cz/ﬂ -/9

19 July 1935 19 juillet 1985

Poland Pologne
(With effect from 17 October 1985.) (Avec effet au 17 octobre 1985.)

Registered ex officio on 19 July 1983, Enregistré g'office Je 19 juitlet 1985,

DECLARATION with regard to the declaration concerning the DECLARATION & 1°égarc de la déclaration concernant
application to Berlin (West) made by the Federal Republic i'application & Bertin-Ouest faite par la République
of Germany upon ratif ication féoérale d'Allemagne lors de la ratification
Effected on: Effectuge le :

19 July 1985 19 juillet 1985
Potand Pologne

Registered ex officio on 19 July 1985, Enregistré g'office le 19 juitlet 1985,

;Stom .0-0peration NC1t Yri; c R o
30 May 1885 30 mai 1985
India Inde
(With effect from 30 August 1985. With reservations in (Avec effet au 3C aolt 1985. Avec réserves & 1°égard de
respect of standard 5 and practices 14 and 18.) la norme 5 et des pratiques 14 et 18.)
14 June 1985 14 Juin 1885
Buigaria Bulgarie
(With effect from 14 September 1985.) (Avec effet au 14 septembre 1985.)
rtified Statements were registered by the Segretary- L 'lr‘tin rtifi' nt €té enregistreé r_le
General of th tom; -operation ncil, actingd on behglf rétair nr il oratign nier
of_the Parties, on 22 July 1985 1ssant_gy n P rtw le 22 juillet 1985.
ACCEPTANCE OF ANNEX A.2 to the apove-mentioned Convention ACCEPTATION DE L’ANNEXE A.2 & la Convention susmentionnée
Notification received py the Secretrary-Genera! of the Notification recue par le Secrétaire général dy Conseil de
ustomg_Co-gperation Council on: coopération douaniere le
30 May 1985 30 mai 1985
India Inge

(With effect from 30 August 1985. With reservations in (Avec effet au 30 aolt 1985. Avec réserves & 1’‘égard des

respect of standards 5, 16 and 17.) normes 5, 16 et 17.) :

rtifi tatement w r La ggg]arahgn Qgrt1f1eg a g é en gg1§trg_e par le

Qf the ;2;45 Q 5 {;_Q ngratlgn E:gu g athg on Qg al f Qf thg rét nér ration nigr
Parties, on 22 Jyly 1985. agissant a“ nom ggg Pgrt1g§, lg 22 juillet 1985.
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ACCEPTANCE OF ANNEX A.3 to the above-mentioned Convention
Not if ication received by the Secretary-General of the
Customs Co-operation Council on:

-operati ncil on:

14 June 1985
Bulgaria
(With effect from 14 September 1885.)

Certif jed statement wag regystered py the Secretary-General
f —gperat ion ncil ing on behalf of
Parti n 1y 1

ACCEPTANCE OF ANNEX B.3 to the above-mentioned Convention

tifi ion i retary-General of th

m = ratign ncil _on:

30 May 1985
India
(With effect from 30 August 1985. With reservations in
respect of practices 12, 16, 24 and 26.)

rtifi nt_was_regi In th retary-Gen
f -operation ncil ing on
Parti n ly 1

ACCEPTANCES OF ANNEX C.1 to the above-mentioned Convention

Notif ications received by the Secretary-General of the
~gperatign ncil on:

30 may 1985
India
(With effect from 30 August 1985. With reservations in
respect of stanqards 4, 5, 14 and 16 and practices 10 and
1)

14 June 1985

Bulgaria
(Witn effect from 14 September 1985.)
Certified statements were registered by the Secretary-
ral _of thi -pperat ign ncil ting on behalf
f Parti il y 1

ACCEPTANCE OF ANNEX D.1 to the above-mentioned Convention
ifi ion r i h retarv-Genera! of thi
- rati ncil

30 May 1985
India
(With effect from 30 August 1985.
respect of standard 8.)

With a reservation in

rtifi ment was_regi r La] retary-General
£ -operat ion ngil ti n if
Parti n iy t

ACCEPTANCE OF ANNEX D.é to the above-mentioned Convention

ifi I i retary- ral of
t ~-operat i il
30 May 1985
India

(With effect from 30 August 1985. With reservations in
respect of standard 5 and practices 3, 10 and 12.)

rtifi reqister retary-General
f - i Al ins 1f of
Parti 1

369

ACCEPTATION DE L’ANNEXE A.3 a la Convention susmentionnée

iotification r r 1 rétair enéral nseil
goopération douaniére le -
14 juin 1885

Bulgarie

(Avec effet au 14 septembre 1985.)

La declaration certifige a été enregistrée par le
Secrétaire aénéral duy Conseil de coopération douaniére,

issant nom Parti le 22 juillet 198%.

ACCEPTATION DE L‘ANNEXE B.3 a la Convention susmentionnée

Notification r r 1 rétaire générgl nseil
copperation doyaniere le :
30 mai 1985

Inde

(Avec effet au 30 aolt 1985. Avec réserves & 1'égard des

pratiques 12, 16, 24 et 28.)
La déclaration certifiée a été enregistrée par le
Secrétaire géneral du Conseil de coopération goyaniére

i n nom Parti ill

ACCEPTATIONS DE L'ANNEXE C.1 & la Convention susmentionnée

Notif ications_regues par le Secrétaire général du Conseil
de coopération doyaniére le :
30 mai 1985

Inde

(Avec effet au 30 aoUt 1985. Avec réserves & 1°égard des
normes 4, 5 14 et 16 et des pratiques 10 et 11.)

14 juin 1885
Bulgarie
(Avec effet au 14 septembre 1985.)

larat ion: rtifié nt _€té enreqistré r_1
Secrétaire général du Conseil de coppération dgoyaniere
issan nom Parti lg 22 juill 1

ACCEPTATION DE L ANNEXE D.1 & la Convention susmentionnee

NOtifi 10N I r i rétair néra) nseil
gration nigre 1
30 mai 1985
Inde
(Avec effet au 30 aodt 1985. Avec réserves a 1'égard de
la norme 8.)
a_déclaration certifiée a eté enregistrée par le
rétair engral nseil dration n1er:
gissan nom Parti 22 juillet 1

ACCEPTATION DE L‘ANNEXE D.2 a la Convention susmentionnée

Notifi ion r r_1 rétair énéral nseil
gration iér :
30 mai 1385
Inae

(Avec effet au 30 ao(t 1985. Avec réserves a 1'égard de
la norme 5 et des pratiques 3, 10 et 12.)




ACCEPTANCE OF ANNEX D.3 to the above-mentioned Convention

ification r iv t ry-General of
It It ~ation il

30 May 1985

India

(With effect from 30 August 1985. With a reservation in
respect of standard 3.)

rtifi nt was reqigier retary: aral
f ms_Co-operat i ncil in 1f of t
Part1 n 22 July 1985.

ACCEPTANCE OF ANNEX E.1 to the above-mentioned Conventicn

Notif: tlnr th retary- ral _of th
ms rat i ngil

14 June 1985
Bulgaria
(With effect from 14 September 1985.)

rtifi t nt was reqi T retary-General
n k4 -gperat ion ncit n If of th
Parti n_22 1y 1 .

ACCEPTANCE OF ANNEX E.2 to the above-mentioned Convention

Notifi on r ivi th
- rat i ncil

neral of thi

30 May 1985
India
(with effect from 30 August 1985. With reservations in
respect of standards 4 and 5 and practice 10.)

Certified statement was registered by the Secretary-Generai
of the Customs Co-qperation Coyncil, acting on behalf of the
Parta n 1 .

ACCEPTANCE OF ANNEX E.4 to the above-mentioned Convention

if icati ol i ry- ral hy
~Operation ncil

30 May 1985
India
(With effect from 30 August 1985. With reservations in
respect of standard 2 and practices 3, 10 and 14.)

rtifi tatemen reqigter t retary- ral

a! -gperat i neil ing on If of
Partj n 22 July 1

ACCEPTANCE OF ANNEX E.6 to the above-mentioned Convention

Notification recei
-operat, i ncil

ry- ral_of t!

14 June 1985
Bulgaria
(With effect from 14 September 1985.)

Certif ied statement was register gg bv gm Secretary-General
g EE G SIQ s QQ m a;]g Council, actwng on pehalf of the

ACCEPTATION DE L'ANNEXE D.3 a la Convention susmentionnée

if icat r rétai 1 i1
ératy igre le :

30 mai 1985
Inge
(Avec effet au 30 aoit 1985. Avec reserve & 1’égard de la
norme 3.)

La_géclaration certifiée a été enregistrée par le
rétgi pnéral i ératjon nijé
ai n n es Parti 1 jitt 1

ACCEPTATION DE L‘ANNEXE E.1 2 la Convention susmentionnée

Notif i n_r rétair néral il
mne_au.q_dpuuﬂ.&_e._
14 juin 1985

Bulgarie

(Avec effet au 14 septembre 1985.)

La déctaration certifiée a été enregistrée par le

crétair gngral o nse i érati nier

1 n Parti i 1

ACCEPTATION DE L’ANNEXE E.2 & la Convention susment ionnge

if ion r_1 rétair enéral il

30 mai 1985
Ince
(Avec effet au 30 aolt 1985. Avec réserves & 1°égard des
normes 4 et 5 et de la pratique 10.)

rati if istr r 1
I o 1 ; il ration nier
i n ny s Part 1 il 1

ACCEPTATION DE L°ANNEXE E.4 & la Convention susment ionnge

NOtif i ion r 1 rétaire général il
gration nigr 4
30 mai 1985
Inde

(Avec effet au 30 ao(t 1985. Avec réserves a !'égard de
la norme 2 et des pratigues 3, 10 et 14.)

ACCEPTATION DE L'ANNEXE E.6 & la Convention susmentionnée
Notification recue par le Segrétaire général gy Conseil de

cooperation doyaniere le ;

14 juin 1985

Buigarie
(Avec effet au 14 septembre 1985.)

gnéral

[ il grati
agissant_au nom des Parties. le 22 Jyillet 1985,




ACCEPTANCE OF ANNEX E.8 to the above-mentioned Convention
Notification r v h retary-General of th
tom i ration ncil on:

14 June 1985

Bulgaria
(With effect from 14 September 1985.)

reif i ment was register ¢ _thy retary-General
of the Customs Co-gperation Council, acting on behalf of the
Parti n_22. July 1985.

ACCEPTANCE OF ANNEX G.2 to the above-mentioned Convention

Notif
m .

the r
nsil on;

ion r ivi ry-General of thi

ration

30 May 1985
India
(With effect from 30 August 1985. With reservations in
respect of standard 3 ana practice 8.)

rtifi tement was reqister th retary-General
f_the ( Int -operation ncil ting on pehalf of th
Parti n_22 ly 1985
No. 18805. International Convention on mutual

administrative assistance for the prevention, investigation
and repression of customs offences. Concluded at Nairobi
on 8 June 1977

ACCESSION
nstrumen it with th ecretary-General of th
tom: - ration ncii on:
7T June 1985
Finland
(With acceptance of annexes 1, 11!, Iv, IX and X. With

effect from 7 September 1985.)
gertified statement was registered bv Secretarv-General of

th m -Qperat ion ncil, agting on behalf of th
Parti n y 1
No. 521. Convention on the Praivileges and Immunities of the

Specialized Agencies. Approved by the General Assembly of
the United Nations on 21 November 1947

ACCESSION
nstrymen it n:

24 July 1985

Seychelles
(With effect from 24 July 1885. In respect of the

internationatl Labour Organisation, the Food and Agriculture
Organization of tne United Nations (second revised text of
annex 11), the International Civil Aviation Organization,
the United Nations Educational, Scientific and Cultural
Organization, the International Monetary Fund, the
international Bank for Reconstruction and Development, the
Wor1d Health Organization (third revised text of annex
VII), the Universal Postatl Union, the International
Telecommunication Union, the World Meteorological
Organization, the International Maritime Organization
(revised text of annex XI11), the International Finance
Corporation, the International Development Association, the
world Intellectual Property Organization and the
International Funa for Agricultural Development.)

Registered ex officio on 24 July 1985.
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ACCEPTATION DE L°ANNEXE £.8 & l1a Convention susment ionnée
Notification freue par le Secrétaire aénéral du Conseil de

coopération douaniere le :

14 juin 1985

Bulgarie
(Avec effet au 14 septembre 1985.)

La déclaration certifiée a été enregistrée par le

Secrétaire général gy Conseil de coopération douaniére,
i nt nom Parth le 22 guillet 1

ACCEPTATION DE L ANNEXE G.2 & la Convention susment ionnée

Notificetion recue par le Secrétaire général dy Conseil ge
coopératign douaniére le -
30 mai 1985

Inde

(Avec effet au 30 aolt 1985. Avec réserves a 1‘'égard de
la norme 3 et de la pratique 9.)

iaration certifie &té enregistrée par )
Secretaire genéral gy Conseil de copperation douaniere
igsant nom Parti le 2¢ juillet 1985.
No 19805. Convention internationale d’assistance mutuelle

agministrative en vue de prévenir, de rechercher et de
réprimer les infractions douaniéres. Conclue a Nairobi le

9 juin 1977
ADHESION
nstryment e 2 reé rétair énéral nse !
de coopératign doyaniere le :
7 Jjuin 1985
Finlande
(Avec acceptation des annexes i, lI!, IV, IX et X. Avec
effet au 7 septembre 1983.)
La déclaration certifiée a &té enregistrée par le
retaire général nseil eration niér
1 nt nom Party 1 2 _Juillet 1
No 521. Convention sur les priviléges et immunités des

nstitutions spécialisées. Approuvée par 1’Assempiée
générale ges Nations Unies le 21 novembre 1947

ADHESION
Instrument déposé le -
24 juillet 1985
Seychelles

(Avec effet au 24 juillet 1985. A 1‘égard de
1'Organisation internaticnale du travail, de 1'Organisation
gdes Nations Unies pour 1 almmentation et t’agriculture
(second texte revisé de 1’annexe 11), de 1'Organisation de
1'aviation civile internationale, de 1'0Organisation des
Nations Unies pour 1‘éducation, la science et la culture,
du Fonds monétaire international, de la Banque
internationale pour la reconstruction et le développement,
de 1'Organisation mondiale de la santé (troisiéme texte
revisé de 1‘annexe VII1), de 1’Union postale universelle, de
1‘Union internationale des télécommunications, de
1’0Organisat ion météorologique mondiale, de 1’Qrganisation
maritime internationate (texte revisé de 1’annexe XI11), de
la Société financiére internationale, de 1’Association
internationale de développement, de 1‘Organisation mondiale
de la propriété intellectuelle et du Fonds international de
développement agricole.)
tre d’offi 1 4

Enregi juiliet 1 .



No. 5334. Agreement on the privileges and immunities of the
Internationat Atomic Energy Agency. Approved by the Board
of Governors of the Agency on 1 July 1959

ACCEPTANCE

Instrument deposited with the Director-General of the
International Atomic Energy Agency on:

20 June 1985
Italy
(With effect from 20 June 1985. With reservations.
Signature affixed on 29 April 1985.)

rtifi tatement was register the Director-General

of the International Atomic Energy Agency, acting on behalf
¢ the Partie n 24 ly 1

No. 14668. Internationatl Covenant on Civil and Politica)
Rights. Adopted by the General Assembly of the United
Nations on 16 Decemper 1966

NOTIFICATION under article 4

ivi n;

24 July 1985
Peru

Registered ex of f1ci0 gn 24 July 1985.

No. 15705. Convention on Road Traffic.
on 8 November 1968

Concluded at vienna

ACCESSION
nstryment it n;

24 July 1985
Ivory Coast
(With effect from 24 July 1986. With a reservation in
respect of article 52 and a declaration indicating that
Ivory Coast has chosen the @istinguishing sign "CI™ for
display 1 international traffic.)

Reaistered ex officic on 24 July 1985.

RATIFICATION
nstryment it n:

25 July 1985
Sweden
(With effect from 26 July 1986. With reservations in
respect of articles 18 (3), 33 (1) (c) and (d) and 52 and a
declaration indicating that Sweden has chosen the
distinguisning sign “S" for display in.international
traffic.)

Registered ex officio pn 25 July 1985,

No. 16743. Conventiori on road signs and signals.
at vienna on 8 November 1968

Concluded

ACCESSION
nstrymen i n;

24 July 1985
Ivory Coast
(With effect from 24 July 1986. With a reservation in
respect of article 44, and a declaration unger article 46
2).) )

Registered ex officio on 24 July 1985.

are

No 5334. Accord sur les priviléges et immunités de 1°Agence
internationale de 1°énergie atomique. Approuvé par le
Conse1l des Gouverneurs de 1°Agence le ler juillet 1959

ACCEPTATION

Instrument déposé ayprés dy Directeyr aénéral de V'Agence
international 17énergi m i e ;.
20 Juin 1985

Italie

(Avec effet au 20 juin 1885. Avec réserves. Signature

apposée 1e 29 avril 1985.)

a déclaration certifiée a été enregistrée par le Directeur
général de 1'Agence internationale de !'énergic atomigue
aqissant ay nom des Parties, le 24 juillet 1985.

No 14668. Pacte international relatif aux droits Civils et
politiques. Adopté par 1'Assemblée générale des Nations
Unies le 16 décembre 1966

NOTIFICATION en vertu de 1’article 4

Recue le :
24 Juiliet 1985
Pérou
nregistré d'offi 1 4 jyillet 1
No 15705. Convention sur la circulation routiére. Conclue

& Vienne le 8 novembre 1968

ADHESION
nsirum z M|

24 juillet 1985
Cote d'lvoire
(Avec effet au 24 juillet 1985. Avec réserve a 1°égara de
1"article 52 et déclaration indiguant que la Cote d’Ivoire
a choisi le signe distinctif “CI“ pour étre apposé en
circulation internationale.)

nregistré d offi le 24 juill
RATIFICATION
]nstryment déposé le :
25 juillet 1985
Suéde

(Avec effet au 25 juillet 1986. Avec réserves & 1°égard
des articies 18, paragraphe 3; 33, paragraphe 1 ¢) et d);
et 52, et déclaration indiguant que la Suéde a choisi le
signe distinctif "S" pour étre apposé en circulation
internationale. )

nregistré d'off i 1 juill 1

No 16743. Convention sur la signalisation routiére.
Conclue a Vienne le 8 novembre 1968

ADHES ION

24 juillet 1985
Cote d' Ivoire
(Avec effet au 24 juillet 1986. Avec réserve & 1°égard de
1"article 44, et déclaration en vertu de l'article 46,
paragraphe 2.)

n istré d'offy 4 _jill



RATIFICATION
instrument it n:

25 July 1985
Sweden
(With effect from 25 July 1986. With reservations in
respect of articles 10 (6) and 44, and annex 5, and
declarations under article 46 (2).)

Registered ex officio on_25 July 1885,

NO. 17847. European Agreement supplementing the Convention
on road traffic opened for signature at Vienna on 8
November 1968. Concluded at Geneva on 1 May 1971

RATIFICATION

Instrument deposited on:

25 July 1985
Sweden
(With effect from 25 July 1986. With reservations under
article 11 (3) and & reservation in respect of article 9.)

Registered ex officio on 25 July 1985.

No. 17935. European Agreement supplementing the Convention
on road s gns and signals opened for signature at Vienna on
8 November 1968. Concluded at Geneva on 1 May 1971

RATIFICATION

Instrument deposited gn:
25 July 1985

Sweden

(With effect from 25 July 1986. With a deciaration under
article 11 (2), reservations under article 11 (2), and a
reservation 1n respect of article 9.)

Registered ex officio Qn_25 July 1985,

No. 22672. International Agreement on Jute and Jute
Products, 1982. Concluded at Gereve on 1 Qctober 1982
ACCESSION
nstrument it n:
25 July 1985
Yugosiavia

(With provisional effect from 25 July 1985.)

Registered ex officio on 25 Jyly 1985

No. 23345. Protocol on Road Markings, additional to the
European Agreement supplementing the Convention on Road
Signs and Signals opened for signature at Vienna on 8
November 1968. Concluded at Geneva on 1 March 1973

ACCESSION
Instrument it n:
25 July 1285
Sweden
(With effect from 25 July 1986.
articie 11 (3).)

Registered ex officio on 25 July 1985.

With reservations under
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RATIF ICATION

Ingtrument dépose le :

25 juillet 1985
Suede
(Avec effet au 25 juillet 1986. Avec réserves & 1’égard
des articles 10, paragraphe 6, et 44, et de 1’annexe 5, et
déclarations en vertu de 1‘article 46, paragraphe 2.)
re d'office le 2

Enreai juillet 1

No 17847. Accord européen complétant la Convention sur l&
circulation routiére ouverte & la signature a Vienne le 8
novembre 1968. Conclu & Genéve le ler mai 1971

RATIFICATION
Instrument déposs le

25 juillet 1985
Suede
(Avec effet au 25 juillet i986. Avec réserves en vertu de
}’article 11; paragraphe 3, et réserve a 1'égard de
V'articie 9.)

"offi

No 17935. Accord européen complétant ia Convention sur la
signalisation routiére ouverte a la signature a Vienne le 8
novembre 1968. Conclu a Genéve le ler mai 1871

RATIFICATION
Instrument dépose le :

25 guiliet 1985
Suéde

(Avec effet au 26 juillet 1986. Avec déclaration

conformément & 1‘art:cle 11, paragraphe 2, reéserves en
vertu de 1’article 11, paragraphe 2, et réserve & 1’egard
de l'article 9.)

Enregistré d'offi le 2 uiilet 1 .

No 22872. Accorg international de 1982 sur le jute et les

articles en Jute. Conciu & Genéve le ler octobre 1982

ADHESION
instryment déposé le :
25 juiliet 1985
Yougos tavie
(Avec effet & titre provisoire au 25 juillet 1885.)

Enregistré d'offace le 25 juillet 1985,

No 23345. Protocole sur les margues routiéres, additionnel
a 1'Accord européen complétant la Convention sur ia
signalisation routigre ouverte & la signature a Vienne le 8
novembre 1968. Conclu & Genéve le ler mars 1973

ADHES ION

25 Jjuiliet 1985
Suége
(Avec effet au 25 juillet 1986.
1“article 11, paragraphe 3.)

Avec réserves en vertu de

nregigtré doffi le 25 gjuillet 1




No. 7625. Convention abolishing the requirement of
legalisation for foregign public documents. Opened for
signature at Tne Hague on 5 October 1961

MODIFICATION of the authorities designated under
article 6 {2)
tificatign r iv t

rnment Qf the Netherlan

on:

12 June 1985
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
(In respect of Hong Kong.)

rtifs
July 1985%

tatement was register he Netherlan r

RATIFICATION

Instrument deposited with the Government of the Nether lands
en:

27 June 1985
Finland
(With effect from 26 August 1985.
authorities.)

With designation of

rtifi tatement was reqgister the Netherlan n
July 1985.
No. 19874. International Clive Qi! Agreement, 13979.

Concluded at Geneva on 30 March 1979

EXTENSION

By a2 unanimous decision of the International Olive Qil
Council adopted at Madrid on 25 April 1985, 1t was agreed to
extend the above-mentioned Agreement for a year until 31
Decemper 1986, in accordance with article 49 (2).

Certified statement was registered by Spawn on 29 Jyly
1985. .
No. 21037. Agreement between the Spanish State and the

Republic of Boiivia relating to the estaplishment of a
social affairs and labour programme, supplementary to the
Convention on social co-operation of 15 February 1966.
Signed at La Paz on 9 April 1981

Agreement extending tne above-mentioned Agreement. Signed at
La Paz on 22 Decemper 1983

Came nto force on 22 December 13883 by signature.

Authentic text. Spanish
Registered by Spain on 29 Jyly 1985.

No. 21959. Agreement on social security between Spain and
the Kingdom of Morocco. Signed at Madrid on 8 Novemper
1879

Administrative Agreement to the above-mentioned Agreement
(with annex). Signed at Rabat on 8 February 1984

Came into force with retroactive effect from 1 October
1982, the date of entry into force of the above-mentioned
Agreement of 8 November 1979, in accordance with article 33.
Authentic texts: nish ang Arabi
i in_on Jy _198%
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No 7625. Convention supprimant 1‘exigence de la
Jégalisation des actes publics étrangers. Ouverte a la
signature & La Haye le 5 octobre 1961

MODIFICATION des autorités désignées en application de
i*article 6, paragraphe 2
Notif tcation _r r 1

vernement néerlandais 1

12 juin 1985
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’irlande du Nord
{En ce qui concerne Hong-Kong.)

La geéclaration certifiée a été enregistrée par les Pays-Bas
le 29 juillet 1985.

RATIFICATION

Instryment déposé auprés du Gouvernement néerlandais le
27 juin 1985
Finlande
(Avec effet au 26 aolt 1985. Avec désignation
d‘autorités.)
La déclaration certifiée a été enregistrée par les Pays-Bas

1e 29 juillet 1985.

No 19674. Accord international de 1979 sur 1’huile d'olive.
Conclu & Genéve le 30 mars 1979

PROROGAT 10N

Par gécision unanime du Conseil oléicole international
adoptée & Madric le 25 avril 1985, il a été convenu de
proroger d’un an jusqu’'au 31 décembre 1986, 1‘Accord

susment ionné, conformément & 1‘article 49, paragraphe 2.

a géclaraton certifiée a été enregistrée par 1 Espagne le
29 Jjuitiet 1 .

No 21037. Accord entre 1’Etat espagnol et la Reépubligue de
Bolivie relatif a 1'étaplissement d’un programme de
coopération dans 1€ domaine social et du travail,
complémentaire & la Convention de coopération sociale du 15
février 1966. Signé a La Paz le 9 avril 198)

Accord prorogeant 1°Accord susmentionné.
22 décembre 1983

Signé a La Paz le

Entré en vigueur le 22 décembre 1983 par la signature.

Jexte authentique : espagnol
nregistré par 1’ ne 1 juillet 1
No 219539. Accord de sécurité sociale entre 1’Espagne et le

Royaume du Maroc. Signé a Madrid le 8 novembre 1979

Accord administratif a 1°Accord susmentionné (avec annexe).
Signé & Rabat le 8 février 1984

Entré en vigueur avec effet rétroactif au ter octobre 1982,
date de 1‘entrée en vigueur de 1°Accord susmentionné du 8
novembre 1879, conformément & 1’article 33.

Tex hent i : 1 r .
gEnreqistre par 1’'Espagne e 29 jyillet 1985.
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ADDENDEUM TO JULY 1985 MONTHLY STATEMENT
& ST/LEG/SER.A/461

On page 375, after entry No. 23458 add the following entry:.

" No. 23459. Long-term Agreement between the Govermment of the Spanish State and
the Government-of the Hungarian People's Republic on trade, navigation, .

transport and.the development of economic, industrial and technical co-operation.
Signed at Madrid on 8 April 1976

TERMINATION OF THE PROVISIONS OF ARTICLE. IX (Note by the Secretariat)

The Government of Spain registered on 29 July 1985 (under No. 23460) the

Agreement between Spain and Bungary conomic and industrial co-operation
signed at Madrid on 9 July 1984. T - -

The said Agreement, vwhich :came into force on 27 May 1985, provides, in its

article 8, for the termination of the~provisions of article IX of the above-mentioned
Agreement of 8 April 1976.

_ (29 July 1985)" N / 4. —
| &ww Gl }) “ﬁW ¢7M"

i
Ala page 375, aprés 1'entrée No 23458 ajouter 1'entrée suivante :

" No 23459. Accord i long terme entre le Gouvernement de 1'Etat espagnol et le
Gouvernement de la République populaire hongroise sur les &changes commerciaux,
1z navigation, le transport et le développement de la coopération &conomique,
industrielle et technique. Sign€ 3 Madrid le 8 avril 1978

ABROGATION DES DISPOSITIONS DE L'ARTICLE IX (Note du Secrétariat)
Le Gouvernement(de l'Espagne a enregistré le 29 juillet 1985 (sous le

No 23460) 1'Accord coopération Economique et industrielle entre 1'Espagne
et la Hongrie signé 3 Madrid le 9 juillet 1984.

Ledit Accord, qui est entrf en vigueur le 27 mai 1985, ‘stipule dans son

" article 8, 1'sbrogation des dispositions de 1'article IX de 1'Accord susmentionné
L du.l 8.avril 1976,

(29 juillet 1'965)"




<




Additional Protocol to the above-mentioned Agreement of 8
November 1979. Signed at Rabat on 8 Fepbruary 1984

Came into force with retroactive effect from 1 October
1982, the date of entry into force of the above-mentioned
Agreement of 8 Novemper 1979, in accordance with article 2

Authentic texts: nish_and Arabi
|

ister ain
No. 22281. Protocol for the protection of the Mediterranean
Sea against pollution from land-based sources. Concluded
at Athens on 17 May 1880
RATIFICATION
Instrument it with th vernment of in on:
4 July 1885
ltaly
(With effect from ¢ July 1985.)
rtifi tatement was _regh r in on 2 1
1985.
No. 23458. Agreement between Spain and the European

Economic Community concerning economic and trade relations.
Signed at Luxembourg on 28 June 1370

Protocol to the above-mentioned Agreement, consequent on the
accession of Greece to the European Economic Community
(with annexes). Signea at Brussels on 12 December 1980

Came nto force on 1 March 1984, i.e., the first day of the
second month following the date on which the Parties had
informed each other (on 31 January 1984) of their approval,
in accordance with article 13.

Authentic texts; nish rman, Danish, French, Greek
English, Italian gnd Dytch.
Reaistered in on ly 1985 (Note: Also see same

number in part 1.)

No. 709. Protocol to amend the Convention for the
suppression ¢f the circulation of and traffic in obscene
pulications, concluded at Geneva on 12 September 1923.
Signed at Lake Success, New Yark, on 12 November 1947

DENUNCTATION

Notification received _on,
30 July 1985

Nether lands

(In respect of the Kingdom in Europe.
July 1986. With a declaration.)

Registered ex officio gn 30 July 1985,

With effect from 30

No. 1734. Agreement on the importation of educational,
scientific and cultural materials. Ocened for signature at
Lake Success, New York, on 22 November 1850

ACCESSION
Instryment i N

30 July 1985

San Marino
(With effect from 30 July 1985.)

Registered ex officio gn 30 July 1985.
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Protocole additionnel & 1”Accord susmentionné du 8 novembre
1979. Signé a Rabat le 8 février 1984

Entré en vigueur avec effet rétroactif au ler octcpbre 1982,
date de 1‘entrée en vigueur de 1‘Accord susmentionné du 8
novembre 13979, conformément a 1’article 2.

Textes authentiques : espagnol et arabe.
nregistré r 1'E ne le 29 juillet 1

No 2228!'. Protocole relatif & la protection de la mer
Méditerranée contre la pollution d’origine teliurique.

Conclu @ Athénes le 17 mai 1980
RATIF ICATION
instrument de & ré vernement nol 1

4 juiilet 1885
Italhe
(Avec effet au 4 juillet 1985.)

ta déclaration certifiée a étré enregistrée par ''Espagne le
29 Juillet 198c.
No 23458. accord entre 1'Espagne et la Communauté

économique européenne relatif aux relations économigues et
commerciales. Signé a Luxembourg e 29 guwn 1970

Protocole & 1’Accord susmentionng, & la suite de !'adhésion
de la Gréce & la Communauté économique européenne {avec
annexes). Signé a Bruxelles le 12 décembre 1980

Entré en vigueur le iter mars 1984, soit le premier jour du
deuxiéme mois ayant suivi la date & laguelle les Parties
s’étaient informées (le 31 janvier 1984) de leur approbation,
conformément & 1'article 13.

Textes authentQues ;. espagnol, allemand, danois, francais
grec, anglais, 1talien et néerlandais.

gEnregistré par 1 Espagne le 29 juillet 1985.
auss! méme numéro €en partie 1.)

(Note : voir

No 709. Protocole amendant ta Convention pour l1a répression
age la circulation et du trafic des publications obscénes,
conclue a Genéve le 12 septembre 1823. Si1gné & Lake
Success {New York), le 12 novembre 1947

DENONCIATION

Notification regue le
30 juillet 1985
Pays-Bas

(A 1’égard du Royaume en Europe.

avec effet au 30 jurllet
1886. Avec déclaration.)

gnregigtré g'office le 30 jyillet 1985,

No 1734. Accord pour 1’ importation d'obgjets de caractére
éducatif, scientifique ou culturet. OQuvert a la signature
& Lake Success., New York, le 22 novembre 1950

ADHES 10N
Ingtrument géposé le .
30 juillet 1985
Saint-Marin

(Avec effet au 30 juillet 1985.)

nregistré ¢’'offi 1 jyillet 1 .




- '

No. 20669. Protocol to the Agreement on the mportation of
educational, scientific and cultura) materials of 22
Novempber 1950. Concluded at Nairobi on 26 November 1976

ACCESSION
Instrument ited on:
30 July 1885

San Marino
(With effect from 30 January 1986.)

Reaistered ex officic gn 30 July 198%.
No. 23225. International Sugar Agreement, 1984. Concluded

at Geneva on 5 July 1984

ACCESSION
Instryment it on:
30 July 1985
Irag
(With effect from 30 July 1985.)

Registered ex officio on 30 July 1985.

No. S72. Geneva Convention relative tc the treatment of
prisoners of war. Signed at Geneva on 12 August 1949
OBJECTION to the reservation made by Angola upon accession

Received on:

28 March 198%
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

rtif tatement was register witzerland on 31
July 1985.
No. 8844. Constitution of the Universal Postal Union.

Signed at Vienna on 10 July 1964

RATIFICATION in respect of the Additionail Protocol to the
Constitution of the Universal Postal Union, done at Tokyo
on 14 November 1968

nstruyment

1 July 1985
Benir

(With effect from 1 July 1985.)

rtifs
July 1985,

tatement was reqi re witzerignd on 31

RATIFICATION 1n respect of the Second Additional Protocol to
the Constitution of the Universal Postal Union, .done at
Lausanne on 5 Jutly 1974
Instrument i with th

1 July 1985
Benin

(With effect from 1 July 1985.)

Certified statement was registered by Switzerland gn 31
July 1985, -

ited with the Government Of Swi rland on:

vernment of Swi rlang on:
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No 20669. Protocole a 1’'Accord pour 1’ importation d’objets
de caractére éducatif, scientifique et culturel du 22
novembre 1950. Concliu & Nairobi le 26 novembre 1976

ADHESION
Instrument déposé le :

30 Jjuillet 1985
Saint-Marin

(Avec effet au 30 janvier 1986.)

Enrceaistré d'office ie uillet 1985.

No 23225. Accord international de 1984 sur le sucre.
Conclu & Genéve le 5 juillet 1984
ADHESION
Instrument_dépose le :
30 Jjuillet 1985
Irag
(Avec effet au 30 jurllet 1985.)

Enregistreé d'office ie 30 juillet 1885

No 972. Convention de Geneve relative au traitement des
prisonniers ae guerre. Signée a Geneve le 12 aout 1949

OBJECTION & la réserve formulée par 1°Angola lors de

1"adhés 1on

Recue lg_:
28 mars 1985

Royaume-Un1 de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord

La déclaration certif ig eté enreqistré r i 1
31 juillet 198%.
No 8844. Constitution de 1°Union postale universelle.

Signée & Vienne le 10 juillet 1964

RATIFICATION a 1’égard du Protocote additionnel 2 la
Constitution de 1'Union postale universelle, fait a Tokyo
le 14 novembre 1969
Instryment dé s rg vernement 1 1

ler juitlet 1985
Bénin
(Avec effet au ter juillet 1985.)

L claration
31 juillet 1985.

rtif ié été enreqistré r 1 i 1

RATIFICATION a 1°'égard du Deuxiéme Protocole additionnel & la
Constitution de 1‘Union postale universelle, fait a
Lausanne 1e 5 juillet 1974

Instrument deposé ayprés du Gouverngment syisse le :

ler juillet 1985
Bénin
(Avec effet au ler juiilet 1985.)

31 Jduillet 1985.



APPROVAL in respect of the General Regulations of the APPROBATION -a 1'égard du Réglement général de 1‘Union postale
Universal Postal Union concluded at Rio de Janeiro on 28 universelle conclu @ Rio de Janeiro le 26 octobre 18979
Octoper 1879 . ) . )

ngtrumen i with vernment of Switzerlan ; Instrument déposé auprés du Gouvernement suisse le :

25 March 1985 25 mars 1985

Indoresia . Indonés ie
(With effect from 25 March 1985.) (Avec effet au 25 mars 1985.)
rtifi tement was register: witzerlang on 31 dclaration certifié pté enregistré r 1 i e

July 1985, 31 jyillet 1985, .

APPROVAL in respect of the Genera! Regulations of the APPROBATION & 1‘égard du Réglement génsral de 1’Union
Universal Pestal Union concluded at Rio de Janeirg on 26 postale universelle conclu @ R0 de Janeiro le 26 octobre
October 1979 1979
nstryment i with th vernment of Switzerlandg on: Instryment 08pOSe aupres dy Gouvernement Syisse le -

22 May 1985 22 mai 1985
Romania Roumanie

(With effect from 22 May 1985.) (Avec effet au 22 mai 1985.)
rtifi tatement was register witzerland on 31
1y 1985,

RATIFICATION in respect of the General Regulations of the RATIFICATION a 1°égard du Réglement général ce 1'Union
Universal Postal Union concluded at Rio de Janeiro on 26 postale universelle conclu & Rio de Janeiro le 26 octobre
October 1979 1979
nstrument i with th vernm f Switzerlang on: nstryment de 6 reé vernement i 1

1 July 1985 ter juillet 1985
Benin Bénin

(With effect from 1 July 1985.) (Avec effet au ler juillet 1985.)
Qgr;ifig'g statement was registered by Switzerland on 31 éclaration certifié
1y 1985 31 durtiet 1985

RATIFICATION in respect of the General Regulations of the RATIFICATION a 1’égard du Réglement général de 1‘Union
Universal Postal Union concluded at Rio de Janeiro on 26 postale universelle conclu a Rio de Janeiro le 26 octobre
October 1979 1979
Instrymen ited with t rnment of Switzeriand on: Instrumen : 2 re vernement i 1

9 July 1985 g juillet 1988
fceland Islande
(With effect from 9 July 198%.) (Avec effet au 9 juillet 1885.)

Certified statement was reqistered bv Switzerland on 31 s i rtifié
1y 1 31 juillet 1985

No. 19985. uUniversal Postal Convention. Concluded at Rio No 19985. Convention postale universeile. Conclue a Rio de
de Janeiro on 26 October 1979 Janeiro le 26 octobre 197%

APPROVAL APPROBATION
nstrym i with vernment Of Switzerland on: nstryment géDOSE re vernemen i 1

25 March 1985 25 mars 1985
Indonesia Indonés ie
(With effect from 25 March 1985.) (Avec effet au 25 mars 1985.)

Certified statement was registered by Switzeriand on 31 éclaration certifié 6té enregistré r_1 i 1

July 1985 31 juillet 1985
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APPROVAL

Instryment ggég§itgg with the Government of Switzerland on:
22 May 1985
Romania
(With effect from 22 May 1985.)
rtifi tatement was regi I witzerland on
July 1985,
RATIFICATION
nstryment it with th vernment of Swi rlang on:
1 July 1985
Benin
(With effect from 1 July 1985.)
Certified statement was registered py Switzerland on 31
July 1985,
RATIFICATION
nstryment ited with the Government of Switzeriand on:
9 July 1985
Icetland
(With effect from 9 July 1985.)
rtifi tatement was register witzerland on
July 1985
No.. 19986. Postal Parcels Agreement. Concluded at Rio de

Janeiro on 26 October 1979

APPROVAL
Instryment

25 March 1985
Indones1a

ited with thi

vernment

(With effect from 25 March 1985.)

rtifi
July 1985

APPROVAL
Instryment

22 May 1985
Romania

toment w;

it

r

with t

i

t

~

(With effect from 22 May 1985.)

rtifi
1

RATIFICATION
nstryment

1 July 1985
Benin

tement w

]

wit

ernment

reqistered wi

with_thi

(With effect from 1 July 1985.)

rtifi
1

t

t

n

W

r

i

t

r

vernment

Wi

f Swi

rl

lal

rlan

f Switzerlan

rl

f Swi

r)

]

n

rlan

n

n:
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APPROBATION

nstryment dé < re vern t_sui 1
22 mai 1985

Roumanie

(Avec effet au 22 mai 1985.)

&clarati rtif ié 5té enreqistré r 1 i 1

31 Juillet 1985.
RATIFICATION

Instryment ¢é 2 ré vern t sui \

ter juillet 1985
Bénin
(Avec effet au ler juillet 1885.)

éclaration certifig 2té enregistreé r 1 i 1
31 jyillet 1985.
RATIFICATION
ngtrument dé 2 ré rnement sui 1

9 juillet 1985
IsJande
(Avec effet au 9 juiilet 1985.)

No 19986. Arrangement concernant les colis postaux. Conclu
a Rio de Janeiro le 26 octobre 1979

APPROBATION
Instrument dé 8 ré vernement i 1]
25 mars 1985

Indonésie
(Avec effet au 25 mars 1985.)

rtif ié
31 Juillet 1985. .
APPROBATION
nstrument dé & ré vernemen i 1
22 mai 1985
Roumanie

(Avec effet au 22 mai 1985.)

rtifié

RATIFICATION

nstrymen : z re rnement i 1

ler juillet 1985
Bénin
(Avec effet au ler juillet 1985.)




RATIFICATION

Instryment ited with ronment of Swi Y an
9 July 1985

lceland

(With effect from 9 July 1985.)

Certified statement was reaistered by Switzerjand on 321
July 1985
No. 19987. Money Orders and Postal Traveller’'s Cheques

Agreement. Concluded at Rio de Janeiro on 26 October 1979
APPROVAL

nstrymen ited with th roment Of Swi riand on:

25 March 1985
Indones ia
(With effect from 25 March 1985.)

rtif i
July 1985

tement was regt r w i rlang on 31

APPROVAL

nstryment i with th 1) f_ Swi rland on.
22 May 1985
Romania
(With effect from 22 May 1985.)

rtif i tement was reajster witzerland on 31
July 1985
RATIFICATION
nstrument i with the roment of Switzerland on:
1 July 1985
Benin

(With effect from 1 July 1985.)

riif ment was register witzer] n 31
July 1985,
RATIFICATION
nstrymen ited wi roment_of Switzerian
9 July 1985
Iceland
(With effect from 8 July 1985.)
Certified statement was registered by Switzerlang on 31
July 1985
No. 19988. Giro Agreement. Concluded at Rio de Janeiro on

26 October 1979

APPROVAL

ngtrym i wi h romen w i
25 March 1985

Indonesia

(With effect from 25 March 1985.)

rtifi was reqi In wi rl 1
July 1985,

r1an N

3719

RATIFICATION
Instryment déposé auprés du Gouvernement suisse le :

9 juillet 1985
Islande
{Avec effet au 9 juillet 1985.)

No 19987. Arrangement congernant les mandats de poste et
les bons postaux de voyage. Conclu & Rio de Janeiro le 26
octobre 1979

APPROBATION

Instrument déposé auprés_cdu Gouvernement suisse ie -
25 mars 1985

Indonés ie

(Avec effet au 25 mars 1985.)

a déclaration certifiée a été enregistré r 1 isse 1
3 _Juilier 1985
APPROBATION

Ingtrument_déposé auprés du Gouvernement syisse ie :
22 mai 1985

Roumanie

(Avec effet au 22 mai 1985.)

RATIFICATION '

nstrumen : ré i vernement i 1
ler juillet 1985
Bénin
(Avec effet au ler juillet 1885.)

31 _juillet 1985

RATIFICATION

nstryment dé ré vernemen i 1

9 Jjuillet 1985
Islange
(Avec effet au 9 juillet 1885.)

3 _jyillet 1085

No 19988. Arrangement concernant le service des chégues

postaux. Conclu & Rio de Janeiro le 26 octobre 1979
APPROBATION
nstrymen z ré vernement i 1

25 mars 1985
Indonés ie
(Avec effet au 25 mars 1985.)

éclarat i rtifié 2té enregigtré r 1 i 1
1 juill 1




RATIFICATION

nstrument sited with the Government of Switzerl
1 July 1985

Benin

(With effect from 1 July 1985.)

Certified statement was registered by Switzerland on 31
July 1985,

RATIFICATION
nstryment ited with the Government of Switzerlan :
Al
8 July 1985 g
Iceland

(With effect from 9 July 1985.)

Certified statement was registered by Switzerland on 31
July 1985,

No. 19989. Cash-on-Delivery Agreement. Concluded at Rio de
Janeiro on 26 Octoper 1979

APPROVAL

Instryment deposited with the Government of Switzerland on:
25 March 1985

Indones ia

(With effect from 25 March 1985.)

Certi1f ied statement was registered bv Switzerlang on 31
July 1985,
RATIFICATION

nstrym i with t vernment of Swi rl
1 July 1985

Benin

(With effect from 1 July 1985.)

rtifi tatement register wi r1an 1

ly 198%.
RATIFICATION

nstrymi it with t vernment of Swi rlan
S July 1985

Iceland

(With effect from 9 July 1985.)

rtifi tement reqister witzer 1

July 1985,

No. 19980. Coltection of Bills Agreement. Concluded at Rio
de Janeiro on 26 October 1978

APPROVAL

tr t ited with t vernment of Switgerl

25 March 1985
Indonesia
(With effect from 25 March 1985.)

ifi tat was registery witzer1 1

July 1985,

RATIFICATION

Instrument dé 5 re vern t i 1
ler juillet 1985

Bénin

(Avec effet au ler jguillet 1985.)

L eclarati rtifié ete enreqistré r 1 i 1
31 _juillet 1985.

RATIFICATION
Instryment dé ) ré ! ] le :
9 Juillet 1985
Islande
(Avec effet au 9 Juiliet 1985.)
éclaration certifié 6té _enregistrée par 13- Sui 1
31 juillet 1985. -

No 19989. Arrangement concernant les envois contre
remboursement. Conclu & Rio de Janeiro le 26 octobre 1979

APPROBATION

Instrum ) 2 ré ro i B

25 mars 1985
Indonésie
(Avec effet au 25 mars 1985.)

RATIFICATION

nstryment déposé aupre rnement syisse 1

fer juillet 1985
Bénin
(Avec effet au ler juillet 1985.)

J rtif ié
31 Juilier 1988,
RATIFICATION
nstr 2 2 e in i 1

9 Jjuilliet 1885
Islande
(Avec effet au 9 juillet 1985.)

rtifié

No 18980. Arrangement concernant les recouvrements. Conclu
a Rio de Janeiro le 26 octobre 1979 :

APPROBATION
25 mars 1985
Indonés ie

{Avec effet au 25 mars 1985.)

3 :
31 Jjuillet 1985,

rtif i




RATIFICATION

instrument deposited with the Government of Switzerland on:
1 July 1985
Benin

(With effect from 1 July 1985.)

rtifi tat t _was register witzerl 1
July 1985.
No. 19981. International Savings Agreement. Concluded at

Ri0 de Janeiro or 26 October 1979

APPROVAL

Instryment ited with the Giovernment of Switzerland on:

25 March 1985
Indonesia
(With effect from 25 March 1985.)

rtified statement was registered Switzerland on 31
July 1985.
RATIFICATION
Instryment it with t vernment of Switzeriand on:
1 July 1985
Benin
(With effect from 1 July 1985.)
Certified statement was registered by Switzerland on 31
July 1985.
No. 19982. Subscriptions to Newspapers and Periodicals

Agreement. Concluded at Rio de Janeiro on 26 October 1979

APPROVAL

instrument deposited with the Government of Switzerland on:

25 . March 1985
Indonesia
(With effect from 25 March 1985.)

rtifi t nt was register Indones i n 31 1
1
RATIFICATION
Instryment it with the Government of Switzerlan
1 July 1985
Benin

(With effect from 1 July 19885.)

Certified statement was registered by Switzerland on 31
July 1985,
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RATIFICATION

Instryment déposé I vernement i le :

fer Jguitlet 1985
Bénin
(Avec effet au ler juillet 1985.)

31 Juillet 1985

No 19991.

Arrangement concernant le service international
de 17épargne. Conclu a Rio de Janeiro le 26 octobre 1578

APPROBATION
Instrument déposé auprés du Gouvernement suisse le :

25 mars 1985

Indonés ie
(Avec effet au 25 mars 1985.)

La declaration _certifiée a eté enreaistrée par 1 isse 1
31 guillet 1985.
RATIFICATION

Instrument dé z re Goyvernement syi 1

fer juillet 1985

No 19992

Bénin
(Avec effet au ler juillet 1985.)

rtif ig

Arrangement concernant les abonnements aux
Journaux et ecrits périodiques. Conclu a Rio de Janeiro le
26 octobre 1979

APPROBATION

Instrument déposé auprés dy Gouvernement suisse le :
25 mars 13885

Indonés e

(Avec effet au 25 mars 198%.)

La déclaration certifiée a été enregistrée par 1°Indonésie

le 31 gyillet 1985.

RATIFICATION
Instryment déposé auprés du Gouvernement suisse le :

ler juillet 1985

1

Bénin
(Avec effet au ler juiltet 1985.)

La géclaration certifiée a été enregistrée par la Suisse le
juill 1 .



No. 13668. Agreement establishing the European Molecular
Biology Laboratory. Concluded at Geneva on 10 May 1973

ACCESSION

Instrument ited with thi vernment of Switzerland on:
19 June 1985
Finland

(With effect from 19 June 1985.)

Certified statement was registered by Switzeriand on 31
ly 1

No. 17512. Protocol additional to the Geneva Conventions of
12 August 1949, and relating to the protection of victims

of international armed conflicts (Protocol I). Adopted at
Geneva on 8 June 1877
ACCESSION
Instrument deposited with the Government of Switzerland on;
28 Fepruary 1985
vanuatu
(with effect from 28 August 1885.)
Certifi tatement was register witzeriand on 31
July 1985,
RATIFICATION
Instryment ited with the Government of Switzerland. on:
7 May 1985
Senegal
(With effect from 7 November 1985.)
Certified statement was registered by Switzerland on 31
1y ! .
No. 17513, Protocol additional to the Geneva Conventions of

12 August 1949, and relating to the protection of victims
of non-international armed conflicts (Protocol 1),
Adopted at Geneva on 8 June 1877

ACCESSION

Instryment deposited with the Government of Switzerland on;
28 February 198%

vanuatu

(wWith effect from 28 August 1985.)

ryifi tatement wag regigter witzerlang on J1
ly 1
RATIFICATION
nstrymen ited with th vernment Of Switzerlang on:
7 May 1985
Senegal
(With effect from 7 November 1985.)
rtifi tatement was regigter witzerland on 31
July 1985

382

No 13668. Accord instituant le taboratoire européen de

biologie moléculaire. Conclu a Genéve le 10 mai 1973
ADHESION

Instryment déposeé ré vernement Sui 1
19 juin 1985

Finlange

(Avec effet au 19 juin 1985.)

L laration certifié 8té enreqistré r_1 1 le
31 _juillet 1985,
No 17512. Protocole additionnel aux Conventions de Genéve

du 12 aolt 1949 relatif a la protection des victimes des

conflits armés internationaux (Protocole 1). Adopté &
Genéve le 8 juin 1977
ADHESION
nstryment : ré vernement i 1
28 février 1985
Vanuatu
(Avec effet au 28 aolt 1985.)
éclaration certifié 8té enreqistré r 1 1 1
31 Juiller 1985,
RATIFICATION
Instryment : ré vernement i |
7 mai 1985
Sénégal
(Avec effet au 7 novemdbre 1985.)
laration certif i€ té enreqigtré r la 1 1
31 guillet 1985,
Np 17513. Protocole additionnel aux Conventions de Genéve

au 12 ao0t 1949 relatif & la protection des victimes des

conflits armés non internationaux (Protocole 11). Adopté a
Genéve le 8 yuin 1977
ADKESTON
nstryment & re vernemen \ 1
28 février 1985
Vanuatu
(avec effet au 28 aolt 1985.)
La_géclaration gertifiée p été enreqistrée par la Suisse le
1 Juill 1 .
RATIFICATION
Instrymen 6 ré vernemen i 1
7 mai 1985
Sénégal

(Avec effet au 7 novembre 1985.)

rtifié

éclarati
31 Juillet 1985,



ANNEX B

RATIFICATIONS, ACCESSIONS, PROROGATIONS, ETC., CONCERNING
TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS FILED AND RECORDED WITH
THE SECRETARIAT OF THE UNITED NATIONS

No. 740. Agreement between the International Atomic Energy
Agency, the Government of the Principality of Monaco and
the Oceanographic Institute at Monaco concerning
deve lopmental studies on the effects of radicactivity n
the sea. Sighed at vienna, Paris and Monaco on 3 January,
and 20 and 25 Febryary 1975

EXTENSION

By an agreement in tne form of exchanges of letters dated
at Vienna on 21 June 1985 and at Monaco on 1 and 8 July 1885,
which came into force by the exchanges of the said letters,
the above-mentioned Agreement was extended with retroactive
effect from 1 Juiy 1985 until 30 June 1986.

Authentic text: French
ertified statement was filed ancd recorded at the request of
the International Atomic Energy Agency on 24 July 1985.

383

ANNEXE B

RATIFICATIONS, ADHESIONS, PROROGATIONS, ETC., CONCERNANT
DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX CLASSES ET INSCRITS AU
REPERTOIRE AU SECRETARIAT DE L’ORGANISATION DES NATIONS UNIES

No 740. Accord entre 1'Agence internationale de 1'énergie
atomique, le Gouvernement de la Principauté de Monaco et
1" Institut océanographique a Monaco concernant des études
sur les effets de la radioactivité dans 1a mer. Signé a
Vienne, Paris et Monaco les 3 janvier, et 20 et 25 février
1975

PROROGATION

Par un accord sous forme d’échanges de lettres en date &
Vienne du 21 Juin 1985 et & Maonaco des ter et 8 juillet 1985,
lequel est entreé en vigueur par les échanges desdites
lettres, 1’Accora susmentionné a été prorogé avec effet
rétroactif cu ler Juillet 1985 au 30 juin 1986.

Texte guthentigue : francais.
La declaration certifiée s €té classée et inscrite au
répertoire & 1z demande de 1’Agence internationale de

1/ énergie aromigue te 24 juillet 1985,



ANNEX C

RATIFICATIONS, ACCESSIONS, PROROGATIONS, ETC., CONCERNING
TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS REGISTERED WITH
THE SECRETARIAT OF THE LEAGUE OF NATIONS

No. 4318. International Convention concerning the Use of
Broadcasting in the Cause of Peace. Signed at Geneva,
Septemper 23rd, i536.

DERUNCIATION

Not if ication received on:

24 July 1985
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
(In restct of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and those dependent territories to which
the Convention was appliea and for whose international
relztions the United Kingdom is still responsible. With
effect from 24 July 1886.)

Registered by the Secretariat on 24 Jyuty 1985.

No. 885. International Convention for the suppression of
tne Circulation of and Traffic in Obscene publications,
open for signature at Geneva from September 12, 1923, t0
March 31, 1924.

DENUNCIATION
Notification received on:

30 July 1985
Netherlands .
(In respect of the Kingdom in Europ
July 1986. With a declaration.)

With effect from 30

Reqgy r th retariat on v 1

ANNEXE C

RATIFICATIONS, ADHESIONS, PROROGATIONS, ETC., CONCERNANT
DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX ENREGISTRES AU
SECRETARIAT DE LA SOCIETE DES NATIONS

No 4319. Convention internationale concernant 1’empioi de
ia radiodiffusion dans 1’ intérét de la paix. Signée &
Genéve, 1ie 23 septembre 1936.

DENONCIATION

Not ification refue le :

24 Juiliet 1985
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irtande au Nord
(A 1'égard du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’ [rlande
du Nord et des territoires dépendants auxgueis cette
Convention s‘est appliquée et qu’ il continue de représenter
sur le plan 1nternational. Avec effet au 24 juillet 1988.)

Enregistré par 1 rétariat le 24 juillet i

No 685. Convention internationale pour la répression de la
circulation et du trafic des publications obscénes, ouverte
@ la signature, & Genéve, du 12 septembre 1923 au 31 mars
1824.

DENONCIATION ™.

Not if1cation recue te :

30 juillet 1985
Pays-Bas

(A 1‘égard du Royaume en Europe.
1986. Avec déclaration.)

Avec effet au 30 jguillet

Enregistrée par 1 crétariat 1 illet 1



) CORRIGENDA AND ADDENDA TO
STATEMENTS OF TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS
REGISTERED OR FILED AND RECORDED
WITH THE SECRETARIAT.

DECEMBER 1962
(ST/LEG/SER.A/190)

On page 20, after the entries concerning No. 6193, insert the
following:

ANNEX B

Rat if ications, accessions, prorogations, etc., concerning
treaties and international agreements filed and recorded
with the Secretariat of the United Nations

Nc. 11. - Protocol concerning the entry into force of the
Agreement between the United Nations and the United Nations
Educational, Scientific and Cultural Organization. Signed
at New York on 3 February 1847

DELETION of article |1 of the anove-mentioned Agreement

By resolution 865 (XXXI1II), the Economic and Social Council
of the United Nations approved the deletion of Article II of
the apove-mentioned Agreement, concerning the procedure of
adgmission to the United Nations £ducational, Scientific and
Cultyral Organization of States not members of the United
Nations. The said deletion was further approved by the
Genera! Assembly of the United Nations by resolution 1786
(Xv11) on 8 December 1962 and by the General Conference of
the United Nations Educationa), Scientific and Cultural
Organization on 10 December 1962, and took effect on 10
December 1962.

ryifi

ment was fil nd_recor
r i n_1 r 1

A

]

MAY 1970 ~p 5}&%“4 N/A"W'@%

(ST/LEG/SER.A/279)

On page 27, between entries Nos. 4646 and 9884,
following entry:

insert the

No. 147. Agreement hetween the United Nations and the
United States of America regarding the Headquarters of the
United Nations. Signed at Lake Success on 26 June 1947

%

Exchange of notes constituting an agreement amending the
Second Supplementary Agreement to the above-mentioned
Agreement (with annex). New York, 9 March and 25 May 1970
Came into force on 25 May 1970, the date of the note in

reply, in accordance with the provisions of the said notes.

Authentic text: English

Registered ex officio on 25 May 1970,

NOVEMBER 1980
(ST/LEG/SER.A/405)
On page 737, under No. 14668 (International Covenant on Civil

and Political! Rights), after the objection by France,
insert the following entry:

OBJECTION concerning the signature by Democratic Kampuchea

ifi i r iv M

5 November 1980
Mongolia

Registered ex officio gn 5 November 1980

385

W
Pr

RECTIFICATIFS ET ADDITIFS CONCERNANT
DES RELEVES DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX
ENREGISTRES OU CLASSES ET INSCRITS
AU REPERTOIRE AU SECRETARIAT

DECEMBRE 1962
(ST/LEG/SER.A/190)

A la page 20, aprés les entrées concernant le No 6193,
insérer ce qui suit :
ANNEXE B

Ratifications, adhésions, prorogations, etc., concernant les
Traités et accords internationaux classés et inscrits au
répertoire au Secrétariat de 1’'Organisation des Nations
Unies

No 11. Protocole relatif a 1'entrée en vigueur de 1’'Accord
conclu entre les Nations Unies et 1°0Organisation des
Nations Unies pour 1'Education, la Science et la Culture.

Signé & New York le 3 février 1947

SUPPRESSION ae 1’article 11 de 1/Accord susment ionné

Par résolution 865 (XXXI1I), le Conseil économique et
social des Nations Unies a approuvé la suppression de
1'article 11 de 1'Accord susmentionné, concernant Ja
procédure d‘admission & 1°'Organisation des Nations Unies pour
1éducation, la science et la culture d'Etats qur ne sont pas
membres de 1'Organisation des Nations Unmies. Ladite
suppression a également été approuvée par 1’Assemblée
genérale des Nations Unies par résolution 1786 (XVIl) le 8
décempre 1962 et par la Conférence générale de 1‘Organisation
des Nations Unies pour 1’education, la science et la culture
‘e 10 décembre 1962, et a pris effet le 10 décembre 1962.

La déclaration certifiée a &té classée et inscrite ay
répertoir r_ 1 rétariat te 10 dé re 1
MAT 1870

(ST/LEG/SER.A/279)

A la page 27, entre les entrées No 4646 et 9884, insérer
1’entrée suivante :

No 147. Accord entre Y'Organisation des Nations Unies et
tes Etats-Unis d’Amérigue relatif au siége de
1’0Organisation des Nations Unies. Signé a take Success le

26 gumn 1947

Echange de notes constituant un accord portant modif ication
du Deuxiéme Accord additionnel & 1’'Accord susmen.ionné
(avec annexe). New York, 9 mars et 25 mai 1970

Entré en vigueur le 25 mai 1970, date de la note de
réponse, conformément aux dispositions desdites notes.

Iexte authentigue : anglajs.
Enreqistré d'office Je 25 mgi 1970,

NOVEMBRE 1980
(ST/LEG/SER. A/405)
A 1a page 737, sous le No 14668 (Pacte international relatif

aux droits civils et politiques), aprés 1‘objection par la
France, insérer 1‘entrée suivante :

OBJECTION concernant la signature par le Kampuchea
démocrat igue

tifi ion r 1

5 novembre 1980
Mongolie

nregistré g'offi 1 novembre 1




JANUARY 1981
(ST/LEG/SER.A/407)

On page 28, under No. 5879 (Agreement between the United
States of America and the United Kingdom of Great Britain
and Northern lretand, correct the title of the Note by the
Secretariat to read "PARTIAL TERMINATION" instead of
"TERMINATION".

Also correct the paragraph of entry into force to read as
follows:

"The saig Agreement, which came into force on 12 December
1979, provides, in its article XXIlI, for the termination of
the above-mentioned Agreement, as amended by the Exchange of
notes of 15 June 1972, with regard to defence areas in the
Jurks and Caicos lslanas.”

FEBRUARY 1981
(ST/LEG/SER.A/408)

On page 59, under No. 19592 (Agreement between Finland and
Australia), insert “"(with exchange of letters)" after
“Agstralia” in the title of the Agreement.

MARCH 1981
(ST/LEG/SER.A/409)

On page 109, replace the entry under No. 19623 (The Agreement
between Australia and Finland had already been registered
by Finland on 24 February 1981 under No. 19582) by the
following entry:

No. 19623. UNITED NATIONS (UNITED NATIONS DEVELOPMENT
PROGRAMME ) AND GAMBI1A:

tetter of Agreement concerning the appointment of a resigent
representat jve and the establishment of a UNDP Office in
the Gambia. Signed at New York on 16 Qctober 1972

Came into force on 16 October 1972 by signature.

Authentic text: nglish.
Registered ex officio on_ 11 March 1981

On page 126, cancel the entry under No. 19700 (the Agreement
between United States of Americz and the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland had already been
registered py the United Kingdom on 29 January 1981 under
No 19530), and repiace it py the following:

No.  19700. UNITED NATIONS AND BRAZIL:

Exchange of letters constituting an agreement concerning
arrangements for the third session of the Ad Hoc Committee
to Study the Peaceful Uses of the Sea-Bed and the Ocean
Floor Beyond the Limits of National Jurisdiction, to be
hald at Rio de Janeiro from 19 to 30 August 1968. New
York, 1 August 1968

Came into force on 1 August 1968, the date of the exchange
of letters, in accordance with the provisions of the said
letters.

Authentic text: Enalish.
Registered ex officio gn 27 March 1981,
FEBRUARY 1982
(ST/LEG/SER. A/420)

On page 44, under No. 20753 (Multilateral), correct the

informat ion concerning the authentic texts in order to read \/

"Danish, Dutch, English, French, German and ltalian”,

JANVIER 1981
(ST/LEG/SER.A/407)

A la page 28, sous le No 5878 (Accord entre les Etats-Unis
d‘Amérique et le Royaume-Uni de Grange-Bretagne et
d’Irlande du Nord, rectifier le titre de ia Note du
Secrétariat afin qu’il se lise "ABROGATION PARTIELLE" au
Vieu de "ABROGATION".

Rectif ier également le paragraphe d‘entrée en vigueur de
fagon & ce qu’'il se lise :

"Ledit Accord, qui est entré en vigueur le 12 décembre
1979, stipule, dans son article XXI1I1, 1°abrogation de
V’Accord susmentionné, tel que modifié par 1’'Echange de notes
du 15 guin 1972, en ce qui a trait aux zones de défense dans
les iles Turques et Caiques.”

FEVRIER 1981
(ST/LEG/SER.A/408)

Z//;//k la page 59, sous le No 19592 (Accord entre la Finlande et

v

v

1'Australie), insérer “"(avec échange de lettres)” aprés
"Austratie” dans le titre de 1’Accord.

MARS 1981
(ST/LEG/SER.A/409)

A la page 109, remplacer 1‘entrés sous le No 19623 (1°Accord
entre 1'Australie et la Finlanage avait été precédemment
enregistré par la Finlande le 24 février 1881 sous le No
19592) par 1‘entrée suivante :

No 19623. ORGANISATION DES NATIONS UNIES (PROGRAMME DES
NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT) ET GAMBIE :

Lettre d'Accord relative a la nomination d'un représentant
résident et & 1’'établissement d’un bureau Cu PNUD en
Gampie. Signée a New York le 16 octobre 1872

Entrée en vigueur le 16 octobre 1972 par la signature.

Jexte authentique : anglais,
Enregistré d’office le 11 mars 1081,

A la page 126, annuler 1’entrée sous le No 19700 (1’Accora
entre les Etats-uUnis d‘Amérigque et le Royaume-Uni ce
Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord a déja été enregistreé
par le Royaume-Uni le 28 janvier 1981 sous le No 19530), et
la remplacer par la suivante :

No 18700. ORGANISATION DES NATIONS UNIES ET BRESIL :

Echange de lettres constituant un accord relatif a
1‘organisation de la troisiéme session du Comité ad hoc
d‘experts chargé d’étudier 1'utilisation pacifique du fond
des mers et des océans au-dela des limites de la
Juridiction nationaie, devant se tenir @ Ri0 de Janeiro du
19 au 30 aodt 1968. New York, ter aolt 1968

Entré en vigueur le ler aolt 1968, date de 1’'échange de
lettres, conformément aux dispositions desdites lettres.

nreagt 5 g'offi 7 _mars 1981

FEVRIER 1982
(ST/LEG/SER. A/420)

A la page 44, sous le No 20753 (Multilateral), rectifier la
mention relative aux textes authentiques afin de lire
"danois, néerlandais, anglais, frangais, allemand et
italien”.




On page 45, -under ‘No. 20756 (Multilateral), correct the
information concerning the authentic texts in order to read
“Danish, Dutch, Greek, English, French, Italian and
German” .

APRIL 1982
(ST/LEG/SER.A/422)

On page 199, under No. 20986 (Agreement between the United
States of America and Mexico), replace "Signed at Mexico
and at Washington on 17 September 1980" by "Signed at
Mexico City on 26 August 1980, and at Washington on 17
Septemper 1880"

On page 206, under No. 21030 (Agreement between the United
States of America and the Sudan), correct the information
concerning the authentic texts in order to read "English”
instead of “English and French".

. OCTOBER 1982
(ST/LEG/SER. A/428)

On page 570, the registration numper of the entry relating to Z/’/" A

the Agreement between the Government of Finland and the
Government of the German Democratic Republic should read
“No. 21256" instead of "No. 21255

MARCH 1983
(ST/LEG/SER. 4/433)

On page 94, under No. 21617 (Agreement between Finland and
China), the registration date should read “11 March 1983"
instead of "11 March 1982".

FEBRUARY 1984
(ST/LEG/SER.A/444)

On page 72 , cance! the entry No. 21052 (Acceptance by
Spain).

MARCH 1984
(ST/LEG/SER.A/445)

On page 137, after the entry corresponding to No. 19735,
insert the following entry:

No. 21052. Agreement establishing the African Development
Bank, as amended. Concluded at Lusaka on 7 May 1982

ADMISSION TO MEMBERSHIP IN THE BANK in accordance with the
genera) rules governing participation of non-regionai
countries

20 March 1984

Spain

(The instrument of acceptance was. deposited on 13 February
1984, with effect from 20 March 1984, the date on which the
President of the Bank declared that Spain had fulfilled the
conditions provided for in section 3 (¢) of the general
rules annexed to resolution 07-79 adopted by the Board of
Governors of the Bank on 17 May 1979.)

Registered ex officio on 20 March 1984

v

v

v/

v

v

v/
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la page 45, sous le No 20756 (Multilatéral), rectifier la
mention relative aux textes authentiques afin de lre
"danois, néerlandais, grec, anglais, frangais, italien et
allemand”.

AVRIL 1982

(ST/LEG/SER.A/422)

p-4

ta page 193, sous le No 20986 (Accord entre les Etats-Unis
a’Amérique et le Mexique), remplacer "Signé a Mexico et a
Washington le 17 septembre 1980" par "Signé & Mexico le 26
aolit 1980, et & Washington le 17 septembre 1980".

>

la page 206, sous le No 21030 (Accord entre les Etats-Unis
d’Amérigue et le Soudan), rectifier 1a mention relative aux
textes authentiques afin de lire "anglais” au lieu oe
“anglais et frangais”
OCTOBRE 1982
(ST/LEG/SER. A/428)
ta page 570, le numérc d’enregistrement de 1'entrée
relative a 1'Accord entre le Gouvernement de la Finlande et
le Gouvernement de la Républiigue oémocratique allemande
doit se lire "No 21256 au lieu de “"No 21255".
MARS 1983
(ST/LEG/SER. A/433)
la page 94, sous le No 21617 (Accord entre la Finlande et
la Chine), la date d’'enregistrement doit se lire “11 mars
1983" au lieu de "11 mars 1982".
FEVRIER 1984
(ST/LEG/SER.A/444)
A la page 72, annuler 1‘entrée No 21052 (Acceptation de
1’Espagne).
MARS 1884
(ST/LEG/SER. A/445)

A la page 137, apres |‘entrée qui correspond au No 19735,
insérer 1‘entrée suivante :

No 21052. Accord portant création de la Bangue africaine de
développement, tel que modifié. Conclu & Lusaka le 7 mai
1982

ADMISSION COMME MEMBRE DE LA BANQUE conformément aux régles
générales régissant la participation des pays non-régionaux

20 mars 1984

Espagne

(L’ instrument d’acceptation a été déposé le 13 février
1984, avec effet au 20 mars 1984, date & laqueile le
Président de la Banque a déclaré que 1'Espagne avait rempli
les conditions prévues & la section 3 €) des régles
générales annexées & la résolution 07-79 adoptée par le
Conseil des Gouverneurs de la Banque le 17 mai 1979.)

regigte ‘offi 1 rs 1984







CUMULATIVE ALPHABETICAL INDEX TO THE STATEMENT OF TREATIES
AND INTERNATIONAL AGREEMENTS REGISTERED OR FILED AND
RECORDED WITH THE SECRETARIAT

The alphabetical index published at the end of each monthly Statement
covers, according to subject terms and parties, the agreements and
subsequent agreements and actions thereto that appear in the Statement.
Starting with the year 1975, the index incorporates on an annual basis
the references given in the previous Statements for the same year. The
references (JAN: 25, JUL: 372, etc) which appear after the relevant
subject terms or parties refer to the monthly issues of the Statement

concerned and to the pages therein.
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ALPMABETIC INDEX (ENGLISM)

ACCIDENTS  APR: 154; MAY:214;

ADDENDUM  JAN: 18-20; FEB:5S; MAR: 113; MAY:227-230; JULY:385, 387;
ADMINISTRATION  MAR: 106; JULY:352;

ADR (éARRIAGE OF DANGEROUS GOODS)  APR: 164; MAY:214;

ADVERTISING  MAY:228;

AFGHANISTAN  FEB:58; MAY:220; JUNE:284;

AFRICA  MAY:216; JUNE:290; JULY-360, 387;

AFRICAN DEVELOPMENT BANK  MAY:218; JULY:360, 387;

AGRICULTURE  MAR:80, §2, 105; APR: 187; JUNE:279-282, 286-287; JULY:365;
AIRCRAFT  MAR:108; APR:151;

ATRCRAFT--UNLAWFUL SEIZURE  MAR:95; APR: 164;

ALBANIA  JAN:7-8; MAR:91; MAY:206;

ALGERIA  JUNE:284;

AMATEUR RADIO OPERATORS  MAR:92; MAY:227; JULY:354-355;

ANGOLA  APR: 167;

ANGUILLA  MAR:98-99;

ANTIGUA  JULY:360C;

ANTIGUA AND BARBUDA  JUNE:292;

APARTHEID  FEB:46; APR:163;

ARBITRAL AWARDS  APR: 164;

ARBJTRATION  APR:164;

ARCHAEQOLGGY  APR: 154;

ARGENTINA  JAN: 1, 18-19; MAR:113; APR:167; JUNE:274, 283-284; JULY:360, 363, 356;
ASEAN  JUNE:289;

ASIA  APR: 169;

AS1A AND PACIFIC  FEB:49; MAR:85; APR:169; JUNE:296;

ASSISTANCE  JAN:6-7; FEB:41, 43; APR: 148-149, 154, 158, 160; MAY:213, 225; JUNE:275-277, 283, 283, 285-296; JULY:348, 371;
ASSISTANCE--ADMINISTRATIVE  APR: 158; JUNE:285-296; JULY:371;
ASSISTANCE--ECONOMIC ~ JAN:7;

ASSISTANCE--FINANCIAL  JAN:6;

ASSISTANCE--LEGAL  FEB:41; JUNE:275; JULY:349;

ASSISTANCE--MILITARY  APR: 148;

ASSOCIATION--FREEDOM OF  MAY:21S;

ASTRONOMY  UAN:6;

ATLANTIC OCEAN  JAN:14; FEB:48;

AT? AGREEMENT (PERISHABLE FOODSTUFF)  JULY:388;

AUSTRALIA  JAN:1; FEB:48; APR: 169, 172; MAY:208, 226, 230; JUNE:284; JULY:386;
AUSTRIA  JAN:2; APR:153, 161-162, 164-165, 167, 172; MAY:206, 222; JUNE:282-284, 293, 302; JULY:353, 356;
AVIATION  APR: 159;

BAHAMAS  JAN: 12; APR: 167;

BANGLADESH  JAN:8, 12, 17; FEB:4B; MAR:8%; APR: 169; MAY:208; JUNE:279, 294;
BANKING  MAY:205;

BARBADOS ~ JAN:1; MAR: 101, 110; JUNE:284; JULY:360;

BELGIUM  JAN:3, 12; FEB:41; MAR:102; APR:147, 149, 151, 159-160, 164, 167; MAY:206, 210; JUNE:284; JULY:34S, 362;
BELGC-LUXEMBOURG ECONOMIC UNION  APR: 150; JULY:349-350;
BELIZE  JAN:10; JULY:380;
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ALPMABETIC INDEX (ENGLISW)

BENELUX COURT OF JUSTICE  JULY:362;

BENELUX ECONOMIC UNION  JULY:362;

BENIN  MAY:221; JUNE:274; JULY:376-381;

BERLIN (WEST)  JAN:12; APR: 153, 167; MAY:206; JUNE:284; JULY:3B2;

BILLS OF EXCHANGE  MAR: 112; JUNE:303;

BIOLOGY ~ MAY:223; JULY:382;

" BIOLOGY--MOLECULAR  MAY:223; JULY:382;

BOLIVIA  JAN:1, 3; MAR:108; APR:153; JUNE:284, 290; JULY:374;

BOTSWANA  JUNE:293;

BRAZIL  JUAN:1, 4-B; FEB:43-44; MAR:93, 103; APR: 147, 153, 160, 167, 169; MAY:209, 227, 230; JUNE:284, 288, 303; JULY:355, 386;
BROADCASTING  JAN: 17; FEB:58; MAY:215, 226-227; JUNE:296; JuULY:384;

BRUNE] DARUSSALAM  FEB:49, 52-54; MAR:109; APR: 148, 165; JUNE:289;

BULGARIA  JAN:3-4, 15; FEB:41; MAR:S6, 102; APR: 147, 153; MAY:208; JUNE:274-276, 284; JULY:368-371;
BURKINA FASO  JULY:357;

BURUNDI  MAR:SO; APR:172;

BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC  APR:153; JUNE:284;

CAMEROON  MAR:97-100; JUNE:284, 290;

CANADA  JAN:6; FEB:43, 49; MAR:87, 93; APR:150, 163, 167; MAY:211; JUNE:284;
CAPE VERDE  JUNE:284;

CARIBBEAN COMMON MARKET  JULY:380;

CARIBBEAN COMMUNITY  JULY:3€0;

CARIBBEAN DEVELOPMENT BANK  JUNE:285;

CASH-ON-DELIVERY  FEB:54; JULY:380;

CENTRAL AFRICAN REPUBLIC  JUNE:281;

CHAD  APR:166;

CHARTERS-CONSTITUTIONS-STATUTES  JAN:4, 12, 14; FEB:49; MAR: 10D, 109; APR:16Q; MAY:209, 216-217, 22); JUNE:284, 288, 293-296, 298;
JULY:356-360, 387;

CHEMICAL PRODUCTS  JULY:355;

CHILDREN-MINORS-YOUTH  MAR: 104-105; APR:165; MAY:225;

CHILE  MAR:92; APR:167; JUNE:274, 283-284;

CHINA  JAN:5, 18; FEB:42-43, 50; MAR:B8; MAY:208, 210, 216; JUNE:273-274, 280, 29%; JUiY:350, 387;
CIM  MAY:208, 214;

CIV  MAY: 208, 214;

CIVIL LAW  JUNE:275, 292;

CIVIL MATTERS  JAN:2; FEB:41, 51; APR:149; MAY:208, 210; JUNE:275, 29)-292; JULY:362;
CIVIL REGISTRATION  MAY:210;

CIVIL RIGHTS  JAN:14-15, 1Q; FEB:47; MAR:110; APR:15Q; JUNE:291; JULY:372, 385;
COCOA  UAN:20; FEB:45;

COFFEE  JAN:9; FEB:49; APR:158;

COLLECTION (OF BILLS)  FEB:54; JULY:380-381;

COLLECTIVE BARGAINING  JULY:367;

COLLISIONS (NAVIGATION)  MAR:98-99;

COLOMBIA  JAN:9; MAR:92; APR:157; JUNE:302; JULY‘:353, 355, 359,

COLONIALISM  MAY:207;

COMMERCIAL MATTERS  JAN:2; APR:148-149; MAY:211; JUNE:292; JULY:353, 362;
COMMISSION--JOINT  JAN:7; FEB:50; MAY:211;




ALPHABETIC INDEX (ENGLISH)

COMMODITIES ~ JAN:1, 9-11, 20; FEB:45, 49; MAR:89, 95-96; APR: 147, 156-158, 168; MAY:215-216, 218; JUNE:290; JULY:376;
COMMUNICATIONS ~ FEB:43; MAY:215; JUNE:296;

COMOROS ~ JUNE:280;

COMPENSATION  MAR:99;

CONFERENCES-MEETINGS ~ JAN:2; MAR:85, B87; APR:147; MAY:207-208; JULY:386;

CONGO  JAN: 1; APR:147; JUNE:278, JULY:357, 368;

CONSTRUCTION  MAR:85, 90,

CONSULAR MATTERS  FEB:44; MAY:208, 210; JUNE:274-275;

CONTAINERS  MAR:99;

COOK ISLANDS  JAN:11; JULY:358;

COOPERATION  JAN:1, 3-7, 15; FEB:42-44; MAR:85, 88-90, 93, 97, 109, 113; APR:15C-152, 154, 157, 180, 166, 189; MAY:207-212, 222,
230; JUNE:273-277, 285-287; JULY:349-351, 353-355, 368-371, 374, 385;

COOPERAT 1ON-~COMMERC T AL MAY:211;

COOPERATION--CULTURAL  JAN:3; FEB:42; APR:154; MAY:207; JUNE:275-277; JULY:351;

COOPERATION--ECONOMIC ~ JAN:3; FEB:42; MAR:108; APR:150-151, 154; MAY:211; JUNE:273, 277; JuLY:350, 353-354;
COOPERATION--EDUCATIONAL  JUNE:276-277;

COOPERATION--FINANCIAL  MAR:88-90;

COOPERATION--INDUSTRIAL ~ MAR: 108, 113; APR:151; JUNE:273, 287; JULY:353-354;

COOPERATION--LEGAL  JULY:362;

COOPERATION--REGIONAL  MAR:85;

COOPERATION--SCIENTIFIC  JAN:3-8; FEB:44; MAR:93; APR: 154, 169; MAY:211, 222, JUNE:273, 275-277, 286; JULY:351, 353-354;
COOPERATION--SOC 1AL APR:152; JULY:374;

COOPERATION--TECHNICAL  JAN:3-7; FEB:42-43; MAR:83, 109; APR: 150, 152, 154, 166; MAY:209, 211, 222; JUNE:273, 277, 285-286;
JULY: 350, 353-354;

COPYRIGHT  MAY:217-218; _

CORRIGENDUM  JAN: 18; FEB:59-60; MAR: 112-113; APR: 172; WAY:227, 229-231; JUNE:302-303; JULY:386-387;

COSTA RICA  JAN:1; MAR:92; APR:149; MAY:21%;

COTTON  APR: 153;

COUNCIL FOR MUTUAL ECONOMIC ASSISTANCE  JAN:4, 14;

CREDITS--DEVELOPMENT  JUNE:273;

CRIMINAL MATTERS  JAN:19; FEB:41, 46. 51, 55; MAR:87, 94-95; APR:158, 163-164; JUNE:275, 277, 291, 295-296; JULY:348, 371;
CUBA  JAN:4, 10, 15; FEB:41, 49, 5G; MAR:96; APR:152, 156; JUNE:283-284;

CULTURAL MATTERS ~ JAN:2-3; FEB:42, 47-48; MAR:110; APR:161, 170; MAY:207, 212, 227; JUNE:274, 276-277; JULY:350-351, 375-376;
CULTURAL RIGHTS  JAN:18; FEB:55; MAY:218;

CUSTOMS ~ JAN:8; MAR:109; APR:157-158, 160; MAY:228-23C; JUNE:277, 285, 295-296; JULY:368-371;

CYPRUS ~ FEB:41; MAR:110; APR:150; JUNE:275, 283-284, 293; JULY:349, 363;

CZECHOSLOVAKIA  JAN:3-4, 17; MAR:102; APR:153; MAY:206, 231: JUNE:283-284, 300; JULY:349;

DAIRY FARMING  APR:172;

DANGEROUS GOQDS APR:164; MAY:214;

DATA PROCESSING FEB:43; JULY:361;

DEBTS  APR: 148-149;

DEFENCE  APR: 151-152:

DEGREES-DIPLOMAS  MAR: 110; JUNE:2°0:

DEMOCRATIC PEOPLE'S REPUBLIC OF KOREA  MAY:213, 225; JUNE:283, 294; JULY:351;
DEMOCRATIC YEMEN  JULY:358;

DENMARK JAN:14; APR: 147, 151, 163-164, 167, MAY:206; JUNE:284-285, 300-301;
DEVELOPING COUNTRIES  JAN:2; JUNE:273, 287; ’
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ALPHABETIC INDEX (ENGLISH)

DEVELOPMENT  FEB:43; APR: 152, 166-167; MAY:205, 209-211, 221; JUNE:273, 278-282, 287;
DEVELOPMENT--RURAL  JUNE:278-281; ’

DIPLOMATIC RELATIONS  JAN: 13, 19; FEB:55; MAR:94-85; JUNE:291; JULY:354;

DISARMAMENT  APR: 165; JUNE:288; JULY:359;

DISASTER RELIEF  JUNE:273;

DISCRIMINATION  JAN: 11-12; FEB:46-47; APR:168; MAY:221; JUNE:288-289, 297, 299-300; JULY:362-363, 365, 367;
DISEASES  MAR:111; MAY:208; JUNE:296;

DISPUTES-~SETTLEMENT  JAN:2, 17; MAR:92; JUNE:276, 293;

DIVORCE  APR: 149; MAY:223;

DJIBOUTI  MAR:96-98, 100;

DOCKS  WAY:219;

DOCUMENTS-~GOVERNMENTAL  JULY:354;

DOCUMENTS--JUDICIAL  JUNE:291-292;

DOCUMENTS--OFFICIAL  JAN:12; FEB:41, 50; APR:165; MAY:223; JUNE:292; JULY: 354, 374;
DOMINICA  JULY:360;

DOMINICAN REPUBLIC  FEB:42; MAR:110; APR:156; MAY:209-210; JUNE:277, 284;

DRAINAGE  JUNE:279;

DRIVING LICENCES ~ FEB:41;

EAST AFRICAN COMMUNITY  JAN:2;

ECONOMIC MATTERS  JAN:3-4, 14; FEB:41-42, 50; JUNE:273; JULY:350, 352-354, 375;
ECONOMIC RIGHTS ~ JAN:18; FEB:55; MAY:218; )

ECUADOR  JAN:4, 10; APR: 147, 151, 166; MAY:205, 209; JUNE:284;
EDUCATION  MAR:110; APR:160; MAY:212, 227; JUNE:276-277, 286, 290; JULY:375-376:
EDUCATION--VOCATIONAL  JUNE:298;

EGYPT  JAN:1; MAR:113; APR:147-148; MAY:212; JUNE:284-286;

EL SALVADOR  JAN:9, 19; MAY:215; JULY:355;

EMPLOYMENT  MAR: 105-108; APR: 150, 152; JUNE:286, 297, 289-300; JULY:366;
EMPLOYMENT POLICIES  MAR:107;

EMPLOYMENT SERVICES  JUNE:297; JULY:365;

ENERGY  APR: 183;

ENERGY--ATOMIC ~ MAR:86-87; APR:183; MAY:210; JULY:353;

ENERGY--NUCLEAR ~ MAR:8B-87; MAY:210; JUNE:274;

ENGINEERING  JUNE:286;

ENVIRONMENT  JAN:5-6; MAR:97-98; APR:163; MAY:223-224; JUNE.288;
EQUATORIAL GUINEA  JAN:18; APR:154; JULY:364-366;

ETHIOPIA  JUNE:279, 284;

EUROPE  JAN:8; MAR:110; APR:153, 164, 170; MAY:214; JULY:360;

EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY  JAN:1; APR:147; JULY:352, 375;

EUROPEAN FREE TRADE ASSOCIATION  MAR:107-108; APR:161-162;

EUROPEAN MOLECULAR BIOLOGY LABORATORY  MAY:223; JULY:382;
EXCHANGE--FOREIGN  MAR:90;

EXTRADITION  APR:149; JULY:348;

FALKLAND ISLANDS  FEB:59;
FALKLAND ISLANDS AND DEPENDENCIES  FEB:59;
FAMILY MATTERS  JUNE:300; JULY:367;
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ALPHMABETIC INDEX (ENGLISH)

FARMERS  APR: 163; JUNE:280;

FIJI  JAN:1; JUNE:283;

FILM PRODUCTION  FEB:44; JUNE:282, 286;

FINANCIAL MATTERS  JAN:2, 14; FEB:48; MAR:85, 88-90, 92; APR:153; JUNE:273; JULY:350, 353:

FINLAND  JAN:7, 16; FEB:44, 48; MAR:92, 110, 113; APR:147, 150, 155-156, 161-162, 164, 167-168, 172; WMAY:206, 215, 220; JUNE:284,
300, 303; JuLY:349, 371, 374, 382, 386-387;

FISCAL EVASION--PREVENTION  JAN:7; JULY:350;
FISHERIES ~ JUNE:278; JULY:351;

FISHING  JULY:350-351;

FLOODS  JUNE:279;

FLORENCE AGREEMENT  MAY:227; JULY:375-37%;
FLOWERS  MAY:223-224;

FOOD  APR: 169; MAY:207; JULY:368;

FRANCE  JAN:6, 14; FEB:45; APR: 147, 152, 4, 164, 187, 170; MAY:206-207, 210, 223, 227, 230-231; JUNE:277, 284-286; JULY:352,
355;

FREE TRADE  MAR: 107-108; APR: 161-162;

FRIENDSHIP  JUNE:274; JULY:351, 355;

FRIENDSHIP--CO-OPERATION  JAN:1; JULY:&7:. 355;

FRONTIER TRAFFIC  MAY:227-228;

FRONTIERS  FEB:41; MAR:91, 109; M:.7:212: ...NE:285;

FUELS  JAN:6; '

GABON  MAR:100; APR:147: JUNE:277;

GAMBIA  JUNE:28C:

GAS  APR:15%;

GATT  APR:172; MAY:230;

GENEVA CONVENTIONS  FEB:51, 56~57; JULY:376, 382;
GENOCIDE  FEB:51;

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC  UAN::, 3-4, 7, 18, 18, 20; FEB:41; MAR:92, 95, 102, 109; APR: 148, 151, 153, 164; MAY:206-207;
JUNE:284; JULY:351, 354, 387;

GERMANY , FEDERAL REPUBLIC OF  uar:6, 12; FEB:44, 59; MAR:88-90, 102, 113; APR: 147, 153, 164, 167, 170; MAY:206, 209; JUNE:274,
284-286, 288-289; JULY:352, 355, 361-363;

GHANA APR: 147; JULY:359;

GIRD TRANSFERS  FEB:54; JULY:379-380;

GRANTS  MAY:212;

GREECE  MAR:91, 108; APR:147, 185, 187; MAY:218, 223; JUNE: 277, 284; JULY:367;
GRENADA  APR:154; JUNE:292; JULY:360;

GUATEMALA  JAN:1; FEB:47; MAR:95; JUNE:273, 281, 284;

GUERNSEY  FEB:59; APR:164;

GUINEA  JUNE:284;

GUINEA-BISSAU  JUNE:275, 284;

GUYANA  UAN:1; JUNE:276, 303; JULY:358, 360;

HABITAT  MAY:208, 221;

HAIT]  MAY:209; JUNZ:279;

HANDICAPPED  JUNE:288, 300;

HEADQUARTERS (ORGANIZATIONS)  JAN:15; MAR:B8; JUNE:289; JULY:352, 385;
HEALTH  JAN:12; MAR:109, 111; MAY:208-209, 219-220; JUNE:288, 296, 300;
HERITAGE~-CULTURAL  FEB:48; MAR:110; APR:170;
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ALPHABETIC INDEX (ENGLISH)

HERITAGE--NATURAL  FEB:48; MAR:110;

HIGH SEAS  MAR:97;

HIGHWAYS  JAN:8; APR:159; JULY:360;

HOLIDAYS  MAR: 104-106; JULY:364;

HONDURAS  JAN: 10; FEB:43; APR:147; MAY:224; JUNE:278, 284,
HONG KONG  MAR: 102, 104-105; JUNE:274; JULY:374;

HOSTAGES MAR:95; APR:164;

HOUSING  MAR:90; MAY:209;

HUMAN RIGHTS  JAN:11-12, 14-15, 18-19; FEB:46-47, 55; MAR:94-95, 110; APR: 158, 168; MAY:218, 221; JUNE:288-289, 291; JULY:362-363,
372, 385;

HUMANITARIAN MATTERS FEB:56; MAR:85; JULY:382;

HUNGARY  JAN:1, 3-4, 17; MAR:112; APR:152-153, 164, 167, 171; MAY:206; JUNE:286, 303; JULY:353, 357;
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WOOD  APR: 147, 168; MAY:215-218; JUNE:2980;

WORK HOURS  MAR: 107; MAY:220; JULY:384;

WORKERS  MAR: 106; MAY:219; JUNE:300; JULY:367;

WORKERS--MIGRANT  JUNE:289;

WORKERS--PROTECTION  MAR: 10B- 107; MAY:218-220; JUNE:300; JULY:3B7;

WORLD FOOD COUNCIL  MAY:207;

WORLD HEALTH ORGANIZATION  JAN: (2, 18; FEB:53; MAR:93, 108, 111, JUNE:285, 29§;
WORLD TOURISM ORGANISATION  FEB:S9;

YEMEN  MAR:93; JUNE:281;
YOUTH  JUNE:287; JULY:352, 366;
YUGOSLAVIA  JAN: 13; MAR:94, 103; APR: 153, 184, 167; MAY:206, 208; JUNE:283-284, 283; JULY:373;

ZRIRE  APR: 153, JULY:357;
2aMBIA  UAN:9; MAR:89; JUNE:284, 289;

21MBABWE  JAN: 10; MAR:90, 95; JUNE:283;
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CUMULATIVE NUMERICAL INDEX TO THE STATEMENT OF TREATIES
AND INTERNATIONAL AGREEMENTS REGISTERED OR F1LED AND
RECORDED WITH THE SECRETARIAT

The numerical index published at the end of each monthly Statement
covers the original agreements and subsequent agreements and actions
therteto that appear in the Statement. Starting as from December 1983,
the index incorporates on an annual basis the references given in the
previous Statements for the same year. The references (JAN: 25, JUL:
372, etc) which appear after the relevant numbers refer to the month of
the Statement concerned and to the pages therein.

The index is established as follows:

1. By registration numbers for all original agreements, subsequent
agreements and actions in either "Part I“ or *Annex A

2. By filing and recording numbers for all original agreements,
subsequent agreements and actions in either "Part 11" or
"“Annex B"

3. By League of Nations registration numbers for subsequent actions

to agreements registered originally with the League of Nations
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NUMERICAL INDEX (ENGLISH)
1. BY REGISTRATION NUMBER FOR ALL AGREEMENTS AND ACTIONS (PART | AND ANNEX A)

00147  JULY:385;

00221 JAN:12; MAR:109; JUNE:288;
00521  JUNE:289; JULY:37i;
00584 JULY_:35";

00584  MmaY:219;

00597 MAR:104; JULY:364;
00598  MAR:104;

006806  JULY:3B4;

00613  JULY:385;

00832 JULY:385;

00635 MAR:104;

00636 MAR:105;

00708  JULY:375;

Q070 FEB:59;

00814 APR: 172; MAY:230; JUNE:302;
00898  JUNE:297;

00808  JUNE:303:

00927  MAY:230;
00970-C0971  FEB:51;
00972  FEB:51; JULY:376;
00973 FEB:§t;

01021 FEB:51;

01340  JULY:365;

01342  JAN: 12; MAY:220C;
01613  MAY:221; JULY:356;
01734  MWAY:227; JULY:375;
01983  JULY:356;

02138 MAY:227;

02133 MAY:228;

02181 JUNE:287; JULY:365;
02422  JAN:B;

02545 FEB:52;

02624 WAR:105;

02861  JAN:8;

02907  JUNE:297; JULY:3B8;
03010 MAY:228;

Q3313 JUNE:303;

03511 FEB:47;

03703  JAN: 15;

03822 JAN:18; FEB:46:
03850 FEB:48;

03874 APR:170;

03932  MAY: 228;

04101 APR:166; MAY:229;
04214 FEB:S9; MAY:216-217;
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04714
04739
04783
05245
05266
05334
05878
08043
06119
06200
08382
07186
07247
07310
07311
07413
07825
07651
07858
08564
) 08765
08844
08873
08940
03109
Q09159
09431
09432

08715

10232
10485
11208
115685
1774
11808
12842
13126
13158
13176
13441
13489
13561
13668
13747
13756
13823

NUMERICAL INDEX (ENGLISH)

MAR: 96 ;

APR: 164 ;

JAN:13; FEB:45; MAR:94; APR:1865; MAY:222; JULY:356;
JAN: 14

MAR:107-108; APR:161;
JUNE:295; JuLY:372;

JULY: 386;

MAR: 108; APR: 162;

JULY:3B1;

MAY: 229,

JULY:361;

MAR: 108;

MAY:215;

JAN: 13; MAR:95:

JAN: 13;

JUNE: 282 ;

JAN: 12, FEB:S0; APR:165; MAY:223; JULY:374;
APR: 163;

APR: 172;

MAR:98; APR:187;

APR:153;

FEB:52-53, 52; JULY:378-377;
JUNE:297; JULY:366,

APR: 164; MAY:214;

JAN: 12

MAR:97;

APR: 165;

JUNE: 292;

JULY: 361;

JUNE: 285;

APR: 185, JULY:359;
MAY:228;

JULY: 368;

APR: 169;

FEB:47;

APR:156;

MAR: 109,

MAY:227;

JULY:362;
MAY:217-218;

JULY: 360;

APR:157; MAY:230; JULY:368-371;
MAY:223; JULY:382;
JUNE: 288;

MAY:227;

APR: 183;
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NUMERICAL - INDEX -(ENGL ISH)

18048 FEB:50;

14049  MAR:97;

14097  MAR:97-98;

14151-14152  JULY:3B7;

14236 MAY:223;

14295  aPR: 159,

14303 MAR: 109,

14458  MAY:216; JUNE:280;

14531 JAN: 18; FEB:55; MAR: 113; MAY:218;
14537  MAY:223-224;

14568  JAN: 14-15, 19; FEB:47; MAR: 110, 113; APR:159; JUNE: 291, JULY:372, 385;
14686  APR: 160;

14861  FEB:4B; APR:163;

14862  MAR: 105; JULY:365;

14956  MAR: 109; MAY:220;

15000  FEB:S50;

15020  APR:158;

15120 JULY:368;

15147 JAN: 14; FEB:48;

1510 JAN:19; FEB:55; MAR:04-95; JUNE:291;
15502  JULY:362:

15511 FEB:48; MAR:110;

15705  MAR: 103; APR: 155; JULY:372;
16823  JUNE:298;

15824  MAR:9B-99;

15943 JUNE:292;

18041 APR:167;

18195  MAR:99;

16510  JAN:8: MAY:229;

16705  FEB:48; MAR:105; JUNE:298-299;
16743  JAN:13; APR:155; JULY:372-373;
16899-16901  MAY: 214;

17119 JUNE: 288:

17146 MAR:92;

17419 MAY:230;

17426 JUNE: 299;

17512 FEB:56; JULY:382;

17513 FEB:56-57; JULY:382.

17540  MAR:109;

17583  APR: 169;

17818 FEB:59;

17847 APR:185; JULY:373;

17863  MAR: 10B;

{7872 JUNE:295;

17906  MAR: 106; WAY:219;

17907  WAR: 106; JUNE:288;
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17935
17948
17949
18180
18232
18585
18748
18961
19161
19183
19458
19473
19487
19507
19510
19582
19609
19623
19653
19674
19700
19805
19815
19885
19886
19987
19988
19989
19990

APR:156; JULY:373;

MAR: 100;

MAY:215; JUNE:296;

JAN: 18;

APR: 157;

MAY:222;

MAR:111; JUNE:296;

MAR: 100-101; JULY:362;
JUNE: 302;

MAR: 106;

JUNE:302;

MAR: 113;

APR: 170; MAY:218;

JAN:18;

JAN: 18;

JULY:386;

JUNE: 296,

JULY:386;

MAR: 107,

JULY:374;

JULY: 386;

APR:158; JUNE:295-296; JULY:371;
APR: 169,

FEB:53, 59, JULY:377-378;
FEB:53~54, 59; JULY:.378-379;
FEB:54; JULY:378;

FEB:54, 59; JULY:379-389;
FEB:54; JULY:380;

FEB:54; JULY:380-381;

19991-19992  FEB:55; JULY:381;

20195
20313
20378
20403
20560
20658
20669
20680
20691
20753
20756
20966
20986
21030
21037
21052

MAY:230;
JAN:2C; FEB:45;

NUMERICAL INDEX (ENGLISH)

JAN: 11-12; FEB:46-47; APR:168; MAY:221; JUNE:288-289; JULY:362-363;

MAR: 108;
MAY:221;
JULY: 368;
JULY:376;
MAR: 107; JUNE:299;
MAY:219;
JULY:386;
JULY:387;
MAR: 110;
JULY:387;
JULY:387;
JULY:374;

MAY:216; JULY:360, 387;
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21139
21256
21257
21264
21266
21508
21522
21608
21608
21617
21618
21820
21931
21958
22028
22032
22132
22281
22282
22342
22344
22345
22346
22376
22380
22395
22484
22495
22672
22675
22723
22833
22892
22895
23001
23225
23226

NUMERICAL INDEX (ENGLISH)

MAY:218;

-JULY: 387;

JUNE: 303;

MAR: 101;

APR: 172;

JUNE: 303;

JUNE : 290;

MAR: 107; MAY:220;

APR: 170;

JULY:387;

JAN:8; APR:159; JULY:360;
APR: 160;

MAR:95; APR:164;
JULY:374-375;

FEB: 49;

MAR: 110; APR:181;

JUNE: 291,

JULY: 375;

JAN: 14;

JUNE : 289;

JULY: 367;

MAY:220; JUNE:300;

JUNE: 300; JULY:367;
JAN:9; FEB:48, 60; APR:158;
MAY:222; JUNE:301;
FEB:59;

MAR: 102;

APR: 158;

FEB:5C; APR:160; JULY:373;
APR:166;

MAR: 113;

MAY:231;

MAY: 222,

MAR: 113;

MAR: 102-103;

JAN: 1, 9-11; FEB:49; MAR:95-96; APR:156-157; MAY:215; JULY:376;
JAN: 1

23227-23231  JAN:2;
23232-23234  JAN:3;

23235
23236

23237-23238
23238-23244
23245-23249
23250-2325+

23252

JAN: 3, 15;
JAN:4, 15;

JAN:7, 18
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23253-23254
23255-23258
23259-23263
23264-23268
23269-23272
23273-23276
23277-23280
23281-23284
23285-23290
23291-23296
23297-23302
23303-23307
23308-23313
23314-23316
23317  APR

23318 APR:

23319-23323
23324-23328
23328-23331
23332  APR

23333  APR:

23334-23339
23340-23344
23345  APR
23346-23347
23348-23351

23352  MAY:
23353  MAY:

23354-23358
23359-23363
23364  MAY
23365-23368
23369-23374
23375-23379
23380-23382
23383-23387
23388-23393
23394-23399
23400-23404

NUMERICAL INDEX (ENGLISH)

JAN:T7;
FEB:41;
FEB:42;
FEB:43;
FEB:44;
MAR:85;
MAR: 86;
MAR:87;
MAR:88;
MAR:89;
MAR:90;
MAR:91;
MAR:92;
MAR:93;

: 147, 168; MAY:215-218; JUNE:290;

147;

APR: 148;
APR: 149;
APR: 150;

1150, 163;

150,

APR: 151;
APR: 152;

1163, 168; JULY:373;
APR: 153;
APR: 154;

205;

208;
MAY:207;
MAY: 208;

1209, 221;
MAY:208;
MAY:210;
MAY:211;
MAY:212;
JUNE: 273;
JUNE:274;
JUNE: 275,
JUNE: 276;

23405  JUNE:276, 291;

23406  JUNE:277, 291;

23407-23411
23412-23415
23416-23419
23420-23423
23424-23427

JUNE:277;
JUNE:278;
JUNE: 279;
JUNE : 280;
JUNE: 281;
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NUMERICAL INDEX (ENGLISH)

23428-23430  JUNE:282;
23431  JUNE:283, 293;
23432  JUNE:284, 283-294: JULY:357-359;
23433-23438  JUNE-285;
23435-23438  JUNE:286;
23433  JUNE:286, 300;
23440-23443  JULY:349;
23444-23448  JULY:350;
23449-23453  JULY:351;
23454-23457  JULY:352;
23458  JULY:352, 375;
23459-23463  JULY:353;
23464-23468  JULY:354;
23489-23471 . JULY:355;

2. BY FILING AND RECORDING NUMBER FOR ALL AGREEMENTS AND ACTIONS (PART 11 AND ANNEX B)

00011 JULY:385;

00203  MAY:225;

00740  JULY:383;

00936  MAY:213;

00831 00832  JUNc:287;

3. BY REGISTRATION NUMBER FOR SUBSEQUENT ACTIONS TO AGREEMENTS REGISTERED WITH THE LEAGUE OF NATIONS
00088  JAN:17;

00685 JULY:384;

01414  UAN:17;

03219  FEB:58;

03313  MAR: 112;

04239  APR:171;

04319  JAN:17; FEB:58; MAY:226; JULY:384;
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RECAPITULATIVE TABLES

RECAPITULATIVE TABLE OF ORIGINAL AGREEMENTS REGISTERED IN 1985

Nos. 23225 - 23254 © JANUARY
Nos. 23255 - 23272 :  FEBRUARY
Nos. 23273 - 23318 : MARCH
Nos. 23317 - 23351 : APRIL
Nos. 23352 - 23382 © MAY

Nos. 23383 - 23438 T JUNE
Nos. 23440 - 2347 toJuLY

RECAPITULATIVE TABLE OF ORIGINAL AGREEMENTS FILED AND RECORDED IN 1985

Nos. 831 ~ 932 : JUNE
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INDEX ALPHABETIQUE CUMULATIF DU RELEVE DES TKRAITES ET ACCORDS
INTERNATIONAUX ENREGISTRES OU CLASSES ET INSCRITS AU REPERTOIRE
AU SECRETARIAT

L'index alphabétique & la fin de chaque Relevé mensuel couvre, par
sujet et par partie, les accords originaux et les accords et faits
ultérieurs qui foont l'objet du Relevé. A compter de l'année 1975, cet
index récapitule sur une base annuelle les références données dans les
Relevés précédemment publiés pour l'année en cours. Les références
(JAN : 25, JUIL : 372, etc) figurant aprés les termes sujets ou les
parties renvoient au mois du Relevé correspondant et a la page de ce

Relevé.
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INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

ABONNEMENTS ~ FEV:55; JUIL:381;

ACCIDENTS  AVR: 154; MAI:214;

ACCORD ATP (DENREES PERISSABLES)  JUIL:368;

ACCORD DE FLORENCE  MAT:227; JUIL:375-376;

ACCORDS DE SIEGE-ORGANISATION DES NATIONS UNIES  JUIL:385;

ACIER  JAN:5; AVR:150;

ACTES INSTRUMENTAIRES  JAN:12; FEV:41, 50; AVR:165; MA1:223; JUIN:292; JUIL:354, 374;
ADDITIF  JUAN:18-20; FEV:59: MARS:113; MA]:227-230; JUIL:385, 387;
ADMINISTRATION  MARS:106; JUiL:352;

ADR (TRANSPORT - MARCHANDISES DANGEREUSES)  AVR:164; MA}:214;

AERONEFS ~ MARS: 108; AVR:181;

AERONEFS--CAPTURE ILLICITE  MARS:85; AVR:184;

AFGHANISTAN  FEV:58; MAI:220; JUIN:284;

AFRIQUE  MA!:216; JUIN:280; JUIL.360, 387;

AFRIQUE DU SUC  JAN:9; FEV:439; MARS:102;

AGE MINIMUM  MARS:105; JUIL:366;

AGENCE INTERNATIONALE DE L’ENERGIE ATOMIQUE  MARS:86-87; JUIN:295; JUIL:372, 383:
AGRICULTEURS  AVR: 153, JUIN:280;

AGRICULTURE  MARS:80, 92, 105; AVR:167. JUIN:279-282, 286-287; JUIL:368;
ALBANIE  JAN:7-8; MARS:81; MA1:206;

ALGERIE  JUIN:284;

ALIMENTAIRES--0BLIGATIONS  FEv:48, 50;

ALIMENTAT!UN AVR:169; MAI:207; JUIL:368;

ALLEMAGNE, REPUBLIQUE FEDERALE D‘  JAN:5, 12; FEV:44, 32; MARS:88-90, 102, 113; AVR:147, 153, 164, 167, i70; MA1:206, 209;
JUIN:274, 284-288, 28B-289: JUIL:352, 355, 361-363;

AMERIQUE LATINE  MARS:8B; MA1:208, 221;
AMITIE  JUIN:274; JUIL:351, 355;
AMITIE-COOPERATION  JAN:1; JUIL:351, 355;
ANGOLA  AVR: 187,

ANGUILLA  MARS:98-99;

ANTIGUA  JUIL:360;

ANTIGUA-ET-BARBUDA  JUIN:29Z;

ANTILLES NEERLANDAISES  FEV:4); AVR:157, 167;
APARTHEID  FEV:46; AVR:183;

APATRIDIE  MA1:2186; JUIN:29Q;

ARABIE SAOUDITE MAT:216, 222; JUIN:283, 29%;
ARBITRAGE  AVR: 164;

ARBITRALES--SENTENCES  AVR: 164;

ARCHEQLOGIE ~ AVR: 154;

ARGENTINE  JAN:1, 18-19; MARS:113; AVR:187; JUIN:274, 283-284; JUIL:360, 363, 366;
ARMES  AVR:158;

ARMES NUCLEAIRES  AVR:165; JUIL:359;
ARTISTES MAI:215;

ASEAN  JUIN:289;

ASIE  AVR:169;

ASIE DU SUD-EST  JUIN:288;




INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

ASIE ET PACIFIQUE  FEV:49; MARS:85; AVR:169; JUIN:296;

ASSISTANCE  JAN:6-7; FEV:41, 43; AVR: 148-149, 154, 158, 180; MAI:213, 225; JUIN:275-277, 283, 283, 295-296; JUlL:348, 371;
ASSISTANCE ADMINISTRATIVE  AVR: 158; JUIN:295-296; JUIL:371;

ASSISTANCE ECONOMIQUE  JAN"7;

ASSISTANCE FINANCIERE  JAN:6;

ASSISTANCE JURIDIQUE  FEV:4t; JUIN:275; JUIL:329;

ASSISTANCE MILITAIRE  AVR:148;

ASSISTANCE MUTUELLE  AVR: 158, 180; JUIN:277, 295-296; JUlL:362, 371;

ASSOCIATION EUROPEENNE DE LIBRE ECHANGE  MARS:107-108; AVR:161-162;

ASSOCIATION INTERNAT]ONALE DE DEVELOPPEMENT  JUIN:273;

ASSOCIATION--L IBERTE D’ MAT:219;

ASTRONOMIE ~ JAN:6;

ATLANTIQUE (OCEAN)  JAN:14; FEV:48;

AUSTRALIE  JAN:1; FEV:48; AVR:16S, 172; MA1:208, 226, 230; JUIN:284; JUIL:386;

AUTORITE DU BASSIN DU NIGER  AVR: 16§;

AUTRICHE  JAN:2; AVR: 153, 181-162, 184-185, 167, 172; MAI:208, 222; JUIN:282-284, 293, 302. JUIL:353, 356;
AVIATION  AVR:159;

BAHAMAS  JAN.12; AVR:167;

BANGLADESH ~ JAN:8, 12, 17; FEV:40; MARS:89; AVR:1B62; MAI:208; JUIN:279, 294;

BANQUE AFRICAINE DE DEVELOPPEMENT  MAL:216; JUIL:38Q, 387;

BANQUE DE DEVELOPPEMENT DES CARAIBES  JUIN:29%;

BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT  MAI:208; JUIN:302-303;

BANQUES ~ MAIT:205;

BARBADE  JUAN:1; MARS: 101, 110; JUIN:284; JUIL:360;

BELGIQUE  JAN:3, 12; FEV:41; MARS:102; AVR: 147, 149, 151, 159-160, 164, 167; MA[:206, 210; JUIN:284; JUIL:348, 36Z;
BELIZE JAN: 10; JUIL:360;

BENELUX (UNION ECONOMIQUE)  JUIL:362;

BENIN  MA1:221; JUIN:274; JUIL:376-381;

BERLIN (QUEST) JAN: 12; AVR:153, 167; MAI:206; JUIN:284; JUIL:362;

BILLETS A QRDRE  MARS: 112; JUIN:303;

BIOLOGIE  MA]:223; JUIL:382;

BIOLOGIE MOLECULAIRE  WAI1:223; WUIL:382;

BOIS  AVR:147, 168; MA1:215-216; JUIN:290;

BOLIVIE  JAN:1, 3; MARS:109; AVR:153; JUIN:284, 230; JUIL:374;

BOTSWANA  JUIN:293;

BRESIL  JAN. 1, 4~€; FEV:43-44; MARS:S8, 103; AVR:147, 153, 160, 167, 16S; MA1:208, 227, 230: JUIN:284, 286, 303; JUIL:355, 386;
BRUNE! DARUSSALAM  FEV:48, 52-54; MARS:109; AVR:14B, 185; JUIN:288;

BULGARIE  JAN:3-4, 15; FEV:41; MARS:96, 102; AVR: 147, 153; MA}:206; JUIN:274-276, 284; JUIL:368-371;
BUREAU INTERGOUVERNEMENTAL POUR L’ INFORMATIQUE  JUIL:361%;

BUREAU INTERNATIONAL DU TRAVAIL  JUIN:298;

BURKINA FASC  JUIL:357;

BURUNDI  MARS:80; AVR:172;

CACAO JAN:20; FEV:45;
CAFE  JAN:9; FEV:49; AVR:15§;

CAMEROUN  MARS:97-100; JUIN:284, 280;
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INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

CANADA  JAN:5; FEV:43, 49; MARS:87. 93; AVR: 150, 163, 167; MAT:211; JUIN:284;
CAP-VERT  JUIN:284;

CARBURANTS  UAN:G;

CARTES  FEV:41; MARS:81; JUIN:274;

CENTRE D INFORMATION DES NATIONS UNIES  MAL:208:

CENTRE INTERNATIONAL DE CALCUL  JUIL:381;

CHANGE ~ MARS:90;

CHARTES-CONSTITUTIONS-STATUTS  JAN:4, 12, 14; FEV:49; MARS: 100, 102; AVR:189; MAI:209, 216-217, 221; JUIN:284, 288, 293-296, 298;
JU1L:356-360, 387; :

CHEMINS DE FER  AVR:153; MA]:208, 227-228;

CHEQUES DE VOYAGE  FEV:54; JUIL:373;

CHIL]  MARS:92; AVR:187; JUIN:274, 283-284;

CHIMIQUES--PRODUITS  JUIL:355;

CHINE  JAN:5, 1B; FEV:42-43, 50; MARS:8B; MA1:208, 210, 216; JUIN:273-274, 284, 295; JUIL:350, 387;
CHYPRE  FEV:41; MARS: 110; AVR:150; JUIN:275, 283-284, 293; JUIL:348, 363;
Clu=-JURIDICTION  AVR: 160;

CIM  MAL: 208, 214;

CIMETIERES MILITAIRES AVR:170;

CINEMATOGRAPHIE  FEV:44; JUIN:282, 285;

CIRCULATION DES PERSONNES  JAN:1Z; MAI:220;

CIRCULATION ROUTIERE  JAN: 13; MARS: 103; AVR:153, 185-158, 168; JUlL:372-373;

Clv  MAI:208, 214;

CIVILES--QUESTIONS  JAN:2; FEV:41, 51; AVR: 149; MAI:208, 210; JUIN:275, 281-292; JUIL:362;
COL1S POSTAUX  FEV:52-54; JUIL:376, 378-379;

COLLISIONS (NAVIGATION)  MARS:98-99;

COLOMBIE  JAN:9; MARS:92; AVR: 157, JUIN:302: JUIL:353, 355, 35%;

COLONIALISME  MA1:207;

COMMERCE  JAN:7, 9, 16; FEV:45-30; MARS:52, 107-108, 113; AVR: 158, 161-18Z, 164, 172; MA1:208, 211, 223-224, 228, 230; MIN:273,
276-277, 291-292; JUiL:352, 380, 365, 375;

COMMERCTALES--DUESTIONS  JUAN:2; AVR:148-149; MAT:211; JUIN:292; JUIL:353, 362;
COMMISSION COMJOINTE  JAN:7; FEV:5O; MRI:21);

COMMUNAUTE DE L°AFRIQUE ORIENTALE  JAN:Z;

COMMUNAUTE DES CARAIBES  JUIL:380;

COMMUNAUTE ECONDMIQUE EUROPEENNE  JAN:1; AVR:147; JUIL:352, 375;
COMMUNICATIONS  FEV:43; MA]I:215; JUIN:296;

COMORES  JUIN:2BG:

CONFERENCE DES NATIONS UNIES SUR LE COMMERCE ET LE+DEVELOPPEMENT  JUIL:374;
CONFERENCE INTERNATIONALE OU RIZ  MAE:221; JUIL:356;

CONFERENCES-REUNIONS  JAN:2; MARS:B5, 87; AVR:147; MAI:207-208; JUIL:386;
CONGES ~ MARS: 104-106; JUIL:364;

CONGO  JAN:1; AVR:147; JUIN:278; JUIL:357, 368;

CONSEIL ALIMENTAIRE MONDIAL  MAI;207:

CONSEIL D‘AIDE ECONOMIQUE MUTUELLE  JAN:4, 14;

CONSTRUCTION  MARS: 85, 90;

CONSULATRES~-QUESTIONS  FEV:44; ™MA1:208, 210; JUIN:274-275;

CONTENEURS ~ MARS:99;

CONVENTION TIR {TRANSPORT)  MA1:229;
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COOPERATION  JAN:1, 3-7, 15; FEV:42-44; MARS:85, 88-90, 93, 97, 109, 113; AVR:150-152, 154, 157, 160, 166, 189; MAI:207-212, 222,
230; JUIN:273-277, 285-287; JUIL:349-351, 353-355, 368-371, 374, 385;
COOPERATION COMMERCIALE ~ MAL:211;
COOPERATION CULTURELLE  JAN:3; FEV:42; AVR:154; MAI:207; JUIN:275-277; JUIL:351;
COOPERATION ECONOMIQUE  JAN:3; FEV:42; MARS:109; AVR:150-151, 154; MAL:211; JUIN:273, 277; JUIL:330, 353-354;
COOPERATION EDUCATIVE  JUIN:276-277;
COOPERATION FINANCIERE  MARS:88-90;
COOPERATION INDUSTRIELLE  MARS: 109, 113; AVR:151; JUIN:273, 287; JUIL:353-354;
COCPERATION JURIDIQUE  JUIL:362;
COOPERATION REGIONALE  MARS:85;
COOPERATION SCIENTIFIQUE  JAN:3-B; FEV:44; MARS:93; AVR:154, 169; MAI:211, 222; JUIN:273, 275-277, 286; JUIL:351, 353-354;
COOPERATION SOCIALE  AVR: 162; JUIL:374;

COOPERATION TECHNIQUE  JUAN:3-7; FEV:42-43; MARS:93, 109; AVR:150, 152, 154, 166; MA1:209, 211, 222; JUIN:273, 277, 285-286;
JUIL:350, 353-354;

COSTA RICA  UAN:1; MARS:92; AVR:149; MAI:211;

COTE D’ IVOIRE  JAN:11; MARS:86; AVR:147; JUIN:284; JUIL:372;

COTON  AVR: 153;

COUR DE JUSTICE BENELUX  JUIL:362;

COUR INTERNATIONALE DE JUSTICE  MAI1:207;

COURS D'EAU  JUIL:355;

CREDITS--DEVELOPPEMENT  JUIN:273;

CUBA  JUAN:4, 10, 15; FEV:41, 45, 59; MARS:96; AVR: 152, 156; JUIN:283-284;
CUL?%?&L;E%--QUESTIONS JAN:2-3; FEV:42, 47-48; MARS:110; AVR: 161, 170; MAI1:207, 212, 227; JUIN:274, 276-277; JUIL;350-351,
DANEMARK  JAN:i4; AVR: 147, 151, 163-164, 167; MA1:206; JUIN:284-285, 300-301;

DEFENSE  AVR: 151-152;

DESARMEMENT  AVR:185; JUIN:288; JUIL:359;

DETTES  AVR: 148-149;

DEVELOPPEMENT  FEV:43; AVR:152, 166-167;<MA1;205, 209-211, 221; JUIN:273, 278-282, 287;
DEVELOPPEMENT RURAL  JUIN:278~281;

DIFFERENDS--REGLEMENT  JAN:2, 17; MARS:92; JUIN:276, 293;

DIPLOMATIQUES--RELATIONS  JAN: 13, 19; FEV:55; MARS:94-85; JUIN:281; JUIL:354;

DIPLOMES  MARS: 110; JUIN:290;

DISCRIMINATION  JAN:11-12; FEV:46-47; AVR: 168; MAI:221; JUIN:288-288, 297, 299-300; JUIL:362-363, 365, 367;
DIVORCE  AVR: 149; MA]:223;

DJIBOUTI  MARS:96-98, 100;

DOCKS  MAI:219;

DOCUMENTS GOUVERNEMENTAUX  JUIL:354;

DOCUMENTS JUDICIAIRES  JUIN:291-262;

DOMANIALES--QUESTIONS ~ FEV:47; MARS:92;

DOMINIQUE  JUIL:360;

DONS  MAl:212;

DOUANES  JAN:B; MARS:109; AVR:157-158, 160; MAl:228-230; JUIN:277, 285, 295-296; JUIL:368-371;
DRAINAGE  JUIN:279;

DROIT CIVIL  JUIN: 275, 292;

DROIT D’AUTEUR  MA}:217-218;

DROIT DES TRAITES  AVR:157;
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DROITS CIVILS  JAN:14-15, 19; FEV:47; MARS:110; AVR:159; JUIN:291; JUIL:372, 385;
DROITS CULTURELS  JAN:18; FEV:55; MAI:218;

DROITS DE L°HOMME  JAN:11-12, 14-15, 18-19; FEV:46-47, 55; MARS:84-95, 110; AVR:159, 168; MA1:218, 221; JUIN:288-289, 291;
JUIL:362-363, 372, 385; : :

DROITS ECONOMIQUES  JUAN:18; FEV:55; MAI:218;
DROITS POLITIQUES  JUAN:14-15, 19; FEV:47; MARS:110; AVR:159; JUIN:231; JUIL:351, 372, 385;
DROITS SOCIAUX  JAN:18; FEV:55; MA]:218;

ECOLES  JUIL:361;

ECOLES EUROPEENNES  JUIL:361;

ECONOMIQUES--QUESTIONS  JAN:3-4, 14; FEV:41-42, 50; JUIN:273; JUIL:350, 352-354, 375;
EGYPTE  JAN:1; MARS: 113; AVR:147-148; MAI:212; JUIN:284-286;

EL SALVADOR  JAN:S, 19; MAI:215; JUIL:355;

EMIRATS ARABES UNIS  MARS:S8; JUIL:350;

EMPLOI  MARS: 105-106; AVR: 150, 152; JUIN:286, 297, 299-300; JUIL:366;
EMPLOI--POLITIQUE  MARS: 107;

EMPLOI--SERVICES  JUIN:297; JUIL:365;

EMPRUNTS  MARS:88-90; AVR: 148; MAI:205; JUIN:278-282, 287;
EMPRUNTS--DEVELOPPEMENT  MAI:205;

ENERGIE  AVR:163;

ENERGIE ATOMIQUE  MARS:86-87; AVR:163; MA1:210; JUIL:353;

ENERGIE NUCLEAIRE  MARS:86-87; MAI:210; JUIN:274;
ENFANCE-JEUNESSE-MINEURS ~ MARS: 104-105; AVR: 165; MAI:225;
ENSEIGNEMENT ~ MARS:110; AVR:160; MAI:212, 227; JUIN:276-277, 286, 290; JUIL:375-376;
ENSEIGNEMENT PROFESSIONNEL  JUIN:298;

ENTRAIDE JUDICIAIRE  AVR: 149; JUIL:362;

ENTRAINEMENT  MARS:92, 102-103% JUIN:298;

ENVIRONNEMENT  JAN:5-6; MARS:97-98; AVR:163; MAI:223-224; JUIN:288;
ENVOIS CONTRE REMBOURSEMENT  FEV:54; JUIL:380;

EPARGNE  FEV:55; JUIL:381;

EQUATEUR JAN:4, 1C; AVR:147, 153, 166; MAI:205, 209; JUIN:284;
ESCLAVAGE  JAN:8, 17-18; FEV:46;

ESPACE JAN:4, 15; FEV:43; JUIN:273;

ESPACE EXTRA-ATMOSPHERIQUE JAN:3, 15; AVR:158;

ESPAGNE JAN:6-7, 14-15; FEV:42-43, 50, 59; MARS:102, 107, 113; AVR:152, 164, 166-168; MA1:209-210; JUIN:284; JUIL:352-354,
374-375, 387;

ETAIN  MA1:218;

ETAT CIVIL  MAI:210;

ETATS-UNIS D’AMERIQUE  JAN:1, 18; FEV:45, 50; MARS:86-87; AVR:152, 167-170; MAI:211, 222; JUIN:273. 284; JUIL:385-387;
ETHIOPIE  JUIN:279, 284;

EUROPE  JAN:8; MARS:110; AVR:159, 164, 170; MA1:214; JUIL:360;

EVASION FI1SCALE--PREVENTION  JAN:7; JUIL:350;

EXTRADITION  AVR:149; JUIL:349;

FACULTE LATINE-AMERICAINE DE SCIENCES SOCIALES  AVR:160;
FAMILLE--QUESTIONS ~ JUIN:300; JUIL:367;
FAUNE  MAI1:223-224;

FEMMES  JAN:11-12; FEV:46-47; AVR:168; MA1:221; JUIN:288-289, 297; JUIL:362-363, 365;
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FER  JAN:5; AVR:150;
FIDJI  JUAN:1; JUIN:283;
FINANCIERES--QUESTIONS  JAN:2, 14; FEV:48; MARS:85, 88-90, 892; AVR:153; JUIN:273; JUIL:350, 353;

FINLANDE ~ JAN:7, 16; FEV:44, 48; MARS:82, 110, 113; AVR: 147, 150, 155-156, 161-162, 164, 167-168, 172; MAI:208, 215, 220;
JUIN:284, 300, 303; JuIL:349, 371, 374, 382, 386-387;

FLEURS  MAI:223-224;

FONDS AUTORENOUVELABLE DES NATIONS UNIES POUR L‘EXPLORATION DES RESSQURCES NATURELLES  MA]:227; JUIL:368;
FONDS INTERNATIONAL D’ INDEMNISATION DES DOMMAGES DUS A LA POLLUTION PAR LES HYDROCARBURES  MARS:89;
FONDS INTERNATIONAL DE DEVELOPPEMENT AGRICOLE  AVR:167; JUIN:278-282, 287;

FORMATION PROFESSIONNELLE  FEV:42; MARS:92; JUIN:298;

FRANCE  JAN:€, 14; FEV:45; AVR: 147, 152, 154, 164, 167, 170; MA1:206-207, 210, 223, 227, 230-231; JUIN:277, 284-285; JUIL:352,

355;
FRONTIERES  FEV:41; MARS:81, 109; MA]1:212; JUIN:285;

GABON  MARS: 100; AVR:147; JUIN:277;

GAMBIE  JUIN:280;

GARANTIES--NUCLEAIRES  MARS:86-87;

GATT  AVR:172; MAI:230;

GAZ AVR:151;

GENEVE--CONVENTIONS  FEV:51, 56-57; JUIL:376, 382;
GENIE CIVIL  JUIN:286;

GENOCIDE  FEV:51;

GHANA  AVR: 147; JUIL:359;

GRECE  MARS:Q1, 108; AVR:147, 185, 167; MA1:218, 223; JUIN:277, 284; JUIL:387;
GRENADE  AVR: 154; JUIN:292; Juli:360;

GUATEMALA  JAN:1; FEV:47; MARS:85; JUIN:273, 281, 284;
GUERNESEY  FEV:59; AVR:1564;

GUERRE--VICTIMES ~ FEV:51, 56-57; AVR:170; JUIL:376, 382;
GUINEE  JUIN:284;

GUINEE EGUATORIALE  JAN:18; AVR:154; JUIL:364-366:;
GUINEE-BISSAU  JUIN: 275, 284;

GUYANA  UAN:1; JUIN:276, 303; JUIL:358, 360;

HABITAT  MAI:209, 221;

HAIT]  MAI:209; JUIN:279;

HANDICAPES ~ JUIN:286, 300;

HAUTE MER  MARS:97;

HONDURAS  JAN: 10; FEV:43; AVR:147; MA1:224; JUIN:278, 284;

HONG-KONG  MARS:102, 104-105; JUIN:274; JUIL:374;

HONGRIE  JAN:1, 3-4, 11; MARS:112; AVR:152-153, 164, 167, 171; MAI:206; JUIN:286, 303; JUIL:353, 357;
HUILE  MARS:96-98;

HUILE D°OLIVE  JUIL:374;

HUMANITAIRES--QUESTIONS  FEV:56; MARS:85; JUIL:382;

ILE DE MAN  FEV:50, 59; MARS:97, 101; MA]:223;
ILE NIQUE  JAN:11; JUIL:358;

ILES COOK  JAN:11; JUIL:358;

ILES FALKLAND FEV:58;

ILES FALKLAND ET DEPENDANCES  FEV:59;
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IMPORT-EXPORT  FEV:47; MA1:227-228; JUIL:375-376;

IMPOSITION  JAN:6-7; NARS:91-92, 108; AVR: 148, 151-152, 159, 171; MA]1:230; JUIL:350, 353, 361;

IMPOSITION--DOUBLE ~ JAN:7; MARS:91-92, 108; AVR: 148, 151-152, 171; JUIL:350, 353, 3561%;
IMPOSITION--FORTUNE  JAN:7; MARS:91-92; AVR:148, 151-152; JUIL:353;
IMPOSITION--REVENU  JAN:7; MARS:91-92, 108; AVR: 148, 151-152, 159; MA1:230; JulL:350, 353, 361;

INDE  JAN:1; MARS:S0, 92-93, 103; AVR:157, 167, 169; JUIN:2B4; JUIL:368-371;

INDEMNISATION  MARS:99;

INDES OCCIDENTALES  JUIL:386;

INDONESIE  MARS:88; AVR:147, 189; JUIN:283-284; JUIL:377-381;
INDUSTRIE  MARS: 104-105; JUIL:364; '
INDUSTRIE LAITIERE AVR:172;

INFIRMIER--PERSONNEL  MARS: 106; JUIN:299;

INFORMATION FEV:44; AVR:151-152: 154; MA1:209; JUIL:354;
INFORMATION-~-PROTECTION  AVR: 151;

INFORMAT IQUE FEV:43; JUIL:361;

INONDATIONS  JUIN:279;

INSPECTION  JUIL:366;

INSTITUT OCEANOGRAPHIQUE JUIL:383;

INSTITUTIONS SPECIALISEES  JUIN:289; JUIL:371;

INTERSPOUTNIK JAN: 4, 15;

INVESTISSEMENTS MARS:91; JUIN:287;

INVEST ISSEMENTS~-GARANTIE MARS:91;
INVESTISSEMENTS--PROMOTION  MARS:91;

IRAN (REPUBLIQUE ISLAMIGUE D’) MARS: 100; AVR:163; JUIN:283, 293;
IRAQ  MARS:104-107; MAI:206, 219-220; JUIN:275, 294; JUIL:376;
IRLANDE  MARS: 103; AVR: 147, 167; JUIN:284; JUIL:361, 365-366;
IRRIGATION JUIN:279;

ISLANDE  AVR:161-162, 167; JUIN:289; JUIL:377-380;

ISRAEL  JAN:3; FEV:43; MARS:92, 95; AVR:167; MA1:212; JUIN:273, 284; JUIL:351-352;

ITALIE  JAN:2, 13; MARS:85, 91, 106-107, 109; AVR:147, 158, 160, 164, 167; MA1:206, 227, 230; JUIN:273, 276,

JUIL:361, 372, 375;

JAMAHIRIYA ARABE LIBYENNE  JAN:1; JUIN:275;

JAMAIQUE  UAN:1; MARS:85, 87; JUIN:284; JUIL:360;

JAPON  JUAN:1; AVR:147; MAL:212; JUIN:284, 289; JUIL:350-351, 361;
JERSEY  FEV:859;

JEUNESSE  JUIN:297; JUIL:352, 366;

JOURNAUX-ECRITS PERIODIQUES  FEV:55; JUIL:38!;

JUDICIAJRES--QUESTIONS  JAN:2, 4, 15; FEV:41, 50; MARS:87. AVR:149; MA]:207; JUIN:275, 282; JUIL:354, 386;

JURIDIQUES--QUESTIONS ~ JAN:2, 4, 12, 14-15; FEvV:41, 50, 56;'MARS:S7-98. 112;

292, 303; JUIL:349, 354, 362, 374, 382;
JUTE  FEV:50; AVR:160; JUIL:373;

KENYA  JAN:2; JUIN:279, 284;
KIRIBATI  MARS:111; JUIL:359;

KOWEIT  FEV:42, 56-57; AVR:154; JUIL:359;

LABORATOIRE EUROPEEN DE BIOLOGIE MOLECULAIRE  MA1:223; JUIL:382;
LANGUES ~ JUIN:291;
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LEGALISATION (DOCUMENTS)  UAN:12; FEV:50; AVR:165; MA1:210, 223; JUIL:374;

LESOTHD  JUIN: 275, 284,

LETTRES DE CHANGE  MARS:112; JUIN:303;

LIBAN  MA].208;

LIBERIA  AVR: 147; JUIN:28t%;

LIBRE-ECHANGE  MARS: 107-108; AVR:161-162;

LIECHTENSTEIN  MAI:206, 224, 227-229; JUIN:283, 293,

LIGNES DE CHARGE  MARS:97;

LOGEMENT  MARS:90; MAI:209;

LUXEMBOURG ~ JAN: 17; FEV:41; AVR: 147, 153-154, 16C, 164; MA1:206; JUIN:284, 292, JUIL:355, 361-362;

MADAGASCAR  JAN: 10; JUIN:284;

MALADIES  MARS:111; MAI1:208; JUIN:296;

MALADIES PROFESSIONNELLES  MA1:220; JUIN:300;
MALATSIE MARS: 101; AVR:147, 189; JUIN:284; JUlL:35C;
MALAW! JAN: 1; FEV:43; JUIN:282; JUIL:358;

MALDIVES JUIN: 296;

MALT  MARS:89; JUIL:358;

MALTE JUIN: 276, 284;

MALVINAS  MA1:216; JUIN:290;

MANDATS FEV:54; JUIL:379;

MARCHANDISES DANGEREUSES  AVR: 164; MA!:214;

MARCHE COMMUN ANTILLAIS JUIL:360;

MARCHES PUBLICS MA]:230;

MARIAGE JAN:17; FEV:41;

MARINE MARCHANDE  MARS:107; JUIN:299; JUIL:349, 365;
MARTTIMES--QUESTIONS  MARS:96-97, 100, 102; MAI:216~217; JUIN:274; JUIL:349;
MAROC  JAN:1; MARS:80, 109; JUIL:353, 359, 374-375;
MARQUES  AVR: 153, 1585 JUIL:373;

MATERNITE  JUIN:287; JUIL:368;

MATIERES NUCLEAIRES  AVR: 150, 163;

MAURICE JAN:G, 17; AVR:158; JUIN:284;

MAURITANIE  MAL:221;

MEDICAUX--SOINS  AVR: 170, JUIN:297; JUIL:366;
MEDITERRANEE (MER) JUIL:375;

MER  FEV:51; MARS:96-101; JUIL:362, 383, 386;
MER--GENS DE  MARS: 102-103, 106; JUIL:3B4;
METALLURGIE  JAN:5; AVR: 150;

METEOROLOGIE  JUAN:14; FEV:48;

MEXIQUE . JAN:10, 12; FEV:41, 46-47; MARS:113; AVR:167; MA1:209-212, 221-222; JUIN:274, 276-277, 283-284, 288, 291; JUIL:354, 387;
MIGRATION  JUIN:298;

MILITAIRES--QUESTIONS FEV:43; AVR:148; JUIN:288;
MINES  JUIN:297; JUIL:366;

MONACO  AVR:187; JUIL:383;

MONETAIRES--QUESTIONS  FEV:43; AVR:154; JUIL:350;
MONGOL 1E JAN:3-4, 15; AVR:158; JUIN:276, 284; JUIL:385;

MONTSERRAT  JUIL:360;
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MOZAMBIQUE  FEV:59;

MULTILATERAL JAN:1, 3-4, 8, 14; FEV:41; MARS:94; AVR:147, 153, 166-157, 164, 166-167, 1697 “Allz&. 209, 214, 230; JUIN:283-284,
286, 293, 295, 302; JUIL:355-356, 350-362, 368, 374, 385-387,

NATIONALITE  UAN:13; MA1:218; JUIN:276, 290;

NAURU  MARS:87;

NAVIGATION  MARS:96-101; AVR:167; MAI:216-217; JUIL:353, 362;

NAVIRE--VOYAGEURS  MA]:222; JUIN:301;

NEGOCIATION COLLECTIVE  JUIL:367;

NICARAGUA  UAN:1; FEV:53-55; MA1:208, 212; JUIN:275; JUIL:357;

NIGER  FEV:43; JUIN:273, 284, 280-291; JUIL:356, 367;

NIGER (FLEUVE) AVR:166;

NIGERIA  MARS: 10%, 103; JUIN:284, 289;

NORMES DU TRAVAIL  FEV:48; MARS: 105, 107, JUIN:298-299;

NORVEGE  JAN:1; AVR: 147, 155, 161-162, 164, 167, 172; MAI1:206; JUIN:284, 296, 300-301;

NOUVELLE-ZELANDE  JAN:7, 1t; AVR:167; MAI:211, 230;

OCEANOGRAPHIE  JUIL:383;

OFFICE DE SECOURS ET DE TRAVAUX DES NATIONS UNIES POUR LES REFUGIES DE PALESTINE DANS LE PROCRE'UUENT
JUIL:349, 351;

OMAN  MARS:102; JUIN:284;

OPERATEURS RADIO  JUIL:354-355;

OPERATEURS RADIO AMATEUR  MARS:92; MA1:227; JUIL:354-355;

ORGANISATION DES NATIONS UNIES  JAN:2, 15; FEV:43; MARS:85, 87, 93; AVR:147; MA]:207-209; JUIN:282; JUIL:385-386;
ORGANISATION DES NATIONS UNIES (BUREAU DU COORDONNATEUR POUR LES SECOURS EN CAS DE CATASTROPHE)  MARS:85; JUIN:273;
ORGANISATION DES NATIONS UNIES (FONDS D'EQUIPEMENT DES NATIONS UNIES)  AVR:172;

ORGANISATION DES NATIONS UNIES (FONDS DES NATIONS UNIES POUR L ENFANCE) MNAI:213, 225;

ORGANISATION DES NATIONS UNIES (ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL)  JUIN:284, 287, 293-294;
JUIL:357-359;

ORGANISATION DES NATIONS UNIES (PROGRAMME DES NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT)  JAN:B6-7; MARS:90; AVR:153; JUIN:285;
ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR L°EDUCATION, LA SCIENCE ET LA CULTURE  MARS:110: AVR:161;

ORGANISATION INTERGOUVERNEMENTALE CONSULTATIVE DE LA NAVIGATION MARITIME  AVR: 167;

ORGANISATION INTERNATIONALE DES SATELLITES MARITIMES  JAN: 14; MARS: 100;

ORGANISATION INTERNATIONALE DU TRAVAIL  MARS:88; JUIN:286, 298, 300; JUIL:364;

ORGANISATION MARITIME INTERNATIONALE  MA]:216-217;

ORGANISATION MONDIALE DE LA SANTE  JAN:12, 18; FEV:59; MARS:93, 108, 111; JUIN:288, 2956;

ORGANISATION MONDIALE DU TOURISME  FEV:59;

OTAGES  MARS:85; AVR:164;

OUGANDA  UAN:1-2; JUIL:363;

PACIFIQUE (OCEAN)  JUIL:350;

PAIX  JAN:3, 15, 17; FEV:58; MAL:226; JUIN:274; JUIL:353, 384;

PAKISTAN  JAN:1; AVR: 156, 159, 169; MAI:209; JUIN:284;

PALETTES  MAI:229:

PANAMA  UAN:1; FEV:42, 52; MARS:86; AVR:160; MA1:209; JUIN:280, 284, 296;
PAPQUASIE-NOUVELLE-GUINEE  JAN: 10; MARS:85, 87; JUIN:278;

PARAGUAY  JAN:1, 6; JUIN:283, 293; JUIL:358;

PASSEPORTS  JAN:3;

PASSEPORTS DIPLOMATIQUES  JAN:3;

PATRIMOINE CULTUREL  FEV:48; MARS:110; AVR:170;
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PATRIMOINE NATUREL FEV:48, MARS:110;

PAYS EN VOIE DE DEVELOPPEMENT  JAN:2; JUIN:273, 287;

PAYS-BAS  JAN: 14; FEV:41-42, 50; MARS:91, 99, 109; AVR:147, 164-165, 167; MA]1:206, 216; JUIN:284; JUIL:351, 355, 362, 375, 384;
PAYS-BAS (ANTILLES NEERLANDAISES)  JAN:2; MARS:99; JUIN:284;

PECHERIE  JUIN:278; JUIL:351;

PECHES  JUIL:350-351;

PENALES--QUESTIONS  JAN:19; FEV:41, 46, 51, 55; MARS:87, 94-95; AVR:158, 163-164; JUIN:275, 277, 281, 285-296; JUIL:348, 371;
PERMIS DE CONDUIRE  FEV:41;

PEROU  JAN:8, 19; FEV:47; AVR:147, 149, 159, 1567; MA1:215, 217-218; JUIN:284, 291; JUIL:350, 352, 372;

PETITES ENTREPRISES--DEVELOPPEMENT  JUIN:280;

PETITS EXPLOITANTS  JUIN:282;

PHARMACOLOGIE ~ MAI1:208;

PHILIPPINES  JAN: 10; AVR: 147, 148, 161, 172; JUIN:283-284, 293;

PHONOGRAMMES ~ MA]:215;

POLLUTION  JAN:6; MARS:96-99, 102, 106; AVR:163; MA1:219; JUIL:355, 375;

POLOGNE  JAN:4, 13, 15; MARS:100-101; AVR: 164, 167-168; MA1:206, 208, 230; Jui%:283-284, 303; JUIL:354;

PORTUGAL  JAN:7; FEV:41; MARS:107-108; AVR:181-162, 164; MAI:223; JUIN:234, %, 297, 289-300; JUIL:354, 365;

POSTES ~ FEV:52-55; JUIL:376-381;

PRET-BAIL (ACCORDS)  JAN:15;

PRIVILEGES- IMMUNITES  JAN:4, 14-15; JUIN:284, 289, 2893-285; JUIL:357-35%, &71-007%;

PRODUITS DE BASE  JAN:1, 9-11, 20; FEV:45, 49; MARS:89, 95-96; AVR:147, 15 '58. 168, MA1:215-21€, 218; JUIN:290; JUIL:376;
PROJECTION  FEV:44; MA!:210;

PROL IFERATION (ARMES NUCLEAIRES)  MARS:86-87;

PROPRIETE CULTURELLE  FEV:47; MARS: 110; AVR:161;

PROPRIETE INTELLECTUELLE -~ MA1:217-218;

PROSTITUTION  JAN: 12; MAI:220;

PROTOCOLES AUX CONVENTIONS DE GENEVE  JUIL:382;

PSYCHOTROPES--SUBSTANCES ~ MARS: 109; MAI:220;

PUBLICATIONS OBSCENES  FEV:59; JUIL:375, 384,

PUBLICITE  MA1:228;

RADIOACTIVITE  JUIL:383;

RADIODIFFUSION  JAN:17; FEV:58; MA1:215, 226-227; JUIN:296; JUIL:384;
RADIOLOGIE  AVR:124;

RAPATRIEMENT  JU!L:3B4;

RECHERCHE ~ JAN:5; FEV:44; MARS:87; MAI:20S;

RECOUVREMENTS  FEV:54; JUlL:380-381;

RECTIFICATIF  JAL:18; FEV:53-60; MARS: 112-113; AVR:172; MA1:227, 228-231; JUIN:302-203; JUIL:386-387;
REFUGIES  FEV:52:

RELATIONS INDUSTRIELLES  JUIL:353-354;

RELATIONS MUTUELLES  JUIL:351, 354, 385;

RENSE IGNEMENTS--ELHANGE  AVR:154; JUIN:232; JUIL:354;

REPUBLIGUE ARABE SYRIENNE  JU!n:274, 284, 299;

REPUBLIQUE ARABE UNIE  MARS:113

REPUBL IQUE CENTRAFRICAINE  JUIN: €15

REPUBLIQUE DE COREE  JAN:1; FEV:4%; MARS:102; AVR: 181, 169; JUIN:284, 29C, 303;
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REPUBL IQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE  JAN:1, 3-4, 7, 16, 18, 20; FEV:41; MARS:92, 95, 102, 109; AVR:148, 151, 153, 164; MA1:206-207;
JUIN:284; JUIL:351, 354, 387;

REPUBL IQUE DOMINICAINE  FEV:42; MARS: 110; AVR: 156; MA1:209-210; JUIN:277, 284;

REPUBL IQUE POPULAIRE DE CHINE  JUIN:295;

REPUBL IQUE POPULAIRE DEMOCRATIQUE DE COREE  MA1:213, 225; JUIN:283, 294; JUIL:351;

REPUBLIQUE POPULAIRE DU KAMPUCHEA  JAN:18; MAI:210; JUIN:276;

REPUBLIQUE SOCIALISTE SOVIETIQUE D'UKRAINE  AVR: 168; JUIN:284;

REPUBL 1QUE SOCIALISTE SOVIETIQUE DE BIELORUSSIE  AVR: 153; JUIN:284;

REPUBL IQUE-UNIE DE TANZANIE  JAN:2; JUIN:284;

RESPONSABILITE CIVILE ~ MARS:97-88; JUIN:202;

RESPONSABILITE CIVILE INTERNATIONALE  JAN:2; MARS:97-98; MA1:214;

RESSOURCES MUMAINES  JUIN:298;

RESSOURCES HYDRAULIQUES ~ JAN:2; MARS:85, 93;

RESSOURCES NATURELLES ~ MA1:221; JUIL:388;

RHIN  JUIL:355;

RIZ  MAI:221; JUIL:356;

ROUMANIE ~ JAN:3-4, 12, 15; FEV:45; MARS:81; AVR:149; WAI:206; JUIN:284; JUIL:349, 360, 362, 377-379;

ROUTES ~ JAN:B, 13; MARS:103; AVR: 153, 155-156, 159, 168, JUIL:360, 372-373:

ROUTIERS--RESEAUX ~ JAN:8; AVR:159; JUIL:360;

ROYAUME-UN] DE GRANDE-BRETAGNE E£T D’IRLANDE DU NORD  FEV:45-47, 51-52, 55, 58<59: MARS:97, 102: AVR:147-148, 158, 164, 167;
MA]:208, 227, 228; JUIN:274, 284, 285, 301; JUIL:364, 374, 3176, 384, 386,

RWANDA  FEV:56; JUIN:283-284;

© SAINT-CHRISTOPHE-ET-NEVIS  JAN:1, 7; AVR:168; JUIN:ZSS; JUIL: 360,

© SAINT-MARIN  FEV:44; JUIN:297-30C; JUIL:375-376;

" SAINT-VINCENT  JUIL:360;

" SAINT-VINCENT-ET-GRENADINES  FEV:45;

SAINTE-LUCIE  JUIN:280; JUIL:360;

SALAIRES  JUIN:287; JUIL:365;

SANTE  JAN:12; MARS: 109, 111; MAI:208-209, 219-220; JUIN:288, 296, 300;
SATELLITES  JAN:4, 15; MARS:100; AVR:158; MA1:208, 215; JUIN:296;
SAUMON  JUIL:350;

SCIENTIFIQUES--QUESTIONS ~ JAN:3; FEV:44; AVR:152; MAI:208, 222-223, 227; JUIN:277, 286; JUIL:351, 353-354, 375-376, 382;
SECOURS EN CAS DE CATASTROPHE  JUIN:273;

SECURITE SOCIALE  JAN:2; MARS:10E; AVR:152; JUIL:352, 374-37%;
SECURITE--VIE  MARS: 100-101; JUIL:362;

SEMENCE (ENSEMENCEMENT) — JUIN:281;

SENEGAL  FEV:46; MARS:88; MAI:207; JUIN:284; JUIL:349, 382;
SEPARATION DE CORPS  MA1:223;

SERVICE COMMERCIAL  JUIN: 282;

SEYCHELLES  FEV:51, 56; JUIN:276, 283, 293; JUIL:371;

SIEGES (D'ORGANISATIONS)  JAN:15; MARS:88; JUIN:289; JUIL:352, 385;
SIERRA LEONE  FEV:48;

SINGAPOUR  MARS:92, 101; AVR:167; MA1:229; JUIL:352;
SOCIALES--QUESTIONS  FEV:42-43; AVR:152, 160; JUIL:374;

SOCIETE FINANCIERE INTERNATIONALE  AVR: 153;

SOUDAN  MARS:90; AVR: 148; JUIN:284; JUIL:387;

SPORTS  JUIN: 276;
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SRI LANKA  FEV:B0; MARS:86, 91; AVR: 157-158; JUIN:284;

STATISTIQUES r:Ev:aa; MARS: 87;

STUPEFIANTS  FEV:58; MARS:109; MA]:220; JUIN:282; JUIL:367;

SUCRE  JAN:1, 9-11; FEV:49; MARS:95-86; AVR: 156-157; MAI:215; JUIL:376;
SUEDE  JAN:1, 18; FEV:47-48; AVR: 147, 150-152, 161-164, 167, 170-171; MAI:208; JUIN:284, 286, 301; JUIL:372-373;

SUISSE  FEV:59; MARS:91, 94-95, 108-109; AVR:161-162, 164, 167; MA1:206, 215, 224; JUIN:283-284, 287, 293, 300; JUIL:355;
SURINAME ~ AVR: 160, 187; JUIL:356;

SWAZILAND  JAN:S, 11; JUIN:282;

TCHAD  AVR: 166;

TCHECOSLOVAQUIE ~ JAN:3-4, 17; MARS:102; AVR:153: MA1:208, 231; JUIN:283-284, 300; JUiL:349;
TECHNOLOGIE  JAN:5-6; FEV:42; MAI:209, 222; JUIN:273, 281;
TELECOMMUNICATIONS  JAN:4, 15; FEV:43; AVR:169; MAI:208, 215, 227; JUIN:296;
TELEDETECTION  AVR: 147;

TELEVISION  MA1:212;

TELEVISION--EDUCATIVE  MAI:212;

TERRES--MISE EN VALEUR * JAN:5; MA1:210;

TERRITOIRES DU ROYAUME-UNI  JUIL:384;

TESTAMENTS  JUIN:292;

TEXTILES ~ FEV:50; AVR:160; JUIL:373;

THAILANDE ~ JAN:10, 13, 15; MARS:89; 95, 100; AVR: 149, 169; JUIN:284;

TOGO  AVR:148; JUIN:278, 294;

TONGA  JUIN:283, 287;

TOURISME ~ MAI:210-211, 222, 228; JUIL:349;

TRAFIC FRONTALIER  MA1:227-228;

TRAITES-ACCORDS ~ AVR: 157;

TRANSPORT  JUAN:3, 6-8, 12; MARS:81-92, 96-97; AVR:150-151, 159, 164, 167, 170; MA1:206, 208, 210, 214, 218, 229; JUIN:274;
JUIL:353, 360;

TRANSPORT DE MARCHANDISES  JAN:3, 7-8; MARS:91; AVR:170; MAl:214, 218, 229; JUIL:368;
TRANSPORT--BAGAGES  MAI:214;

TRANSPORT-~CHEMIN DE FER  AVR: 150, 153; MA1:206, 214, 228;

TRANSPORT~-MER  MAI:222; JUIN:301;

TéANSPORT--VOYAGEURS JAN:3; MAL:214;

TRANSPORTS AERIENS  MARS:92; AVR: 151, 159; MA1:208, 210; JUIL:352;

TRANSPORTS MARITIMES  JAN:6; MARS:96-87, 99; AVR:167; MA]:222; JUIN:274, 30);

TRANSPORTS ROUTIERS  JAN:3, 7-8, 12; MARS:91, 107; AVR: 150, 153, 15G, 164, 168, 170; MAl:214, 218, 220; JUIL:360, 373;
TRAVAIL  FEV:42-43, 48; MARS: 104-107; AVR:152; MA1:219-220; JUIN:287-300; JUIL:364-367, 374;
TRAVAIL DE BUREAU  JUIL:365;

TRAVAIL--HEURES  MARS: 107; MAI:220; JUIL:364;

TRAVAIL--INSPECTION  JUIL:366;

TRAVAILLEURS  MARS: 106; MAI:219; JUIN:300; JUIL:367;

TRAVAILLEURS MIGRANTS  JUIN:299;

TRAVAILLEURS--PROTECTION  MARS: 106-107; MA1:219-220; JUIN:300; JUIL:367;

TRAVAUX PUBLICS  MARS:107;

TRINITE-ET-TOBAGO  JAN: 1, 11; AVR:148, i58; JUIN:288; JUlL:357, 380;

TUNISIE  JAN:14; AVR:150, 187; MA]:206-207; JUIN:283-284;

TURQUIE  MARS: 85, 88, 95; JUIN:284, 291;
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UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES JAN:1, 3-4, 6; FEV:44; AVR:153, 167; MA!:208, 210-211, 216, 230; JUIN:277, 284,
291; JUIL:350-351, 354;

UNION ECONOMIQUE BELGO-LUXEMBOURGEOISE  AVR: 150; JUIL:349-350;
UNION POSTALE UNIVERSELLE  FEV:52-53; JUIL:376-378;

URANIUM  MARS:87:

URBANISME ~ FEV:44; MA1:209;

URUGUAY  AVR:152, 180; JUIN:283-284, 293;

VAISSEAUX  MARS:97, 101-102, 104, 107-108; JUIN:299; JUIL:349;

VANUATU JUIL:382;

VEGETAUX  JUIL:356;

VEHICULES A MOTEUR  JAN:13; FEV:45; MARS:894; AVR: 165-166; MA1:222, 228-229; JUIL:356;
VENEZUELA  MARS:86; MAI:217, 221; JUIN:284;

VIET NAM  JAN:4; AVR:169; JUIN:298; JUIL:358;

VIREMENTS POSTAUX  FEV:54; JUIL:379-380;

VISAS  JUAN:3; FEV:43; JUIN:276-277;

YEMEN  MARS:93; JUIN:281;
YEMEN DEMOCRATIQUE  JUIL:358;
YOUGOSLAVIE  JAN: 13; MARS:94, 103; AVR:153, 164, 1867; MA1:208, 208; JUIN:283-284, 293; JUIL:373;

ZAIRE  AVR: 1583; JUIL:357;
ZAMBIE  JAN:9; MARS:89; JUIN:284, 289;
ZIMBABWE  JUAN:10; MARS:90, 96, JUIN:293;
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INDEX NUMERIQUE CUMULATIF DU RELEVE DES TRAITES ET ACCORDS
INTERNATIONAUX ENREGISTRES OU CLASSES ET INSCRITS AU REPERTOIRE
AU SECRETARIAT

L'index numérique & la fin de chaque Relevé mensuel couvre les
accords originaux et les accords et faits ultérieurs qui font l'objet du
Relevé. A compter du mois de décembre 1983, cet index récapitule sur une
base annuelle les références données dans les Relevés précédemment
publiés pour 1'année en cours. Les références (JAN : 25, JUIL : 372,
etc) figurant aprés les numéros renvoient au mois du Relevé correspondant
et a la page de ce Releve.

L'index numérigue est établi comme suit :

1. Par numéros d'enregistrement de tous les accords originaux et
accords et faits ultérieurs figurant en "Partie 1" ou en
“"Annexe A"

2. Par numéros de classement et d‘'inscription au répertoire de tous
les accords originaux et accords et faits ultérieurs figurant en
“"Partie 11" ou en "Annexe B"

3. Par numéros d'enregistrement de la Société des Nations pour les
faits ultérieurs relatifs aux accords originellement enregistrés
auprés de la Société des Nations
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1. PAR NUMERO D’ENREGISTREMENT DE TOUS LES ACCORDS ET FAITS ULTERIEURS (PARTIE I QU ANNEXE A)

00147  JUIL:385;

00221  JAN:12; MARS:10S8; JUIN:288:
00521 JUIN:289; JUIL:37%;
00584  JUIL:364;

00594 MAI:218;

00597 MARS:104; JUIL:3B4;
00598  MARS:104;

00806  JUIL:364;

00613  JUIL:365;

00632  JUIL:365;

00635  MARS: 104;

00636  MARS:105;

00708 JU]LZ375:

00710 FEV:59;

00814  AVR: 172; MAL:230; JUIN:302;
C0898  JUIN:287;

00809  JUIN:303;

00927  MAI:230;
00870-00971  FEV:51;

00872  FEV:51; JUIL:376;
00873 FEV:51;

01021 FEV:S1;

01340  JUIL:365;

01342  UAN: 12; MA1:220;
01613  MAL:221; JUIL:356;
01734 MA1:227; JWUIL:375;
01963  JUIL:356;

02138 MAI:227;

02139 MAI:228;

02181 JUIN:297; JUIL:365;
02422  JAN:8;

02545 FEV:52;

02624  MARS:105;

02861  UAN:8;

02807  JUIN:297; JUiL:366;
03010 MA1:228;

03313  JUIN:303;

03511 FEV:47;

03703  JAN:15;

03822  JAN:18; FEvV:46;
0385C FEV:48;

03974 AVR:170;

03892 MAI:228;

04101 AVR: 166; MAI:229;
04214 FEV:59; MAI:216-217;

428




INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)

04714  MARS:96;

04733 AVR: 164;

04783  JAN:13; FEV:45; MARS:94; AVR:165; MA1:222; JUIL:356;
05245  JAN:14;

05266 MARS:107-108; AVR:161;
05334  JUIN:285; JUIL:372;

05879  JUIL:386;

06043  MARS: 108; AVR:152;

06119 JUIL:361;

06260 MAI1:229,

06362 JUIL:3B7;

07186  MARS: 108;

07247 MAL1:215;

07310 JAN:13; MARS: 95,

Q7311 JAN: 13;

07413 JUIN:292;

07625  JAN:12; FEV:50; AVR:185; MA1:223, JUIL:374;
07651 AVR:163;

07858 AVR:172;

(08564 MARS:96; AVR:167;

08766  AVR: 159;

08844  FEV:52-53, 59; JUIL:378-377;
08873  JUIN:297; JUIL:366;

08940 AVR: 1684; MAL:214;

09109  JAN:12;

09155  MARS:97;

09431  AVR:165;

09432  JUIN:292;

09715  JUIL:36%;

10232 JUIN: 295,

10485  AVR:165; JUIL:3569;
11208 = MAI:229;

11585 . JUIL:366;

11774 AVR: 169;

11806 FEV:47;

12842  AVR:166;

13126 MARS: 109;

13158 MA1:227;

13176 JUIL:362;

13444 MAI:217-218;

13483 JUIL:360;

13561  AVR: 157; MA1:230; JUIL:368-371;
13668  MAI:223; JUIL:382;
13747  JUIN: 298;

13756  WMAI.227;

13823 AVR: 163;
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14045  FEV:50;

13049 MARS:97;

14097 MARS:97-98;

14151-14152  JUIL:367;

14236  MA1:223;

14295  AVR:159;

14303  MARS: 109;

14458 MA1:216; JUIN:290;

14531 JAN: 18; FEV:55; MARS: 113; MAI:218;
14537  MA1:223-224;

14668  JAN:14-15, 19; FEV:47; MARS: 110, 113; AVR:159; JUIN:291; JUIL:372, 385;
146836  AVR:160;

14881  FEV:46; AVR: 163;

14862  MARS:105; JUIL:3€B;

14956 MARS. 109; MAT:220;

15001 FEV:50;

15820  AVR: 158;

1512x> JU1L:368;

15147 JAN: 14; FEV:48;

15610 JAN: 19; FEV:53; MARS:94-95; JUIN:291;
15502 JUIL:362;

15511 FEV:48; MARS:110;

15705  MARS: 103; AVR:155; JUlL:372;
15823  JUIN: 298;

15824  MARS:98-99;

15943 JUIN:292;

16041 AVR: 167;

16198  MARS:99;

16510 JAN:8; MAI:229;

16705  FEV:48; MARS: 105; JUIN:298-299;
16743 JAN:13; AVR:155; JUIL:372-373;
16895- 16801  MAI:214;

17119 JUIN:288;

17146  MARS: 99;

17418 MAL:230;

17426 JUIN:299;

17512 FEV:56; JUIL.382;

17513 FEV:56-57; JUIL:382;

17540  MARS: 109;

17583  AVR: 169;

17818  FEV:59:

17847  AVR:155; JUIL:373;

17863  MARS: 108;

17872 JUIN: 295;

17906 MARS: 106; MA1:219;

17907 MARS: 106; JUIN:299;

430




INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)

17935  AVR: 156; JUIL:373;

17948 MARS: 100;

17949 MAI:215; JUIN:296;

18180  JAN:18;

18232 AVR:157;

18585  MAI:222;

18749 MARS: 111; JUIN:296;

18961  MARS: 100-101; JUIL:362;
19161 JUIN: 302;

18183  MARS: 106;

19458 JUIN:302;

19473 MARS: 113;

18487  AVR:170; MAI:218;

19507 JAN: 18;

19510  JAN:18;

19582 JUIL:386;

19608 JUIN: 296;

19623 JUIL:386;

19653  MARS: 107;

19674 JUIL:374;

13700  JUIL:385;

19805  AVR: 158; JUIN:295-296; JUIL:371;
19815  AVR: 169;

19985  FEV:53, 59; JUIL:377-378;
19986  FEV:53-54, 59; JUIL:378-379;
19887  FEV:54; JUIL:379;

19988  FEV:54, 59; JUIL:379-380;
19989  FEV:54; JUIL:380;

19990  FEV:54; JUIL:380-381;
19991-19992  FEV:55; JUIL:381;

20185  MAT:230;

20313  JAN:20; FEV:45;
20378  JAN:11-12; FEV:46-47;, AVR:168; MAI:221; JUIN:288-289; JUIL:362-363;
20403  MARS:108;

2056C MA1:221;

20858  JUIL:368;

20858  JUIL:376;

20680  MARS:107; JUIN:299;
20691  MA1:219;

20753  JUIL:386;

20756  JUIL:387;

20966  MARS: 110;

20986  JUIL:387;

21030  JUIL:387;

21037  JUIL:374;

21052 MAI:216; JUIL:360, 387;
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21138
21256
21257
21264
21266
21508
21522
21608
21609
21817
21618
21820
21831
21959
22028
22032
22132
22281
22282
22342

2544
22345
22346
22376
22380
22395
22484
22495
22672
22875
22723
22833
22882
22895
23001
23225
23226

INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)

MA1:218;

JUIL:387;

JUIN:303;

MARS: 101;

AVR: 172;

JUIN: 303;

JUIN: 280;

MARS: 107; MAJ:220;

AVR: 170;

JUIL:387;

JAN:8; AVR:15¢; JUIL:360;
AVR: 160;

MARS:85; AVR:164;
JUIL:374-375;

FEV:49;

MARS: 110; AVR: 161;

JUIN: 28t;

JUIL:37;

JAN: 14;

JUIN:288;

JUIL:367;

MA]:220; JUIN:300;
JUIN:300; JUIL:367;
JAN:Q; FEV:48, 60; AVR:158;
MAL:222; JUIN:301;
FEV:59;

MARS. 102;

AVR: 156;

FEV:50; AVR:160; JUIL:373;
AVR: 168;

MARS:113;

MA]:23%;

MAT:222;

MARS: 113;

MARS: 102-103;

JAN: 1, 9-11; FEV:49; MARS:85-96; AVR:156-157; MAI:215; JUIL:376;
JAN: 1,

23227-23231  JAN:Z;

23232-23234  JAN:3;

23235
23236

JAN:3, 15;

JAN:4, 15;

23237-23238  JAN:4;

23239-23244  JAN:5;

23245-23248  JAN:E;

23250-23251  JAN.7,;

23252

JAN:7, 16;
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23253-23254
23255-23258
23259-23263
23264-23268
23269-23272
23273-23276
23277-23280
23281-23284
23285-23290
23291-23296
23297-23302
23303-23307
23308-23313
23314-23316
23317 AW

23318 AWR:

23319-23323
23324-23328
23329-23331
23332 AW

23333 AVR:

23334-23339
23340-23344
23345 AWR
23346-23347
23348-23351

23352  MAIL:
23353 MAIL:

23354-23358
23359-23363
23364  MAI
23365-23368
23362-23374
23375-23379
23380-23382
23383-23387
23388-23393
23394-23399
23400-23404

JAN:7;

FEV:41;

FEV:42;
FEV:43;
FEV:44;
MARS: 85;
MARS: 86 ;
MARS: 87;
MARS: 8%;
MARS: 89;
MARS:80;
MARS:91;
MARS:82;
MARS:93;

1147, 168; MAL:215-216; JUIN:290;

147;

AVR: 148;
AVR: 149;
AVR: 150;

:150, 183;

150;
AVR:151;
AVR:152;

1153, 188; JUIL:373;
AVR: 153;
AVR: 154,

205;

206;
MA!:207;
MAI:208;

1209, 221;

MA1:209;
MAI:210;
MAI:211;
MAL:212;
JUIN:273;
JUIN: 274;
JUIN:275;
JUIN:276;

23405 JUIN:276, 291;
23406  JUIN:277, 291;

23407-23411
23412-23415
23416-23419
23420-23423
23424-23427

JUIN: 277;
JUIN:278;
JUIN: 278;
JUIN: 280;
JUIN: 281;

INDEX NUMERIQUE ' (FRANCAIS)

433




INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)

23428-23430  JUIN:282;
23431 JUIN.283, 283,
23432  JUIN:284, 293-294; JUIL:357-359;
23433-23434  JUIN:285;
23435-23438  JUIN:286;
23433 JUIN: 286, 300;
23440-23443  JUIL:348;
23444-23448  JUIL:35C;
23449-23453  JUIL:351;
23454-23457  JUIL:352;
23458  JUIL:352, 375;
23459-23463  JUIL:353;
23464-23468  JUIL:334;
23469-23471  JUIL:355;

2. PAR NUMERO DE CLASSEMENT ET INSCRIPTION AU REPERTOIRE DE TOUS LES ACCORDS ET FAITS ULTERIEURS (PARTIE 11 OU ANNEXE B)

00011 JUIL:385;

00209 MAl:225;

00740  JUIL:383;
00930  MAI:213;

00931 00832  JUIN:287;

3. PAR NUMERO D’ENREGISTREMENT POUR LES FAITS ULTERIEURS AUX ACCORDS ENREGISTRES AUPRES DE LA SQCIZTE DES NATIONS (ANNEXE C)
00088 JAN: 17,

00685  JUIL:384;

01414 JAN:17;

03219  FEV:58;

03313 MARS:112;

04239  AVR:171;

04318 JAN:17; FEV:58; MA1:226; JUIL:384;
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TABLEAUX RECAPITULATIFS

TABLEAU RECAPITULATIF DES ACCORDS ORIGINAUX ENREGISTRES EN 1985

Nos 23225 - 23254 : JANVIER
Nos 23285 - 23272 : FEVRIER
Nos 23273 - 23316 : MARS
Nos 23317 - 23351 : AWRIL
Nos 23352 - 23382 © MAl

Nos 23383 - 23439 : JUIN
Nos 23440 - 23471 : JUILLETY

TABLEAU RECAPITULATIF DES ACCORDS ORIGINAUX CLASSES ET INSCRITS €N 1985

No 830 © o MAL
Nos 931 - 932 T JUIN
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NOTES POUR LES PUBLICATIONS
JUILLET 1985

& page 350, under No. 23445, English only, correct in the title
between the parentheses to read "exchange of notes" instead
of "exchange of letters"

On page 353, under No. 23461, English only, correct in title
the date of the f#xchange of letters to read "13 December
1983 and 7 February 1984"
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